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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Bendros zuvininkystés politikos (BZP)' tikslas — uztikrinti, kad Zvejybos ir akvakultiiros
veikla buty ekologiskai tvari ilguoju laikotarpiu ir valdoma taip, kad uztikrinty ekonomine,
socialing ir uzimtumo nauda. Sios politikos sékmé labai priklauso nuo veiksmingos kontrolés
ir vykdymo uztikrinimo sistemos jgyvendinimo. Priemonés, kuriomis siekiant uztikrinti BZP
taisykliy laikymasi sukuriama Sajungos Zuvininkystés kontrolés sistema (ZKS), jtvirtintos
keturiuose skirtinguose teisés aktuose: 1) Zuvininkystés kontrolés reglamente?; 2)
Reglamente, kuriuo jsteigiama Europos Zuvininkystés kontrolés agentira (EZKA)?; 3)
Reglamente, kuriuo sukuriama kovos su neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama
7vejyba sistema (NNN Zvejybos reglamentas)?, ir 4) Reglamente dél tvaraus iSorés zvejybos
laivyny valdymo (SMEF reglamentas)®. Pasitilymu siekiama perzitiréti ZKS, isskyrus SMEF
reglamenta, kuris neseniai buvo perziiirétas.

Isskyrus SMEF reglamentg, kuris buvo neseniai perziiirétas, galiojanti Sgjungos Zuvininkystés
kontrolés sistema (ZKS) buvo sukurta prie§ reformuojant bendra Zzuvininkystés politika®
(BZP), todél ne visiskai su ja dera. Be to, sistema grindziama kontrolés strategijomis,
metodikomis ir problemomis, kurios buvo nustatytos pries 10 mety, ir negali biiti veiksminga
tenkinant dabartinius ir biisimus poreikius, susijusius su zvejybos duomenimis ir laivyny
kontrole, kad atitikty nuolating Zvejybos praktikos ir metody raida ir kad buty iSnaudojamos
Siuolaikinés ir ekonomiskai efektyvesnés kontrolés technologijos ir keitimosi duomenimis
sistemos. Dabartiné sistema taip pat neatitinka ir naujy bei Siuolaikiniy neseniai patvirtinty
Sajungos strategijy, kaip antai plastiky strategijos, bendrosios skaitmeninés rinkos strategijos
ir tarptautinio vandenyny valdymo strategijos.

I3 Komisijos neseniai atlikto REFIT vertinimo’®, Europos Audito Riimy specialiosios
ataskaitos’ ir Europos Parlamento rezoliucijos'® matyti, kad ZKS turi triikumy ir ji apskritai
neatitinka savo paskirties.

Paskelbus visus §iuos dokumentus, Taryboje'!, Parlamente ir Europos Zzuvininkystés kontrolés
agentiiros (EZKA)!? administracinéje valdyboje surengtos diskusijos su valstybémis narémis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos (OL L 354,

2013 12 28, p. 22).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005 (OL L 128, 2005 5 21, p. 1).

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 (OL L 268, 2008 10 29, p. 1).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2017/2014 (OL L 347, 2017 12 28, p. 1).

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

COM(2017) 192 final.

SWD(2017) 134 final.

Audito Rimy specialioji ataskaita ,,ES zuvininkystés kontrolé: reikia déti daugiau pastangy*.

2016 m. spalio 25 d. Europos Parlamento rezoliucija ,,Kaip suvienodinti zuvininkystés kontrole Europoje?*,
http://www.europarl.europa.cu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2016-0407+0+DOC+XML+VO0//LT.
Tarybos i§vados d¢l Europos Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 8/2017,
http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13323-2017-INIT/1t/pdf.

12 https://www.efca.europa.ew/sites/default/files/EFCA%20Evaluation%20-%20Issuing%200f%20R ecommendations.pdf
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ir suinteresuotaisiais subjektais. IS diskusijy paaiskéjo, kad Europos institucijos ir tiesiogiai
suinteresuoti subjektai vienbalsiai sutaria, kad Zuvininkystés kontrolés sistema néra
veiksminga ir efektyvi ir kad ji nevisiskai atitinka savo paskirtj siekiant palaikyti BZP tiksly
jgyvendinimg. Be to, 2017 m. birzelio mén. REFIT platformos nuomon¢je dél Suomijos
vyriausybés atliktos suinteresuotyjy subjekty apklausos dél ES Zuvininkystés kontrolés'
pastebéti kai kurie galiojancios reglamentavimo sistemos trikumai.

Konkretiis pasifilymo tikslai: 1) uzpildyti BZP ir kity sri¢iy ES politikos spragas; 2)
supaprastinti teisés akty sistemg ir sumazinti nereikalingg administracing nasta; 3) padidinti
zvejybos duomeny ir informacijos, visy pirma, laimikio duomeny, pricinamuma, patikimuma
ir i8samumg ir uztikrinti keitimagsi ir dalijimasi tokia informacija, ir 4) paSalinti klittis, dél
kuriy stringa reikalavimy laikymosi ir vienodo pozitrio j veiklos vykdytojus kultiros
formavimasis valstybiy nariy viduje ir tarp jy.

Pasiiilymas yra viena i$ pagal REFIT teikiamy teisékiiros iniciatyvy, kurig numatyta priimti
2018 m.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasiiilymas suderinamas su visa teisine sistema, sukurta reformuojant BZP, ir juo siekiama
pasalinti esamus trukumus, pirmiausia susijusius su veiksminga jpareigojimo iSkrauti laimikj
kontrole ir Zvejybos pajégumo kontrole. Be to, pasitilymas taip pat dera su bendru rinkos
organizavimu, t.y. BRO!, nes jame numatytos kelios nuostatos dél tiekimo grandinés
kontrolés priemoniy, jskaitant atsekamumo nuostatas, biitinas vartotojy informavimo
reikalavimams vykdyti. Galiausiai pasitilymu siekiama jgyvendinti neseniai Komisijos
prisiimtus jsipareigojimus, visy pirma pagal bendrag komunikata dél vandenyny valdymo!®
prisiimtus jsipareigojimus kovoti su neteiséta zvejyba.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitilymas ne tik dera su kitomis Sgjungos politikos sritimis, bet net sustiprina sinergija su
jomis, nes juo padedama jgyvendinti: 1) Europine plastiky Ziedinéje ekonomikoje strategija'®,
kiek ji susijusi su Zvejybos jrankiais; 2) Bendrosios skaitmeninés rinkos strategija'’, skatinant
skaitmeninius sprendimus ir sgveikias sistemas, ir 3) stipresne¢ atnaujintg strategine
partneryste su ES atokiausiais regionais'®, taikant grieztesnes kontrolés priemones. Be to,
pasiilymu siekiama pagerinti sinergija su maisto ir paSary teisés aktais, tiksliau derinant
apibréztis, ir su aplinkos apsaugos teisés aktais (Buveiniy direktyva), kiek pagal ja valstybés
narés gali veiksmingai kontroliuoti zvejybos veikla ribojamos Zvejybos rajonuose.

https://ec.europa.cu/info/sites/info/files/xiv3acontrol of eu fisheries.pdf.

14 Reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 (OL L 354, 2013 12 28, p. 1).

15 JOINT(2016) 49 final.

16 COM(2018) 28 final, 2018 1 16.

SWD(2017) 155 final. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos bendrosios skaitmeninés rinkos strategija“.

COM(2017) 623 final, http://ec.europa.eu/regional _policy/sources/policy/themes/outermost-
regions/pdf/rup_2017/com_rup_partner_en.pdf.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Pasitilymas grindziamas SESV 43 straipsnio 2 dalimi dél nuostaty, kuriy reikia BZP tikslams
pasiekti, nustatymo. Pagal Sutarties 3 straipsnio d punkta BZP yra iSimtinés ES
kompetencijos sritis.

Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Netaikytina.

Proporcingumo principas

Pasitilymu numatomi tiksliniai pakeitimai, kuriais nesiekiama daugiau nei butina
uzsibréztiems tikslams pasiekti. Pasiiilymo politikos galimybiy proporcingumas vertinamas
kartu su pasiiilymu teikiamo poveikio vertinimo 7.4.2 skirsnyje.

Priemonés pasirinkimas

Sitiloma priemon¢ — galiojanciy reglamenty pakeitimas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Atliekant REFIT vertinimg buvo iSsamiai jvertintas Kontrolés reglamento jgyvendinimas ir jo
poveikis BZP 20102016 m. Vertinimo rezultatai paskelbti Komisijos ataskaitoje Europos
Parlamentui ir Tarybai'® ir lydimajame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente ,,REFIT.
Zuvininkystés kontrolés reglamento poveikio vertinimas“2’,

Vertinimas patvirtino, kad Kontrolés reglamentas itin svarbus siekiant utikrinti BZP
laikymasi. 2009 m. priimtu tekstu panaikinti pagrindiniai ankstesnés sistemos trikumai ir tai
padéjo padidinti bendra BZP laikymosi lygj, pagerinti komunikacija, keitimasi ir dalijimasi
duomenimis tarp jvairiy suinteresuotyjy subjekty, apskritai pagerinti Zvejybos duomeny
kokybe ir kiekj ir paskatinti vienodas salygas veiklos vykdytojams. Taciau atlikus vertinima
taip pat paaiSkéjo, kad reikia déti daugiau pastangy ir kad galiojanti teisés akty sistema
nevisiskai atitinka savo paskirtj, todél ja reikia perzitreéti:

o nepakankamai atgrasomos vykdymo uztikrinimo taisyklés;
o nepakankamos nuostatos dél zvejybos duomeny;
J teisés akty sistemos sudétingumas ir teisés akty nuostaty dviprasmiskumas;

COM(2017) 192 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TX T/HTML/?uri=CELEX:52017DC0192 & from=EN.

20 SWD(2017) 134 final, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/L T/TXT/HTML/?uri=CELEX:52017DC0134&qid=1528714162802&from=EN
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J naujy reformuotos BZP nuostaty kontrolés priemoniy trikumas ir nepakankama
sinergija su kitomis politikos sritimis.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Atliekant REFIT vertinima 2016 m. vyko iSsamios vieSos konsultacijos. Rezultatai paskelbti
interneto svetainéje ,,Europa‘?!. Véliau buvo surengtos papildomos tikslinés konsultacijos
siekiant 1) susitarti dél Europos Komisijos REFIT vertinime nustatyty problemy; ii) susitarti
del poreikio imtis veiksmy ir iii) i§ kuo didesnio suinteresuotyjy subjekty skaiciaus surinkti
informacija ir sulaukti atsiliepimy dél j ateitj orientuoty pirminio poveikio vertinimo elementy
ir konkre¢iy Komisijos sitilomy veiksmy siekiant spresti nustatytas problemas.

Konsultacijose dalyvavo valstybiy nariy kompetentingos institucijos, patariamosios tarybos,
ES ir nacionalinés organizacijos ir asociacijos, aplinkosaugos NVO, Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiira (EZKA) ir jos administraciné valdyba, Europos jiiry saugumo agentiira
(EMSA) ir FRONTEX (jury sieny kontrol¢). Siekiant uztikrinti didele ir iSsamig visy svarbiy
suinteresuotyjy subjekty apréptj, diskusijos vyko jvairiuose forumuose, jskaitant Tarybos
vidaus ir iSorés Zvejybos politikos darbo grupe ir Europos Parlamento PECH komiteta.

Suinteresuotieji subjektai sutaria dél biitinybés perzitréti ES Zuvininkystés kontrolés sistema.
Gavus pastaby ir atsiliepimy buvo nustatyti Zuvininkystés kontrolés reglamento jgyvendinimo
ir kai kuriy jo nuostaty trilkumai. Suinteresuotieji subjektai i§ esmés pritaré Komisijai, kuri
siekia i3spresti §ias pagrindines problemas: suderinimas su BZP, taisykliy taikymo valstybése
narése skirtumai, teisés akty sistemos sudétingumas ir nepakankamas kai kuriy nuostaty dél
sankcijy sistemos aiSkumas, duomeny buvimas, kokybé ir dalijimasis jais, mazy laivy ir
jpareigojimo iSkrauti laimikj kontrole, poreikis uztikrinti glaudesnj rysj su kitais teisés aktais,
visy pirma, NNN Zvejybos reglamentu, taip pat aplinkos apsaugos ir maisto teisés aktais.

Pastabose taip pat paminétos problemos, susijusios su supaprastinimu, regionalizavimu,
vienodomis salygomis ir poreikiu ieSkoti ekonomiSkai efektyviy sprendimy. Suinteresuotieji
subjektai tvirtai remia galiojanciy kontrolés taisykliy supaprastinimg ir teisinj patikslinima,
nors manoma, kad kartais biitinos tam tikros pagrindiniy taisykliy iSimtys. Kai kurie
suinteresuotieji subjektai mano, kad svarbi sgvoka yra regionalizavimas, nors kai kurie kiti
laikosi nuomoneés, jog ta sagvoka nedera su Sajungos kontrolés politikos dvasia ir tikslais. Visy
suinteresuotyjy subjekty nuomone, itin svarbus poreikis kurti vienodas salygas zvejybos
veiklos vykdytojams ir valstybéms naréms visoje ES. Galiausiai suinteresuotieji subjektai
pazymejo, kad atliekant perzitirg, kai jmanoma, reikéty laikytis pagrindinio principo mazinti
administracing nastg ir uztikrinti i§laidy efektyvuma.

Kalbant apie sitilomas politikos galimybes, didzioji dauguma suinteresuotyjy subjekty tvirtai
remia arba biity linkusi pasirinkti tikslinj zuvininkystés kontrolés sistemos pakeitima, jskaitant
Zuvininkystés kontrolés reglamenta, NNN Zvejybos reglamenta ir EZKA steigimo
reglamenty.

Poveikio vertinimo 2 priede pateikiama visy ty konsultacijy i§vady apzvalga, o 10 priede — 18
suinteresuotyjy subjekty gauty raSytiniy pastaby sarasas. Pirminés pastabos, kurias raStu

21 https://ec.europa.eu/info/consultations/evaluation-fisheries-control-regulation_en
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pateiké suinteresuotieji subjektai, ir pirmiau minéty seminary protokolai paskelbti Europos
Komisijos interneto svetainéje??.

Tiriamyjuy duomenuy rinkimas ir naudojimas

Teisés akto pasiiilymas ir poveikio vertinimas grindziami jvairia medziaga ir tyrimais,
nuorodos j kuriuos pateikiamos poveikio vertinimo 1 priede?.

Poveikio vertinimas taip pat grindziamas iSorés eksperty Ziniomis siekiant jvertinti sitilomy
politikos galimybiy poveikj ir jas palyginti. 2017 m. rudenj buvo atliktas iSorés tyrimas*
siekiant: 1) jvertinti politikos galimybiy poveikj aplinkai bei ekonominj ir socialinj poveik]j,
administracinés nastos pokycius ir supaprastinimo naudg, taip pat palyginti jvairiy galimybiy
veiksminguma, efektyvuma ir nuosekluma su atitinkamy institucijy rekomendacijomis.

Poveikio vertinimas

Atliekant poveikio vertinimg buvo nagrin¢jamos trys politikos galimybes: 1) bazinio lygio
scenarijus, t.y. politika nesikei¢ia, bet visiSkai uZztikrinamas galiojanciy taisykliy
jgyvendinimas; 2) 1 galimybé: tiksliniai Zuvininkystés kontrolés reglamento pakeitimai; 3) 2
galimybé: tiksliniai zuvininkystés kontrolés sistemos pakeitimai (visy pirma, i§ dalies kei¢iant
reglamentus dél Zuvininkystés kontrolés priemoniy, neteisétos, nedeklaruojamos ir
nereglamentuojamos zvejybos ir Europos Zuvininkystés kontrolés agentiiros). Su 2 galimybe
susije rezultatai apskritai gerokai geresni, palyginti su kitomis galimybémis, tad ji pasirinkta
kaip tinkamiausia.

Teigiamas tinkamiausios galimybés poveikis aplinkai pasireiksty kaip: perzvejojimo
sumazinimas, zuvy iSmetimo | jurg sustabdymas, sveikesni zuvy iStekliai ir tinkama saugomy
jiiry teritorijy apsauga. Pagrindiné socialiné ekonominé nauda: didesnis darbo uzmokestis ir
zvejybos pramones, ypa¢ smulkiosios zvejybos laivyno, konkurencingumas; darbo viety
kiirimo skatinimas (ypa¢ IRT); geresnis BZP laikymasis ir vienodas poZiiiris j Zvejus.

ISlaidos biity proporcingos uztikrinamai naudai (ypac atsizvelgiant j iSlaidy mazinimg) ir
ekonomisSkai efektyvios, tad nauda biity didesné nei palyginti nedideli i§laidy pasikeitimai.
Valstybiy nariy valdzios institucijoms taip pat pavykty sumazinti i§laidas (157 mln. EUR per
penkerius metus, palyginti su bazinio lygio scenarijumi), uztikrinant supaprastinimg ir
sgveikuma.

Pasirinkus tinkamiausig galimybe jokio neigiamo socialinio poveikio arba poveikio aplinkai
nesitikima.

Poveikio vertinimas 2018 m. sausio 8 d. pateiktas tvirtinti Reglamentavimo patikros valdybai,
kad ji jvertinty kokybe. Valdyba apsvarsté ataskaitos projekta ir 2018 m. vasario 9 d. paskelbé
teigiama nuomone kartu su tobuléjimo rekomendacijomis?.

https://ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_en

Paskelbta adresu: http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/? fuseaction=ia.

Paskelbta adresu: https://ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_en.
Reglamentavimo patikros valdybos nuomon¢ bus paskelbta su poveikio vertinimo ataskaita ir Komisijos pasitilymu
Komisijos dokumenty registre internete (adresu: http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia).
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Valdybos rekomendacijy ir, palyginti su ankstesniu variantu, padaryty pakeitimy apzvalga
pateikiama poveikio vertinimo 1 priede.

Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pagal tinkamiausig galimybe numatytais veiksmais ir pakeitimais biity tvirtai remiamas
nereikalingos administracinés nastos mazinimas valdzios institucijose ir, atsiZvelgiant ] tai,
kad dauguma naujy sgnaudy susijusios su IRT plétra ir vienkartinémis investicijomis, —
ilgainiui visoje ES. Tikimasi, kad pasirinkus tinkamiausig galimybe pavyks supaprastinti ir
labai sumazinti dabartinés sistemos administracing nastg ir, palyginti su bazinio lygio
scenarijumi, per penkeriy mety laikotarpi sutaupyti apie 157 mln. EUR. Reikéty pazyméti,
kad kai kurias sumas, kurias bus galima sutaupyti, galima isreiksti pinigais, o kai kurias kitas
pavyko nustatyti, bet nejmanoma kiekybiskai iSmatuoti.

Bus i8vengta papildomos naStos smulkiesiems veiklos vykdytojams (smulkiesiems zvejams),
nes pasitelkiant jperkamas ir placiai paplitusias mobiliyjy telefony technologijas bus sukurtos
paprastos ir ekonomiskai efektyvios Zvejybos duomeny teikimo sistemos. Be to, idiegus
naujas IRT bus skatinamos inovacijos ir atsiras naujy galimybiy kurti darbo vietas MVI ir
pradedanciosiose jmonése.

Pagrindinés teisés

Pasitilymas poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai neturi. Pasiilymu patikslinamos nuostatos,
susijusios su prieiga prie duomeny, ir asmens duomeny tvarkymo tikslai. Asmens duomenys
tvarkomi taip, kad bty vykdomi asmens duomeny tvarkymo jpareigojimai pagal Reglamenta
(ES) Nr.2016/679 ir reglamenta, kuriuo pakei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 45/2001.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas poveikio jsipareigojimy asignavimams neturi, nes jame nenumatyta jokiy
pakeitimy, susijusiy su didziausiomis Europos struktiiriniy ir investicijy fondy finansavimo
sumomis, numatytomis 2014-2020 m. programavimo laikotarpio veiksmy programose.

5. KITI ELEMENTAI
Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pagal galiojantj Zuvininkystés kontrolés reglamenta jau numatoma, kad Komisija, remdamasi
valstybiy nariy pateiktomis ataskaitomis, kas 5 metus vertina jo jgyvendinimg. Tokia taisyklé
galios ir toliau. ISsamus paaiSkinimas, kaip bus vykdoma faktinio poveikio stebésena ir
vertinimas, pateikiamas poveikio vertinimo 9 skirsnyje.

AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasitilymo struktiira:
1 straipsnis. Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 pakeitimai

2 straipsnis. Reglamento (EB) Nr. 768/2005 pakeitimai
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3 straipsnis. Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 pakeitimai

4 straipsnis. Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 pakeitimai

5 straipsnis. Reglamento (ES) Nr. 2016/1139 pakeitimai

Pakeitimus galima apibendrinti pagal pagrindines temas, potemes, atitinkamus straipsnius ir
konkrecias pasitilymo nuostatas:

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Sajungos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, pakeitimai

1 TEMA. VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Potemé Straipsniai Konkrecios nuostatos
Inspektavimas ir Pakeista: | Inspektavimo proceso, inspektoriaus pareigy ir kapitony
prieziiira 73, 74, 75, | bei operatoriy pareigy vykdant inspektavimg patikslinimas.
76, 77, 78, | Inspektavimo ataskaity skaitmeninimas privaloma tvarka
79, 80 naudojant elektroning inspektavimo ataskaity teikimo
sistemg, kurioje galima geriau panaudoti duomenis ir jais
keistis tarp atitinkamy institucijy ir valstybiy nariy.
Kontroliuojanciyjy  stebétojy vaidmens ir pareigy
patikslinimas.
Sankcijos Nauja: Naujos apibreztys siekiant patikslinti ir patobulinti
89a, 9la, vykdymo uztikrinimo skyriy.
91b, 92a, | Naujas BZP taisykliy pazeidimy, kuriuos dél jy pobiidZio
92b, I ir | reikéty laikyti sunkiais (netaikant jokiy kriterijy), sarasas.
IV priedai Naujas detalus ir i§samus kriterijy, pagal kuriuos sunkiais
laikomi kiti BZP taisykliy pazeidimai, saraSas. Taip bus
Pakeista: | uztikrinamos vienodos salygos, o kartu ir proporcingumas.
82, 85, 90, | Privalomy administraciniy sankcijy ir minimalaus baudy
91,92 lygio nustatymas uz sunkius BZP taisykliy pazeidimus,

siekiant uztikrinti, kad sankcijy sistema turéty didesnj
atgrasomaj] poveikj ir bity veiksmingesné visose
valstybése narése ir kad biity sudaromos vienodos sglygos.
Patikslinamos tiesioginés vykdymo uztikrinimo priemonés
(arba prevencinés priemonés), kuriy valstybés narés turi
imtis sunkiy pazeidimy atveju.

Patikslinama, kad taskus reikia priskirti ir Zzvejybos
licencijos turétojui, ir laivo kapitonui, jeigu tai néra tas
pats subjektas.

Patikslinama, kad su sunkiais pazeidimais susijusiy tasky
skyrimo procediirg gali vykdyti pakrantés valstybé nare,
bet sistemingai uztikrinti vykdyma turi véliavos valstybé
nare.

Patikslinama, kad sunkiy pazeidimy atveju taSkai
sistemingai skiriami kartu su pagrindine (-émis) sankcija (-
omis) (numatant kelias iSimtis, kai pazeidima padaro ne
zvejybos licencijos turétojas arba laivo kapitonas, pvz.,
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mégejy zvejybos atveju).
Sudaroma galimybé valstybéms naréms geriau panaudoti
duomenis apie pazeidimus ir sankcijas ir jais keistis.

2 TEMA. DUOMENU BUVIMAS, KOKYBE IR DALIJIMASIS JAIS

Potemé Straipsniai Konkrecios nuostatos
Laivo sekimas Pakeista: | Uztikrinamas lankstumas, susijes su laivy sekimo sistemos
4, 9, 10, | (kuri nebutinai yra palydoviné) specifikacijomis.
12 Patikslinamos nuostatos dél laivy stebéjimo centry.
Nauja: 9a | visuose laivuose, jskaitant trumpesnius nei 12 metry
laivus, turi biti jdiegta sekimo sistema.
Atitinkami  duomenys teikiami prieziiiros veikloje
dalyvaujanc¢ioms agenttiroms.
Laivo zurnalas Pakeista: | Visoms laivy kategorijoms panaikinta iSimtis, kuria
14 remiantis laivo Zurnaluose galima neregistruoti mazesnio
nei 50 kg laimikio.
Patikslinamos vadinamojo leidZiamo nuokrypio taisyklés,
pritaikant jas prie konkreciy situacijy ir (arba) zvejybos
Jmoniy.
Laivo Zurnalo turinys derinamas su naujgja atsekamumo
nuostata (naudojant unikaly Zvejybos reiso identifikatoriy)
ir pakei¢iamas siekiant pagerinti registruojamy duomeny
kokybe.
Trumpesni nei 12 | Pakeista: | Dabartinés iSimtys panaikinamos ir apibréziamos tik dvi
metry laivai 9,14, 15 zvejybos laivy kategorijos: > 12 mir < 12 m.
Nauja: 15a | Visi trumpesni nei 12 m zvejybos laivai privalo pranesti
apie laimikj elektroninémis priemonémis.
Perkrovimo Pakeista: | Visi duomenys registruojami skaitmeninémis priemonémis
deklaracija ir 20, 21,22, | ir pateikiami elektroniniu budu. Dokumenty turinys
iSkrovimo 23,24 derinamas su naujgja atsekamumo nuostata (naudojant
deklaracijos o unikaly Zvejybos reiso identifikatoriy) ir pakei¢iamas
ISbraukta: | geljant pagerinti registruojamy duomeny kokybe.
16,25,28 | panaikinamos galiojanCios  iSimtys dél  iSkrovimo
deklaracijos.
Bitinas veéliavos valstybés narés perkrovimo ne ES
vandenyse arba treciyjy valstybiy uoste leidimas.
[Sankstinis Pakeista: | ISankstinius praneSimus turi teikti visi ilgesni nei 12 m
pranesimas 17,19 laivai, Sie praneSimai nebéra taikomi tik iStekliams pagal
I$braukta: | daugiamecius planus.
18 Bitinas iSankstinis praneSimas apie Sajungos Zvejybos
Nauja: 19a | laivy iSkrovima tre¢iyjy valstybiy uostuose.
Mégéjy zvejybos Pakeista: | Valstybése narése turi buti jdiegta mégéjy Zvejybos
kontrole 4,55 dalyviy kontrolés (registracijos arba licencijy iSdavimo)

sistema ir renkama informacija apie laimikj.
Zvejojant rusis, kurioms taikomos mégéjy zvejybos srities
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Sajungos i$saugojimo priemonés, laimikio deklaracijas
reikia siysti kompetentingoms institucijoms ir turi biiti
sukurta laivy registracijos arba licencijy iSdavimo sistema.
Lieka galioti draudimas parduoti laimikj, o galiojancios
iSimtys dél Vidurzemio juros panaikinamos (Zr.
Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 pakeitimus).

Nustatomos salygos dél konkreciy mégéjy Zzvejybai
taikomy nuostaty, susijusiy su zvejybos jrankiy kontrole ir
zenklinimu, laivo sekimu, registracijos arba licencijy
iSdavimo sistemomis ir laimikio registravimu. [traukiama

komerciniy jmoniy organizuojama mégejy Zvejybos
veikla.
Atsekamumas Pakeista: | Patikslinamos atsekamumo nuostatos ir jtraukiamas naujas
4, 56, 57, | straipsnis dél partijy.
58 Atsekamumo informacija patikslinama taip, kad konkrecia
Nauja: 56a | zvejybos produkty partijg biity galima susieti su konkreciu
iSkrovimu 18 ES Zvejybos laivo.
Informacija registruojama elektroniniu biidu, kad kontrolés
priemonés vidaus rinkos tiekimo grandinéje bty
veiksmingesnés ir efektyvesnés.
Panaikinama importuojamy produkty iSimtis.
Atsekamumo nuostatos taikymo sritis aprépia tik tam
tikrus zvejybos ir akvakultiros produktus.
Vartotojams parduodamiems produktams taikoma nukrypti
leidzianti nuostata derinama su kitomis reglamento
nuostatomis (ne daugiau kaip 5 kg zvejybos produkty per
dieng vietoje buvusiy 50 EUR).
Svérimo, vezimo ir | Pakeista: | Supaprastinamos galiojancios iSimtys, dél kuriy nukencia
pardavimo 59, 60, 62, | tikslus svérimas ir iSkrauty Zuvy registravimas.
procediiros ir 64, 65, 66, | Sukuriama paprasta ir veiksminga tikslaus svérimo
duomenys 68 iSkraunant uztikrinimo sistema, pagal kurig produktus
Nauja: sveria registruotas veiklos vykdytojas.
59a, Nustatytos tikslinés procediiros dél nertiSiuoty iSkraunamy
60a Zuvy.
Isbraukta: | IS dalies pakeiiamos galiojancios iSimtys dél priva¢iam
61, 63,67 | vartojimui  neregistruotiems pirk¢jams parduodamo

(perleidziamo) kiekio, suderinant jas su nuostatomis dél
tiekimo grandinés kontrolés.

Patikslinamos tiekimo grandinés veiklos

pareigos ir atskaitingumas.

vykdytojy

Nustatomi reikalavimai skaitmeniniu budu registruoti ir
elektroninémis priemonémis pateikti pardavimo pazymas,
perémimo  pazymas ir  transporto  dokumentus.
Supaprastinamas veiklos vykdytojy ataskaity teikimas
kompetentingoms institucijoms (véliavos valstybéje,
iSkrovimo valstybéje, pardavimo valstybéje).
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Duomeny buvimas
ir keitimasis jais

Pakeista:
33, 34,
109, 110,
111,112,
114ir 115
Nauja:
111a,
112a

ISbraukta:
116

UZbaigiamas duomeny sistemos skaitmeninimas ir
apskritai pagerinamas duomeny buvimas, patikimumas ir
keitimasis jais.

Supaprastinamos ir su kitais pakeitimais suderinamos
nuostatos dél duomeny registravimo valstybése narése ir
duomeny teikimo Komisijai.

Pakeitimais  patikslinami  valstybiy nariy renkami
duomenys, patvirtinimo etapai ir Komisijos prieiga prie
surinkty duomeny ir jos tikslas.

Pakeitimais taip pat patikslinamos asmens duomeny
apsaugos ir saugaus tvarkymo priemongs.

Straipsnis  dél
1Sbraukiamas.

saugios interneto svetainés dalies

3 TEMA. SPRAGU

UZPILDYMAS TAIKANT BZP

Potemé Straipsniai Konkrecios nuostatos

Bendros Pakeista: 4 | Patikslinama ir su BZP derinama bendros Zuvininkystés

zuvininkystés politikos taisykliy apibréztis.

politikos taisykliy

apibreztis

Zvejybos licencija | Pakeista: | Nuostatos derinamos su BZP.

ir zvejybos 6,7

leidimas

Ipareigojimas Nauja: 25a | Pakeitimais numatoma galimybé naudoti nuotolines

iSkrauti laimikj elektronines steb¢jimo priemones, visy pirma VSS,
siekiant  kontroliuoti  jpareigojimg iSkrauti laimikj.
Naujosios nuostatos bus taikomos pavieniams laivams ir
laivyno segmentams atsizvelgiant i rizikos vertinima, jas
regioniniu lygmeniu jgyvendins valstybés narés.

Zvejybos Nauja: 39a Itraukiamas naujas straipsnis, pagal kurj tam tikruose

pajégumas . laivuose su aktyviaisiais Zvejybos jrankiais jmontuojamas

ggkzlls‘ta' variklio galios stebéjimo ir registravimo jtaisas.

’ Supaprastinamos galiojancios nuostatos dél variklio galios
patikros. Itraukiamos nuostatos dél fizinés Zvejybos laivy
talpos patikros.

Nacionalinés ISbraukta: | Nacionalinés kontrolés programos iSpleCiamos jtraukiant
kontrolés 46; 11 BzZp taisykliy kontrolg, o ne tik daugiameciy programy
programos ir | priedas kontrole. Galiausiai iSbraukiamas 1 priedas dél
metinés ataskaitos .| daugiamecCiams planams skirty inspektavimo standarty.
Pakeista: | Nacionalinése kontrolés programose taip pat numatoma
55 meégeéjy zvejybos kontrolé.
Nauja: 93a Itvirtinamas reikalavimas teikti metines ataskaitas apie

nacionalinius inspektavimus ir kontroleg.

4 TEMA. DERINIMAS SU KITOMIS POLITIKOS SRITIMIS

Zvejybos jrankiai

Pakeista:

Supaprastinamas ir patobulinamas ataskaity apie pamestus
zvejybos jrankius teikimas, visy kategorijy laivams
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14, 43,55 | naudojant (elektroninius) laivo zZurnalus.
Panaikinama galiojanti nukrypti leidzianti nuostata,
taikytina trumpesniuose nei 12 m laivuose turimai pamesty
zvejybos jrankiy susigrazinimo jrangai.
Nustatomos Sajungos nuostaty dél mégéjy zvejybos
jrankiy zenklinimo ir kontrolés rengimo salygos.
Ribojamos zalggiSta3 I§ dalies pakei¢iama ribojamos zvejybos rajony apibréztis

zvejybos rajonai

ir 50 straipsnio nuostatos, siekiant atsizvelgti i valstybés
narés suverenius arba jos jurisdikcijai priklausancius
ribojamos Zvejybos rajonus ir tokius rajonus ne ES
vandenyse.

5 TEMA. DERINIMAS SU LISABONOS SUTARTIMI

Derinimas
Lisabonos
sutartimi

su

IS dalies
pakei¢iam
a arba
jtraukiama
daug
straipsniy

Komisijai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1224/2009 suteikti
jgaliojimai suderinami su Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 ir 291 straipsniais. Taip pat pritaikomos
nuostatos dél sprendimy priémimo jgaliojimy suteikimo tik
Tarybai, kad jos deréty su naujosiomis bendrai
zuvininkystés politikai taitkomomis procediiromis.

Tarybos reglamento (EB) Nr.768/2005, kuriuo ijsteigiama Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiira, pakeitimai

Tema Straipsniai Konkrecios nuostatos

Derinimas su BZP | Pakeista: 2 | Agentiiros tikslas ir misijos visiskai derinamos su naujaja
ir3 BZP.
Pakeista: | Agentiiros inspektavimo jgaliojimy geografiné taikymo
17 sritis nebeapribojama tarptautiniais vandenimis.

Keitimasis Pakeista: | Pakeitimais patikslinamos keitimosi informacija ir jos

duomenimis 16 tvarkymo taisyklés ir asmens duomeny apsaugos

priemonegs.

Derinimas su Pakeisti: Jtraukiami keli pakeitimai siekiant geriau suderinti EZKA

bendru pozitriu | 26, 29, 39 | steigimo reglamentg su bendru pozitriu.

ES

decentralizuotas

agenturas

Biudzetas Pakeista: | ISple¢iamos galimybés gauti pajamas, numatant jgaliojimo
35 susitarimus ir ad hoc dotacijas, laikantis panaSiy kitoms

agentiiroms (pvz., FRONTEX) taikomy nuostaty.

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008, nustatancio Bendrijos sistema, kuria siekiama
uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zZvejybai, atgrasyti nuo
jos ir ja panaikinti, pakeitimai

Tema

Straipsniai

Konkrecios nuostatos
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NNN zvejybos Nauja: Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 III skyriuje nustatyta

laimikio sertifikato | 12a—12e zvejybos laimikio sertifikavimo sistema yra popieriné ir

(CATCH) tod¢él néra veiksminga. IS dalies kei¢iant Sajungos

skaitmeninimas zvejybos laimikio sertifikavimo sistema numatoma sukurti
zvejybos laimikio sertifikaty (CATCH) valdymo duomeny
baze, grindziama oficialios kontrolés informacijos
valdymo sistema, numatant rizika grindziamas kontrolés
priemones, sumazinant galimybes importuoti suk¢iaujant ir
valstybéms naréms tenkanc¢ig administracing nasta.
CATCH veikimo funkcijos bus plétojamos jvairiais
etapais. Komisijai suteikiami jgyvendinimo ir deleguotieji
jgaliojimai, susij¢ su CATCH veikimu ir tolesniu
plétojimu.

Inspektavimas Pakeista: | Derinimas su naujosiomis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009

10 nuostatomis.

NNN Zvejyba Pakeista: | Derinimas su naujosiomis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009

vykdantis zvejybos | 2, 3, 11 nuostatomis ir atitinkamos kryzminés nuorodos.

laivas

Procediiros ir Nauja: 42a | Jtraukiamos kryZzminés nuorodos siekiant uztikrinti

vykdymo Pakeista: | suderinimg su naujosiomis nuostatomis dél procedury ir

uztikrinimo 27,42,43 | vykdymo uztikrinimo priemoniy, jskaitant Reglamente

priemoneés Ibraukta: | (EB)  Nr.1224/2009 numatytas sankcijas. Paseng

(1skaitant sunkius | 4447 straipsniai iSbraukiami.

pazeidimus)

Tarybos reglamento (EB) Nr. 1967/2006 dél Zuvy iStekliu tausojancio naudojimo

VidurZemio jiiroje valdymo priemoniy pakeitimai

Reglamento (ES) Nr. 2016/1139, kuriuo nustatomas daugiametis Baltijos jiuros menkiu,

silkiy ir Sprotuy

iStekliy valdymo ir ty iStekliuy Zvejybos planas, pakeitimai

Tema Straipsniai Konkrecios nuostatos
Reglamentas (EB) Pakeista: Siekiant uZztikrinti suderinamumg su Reglamentu
Nr. 1967/2006 17 Nr. 1224/2009, iSbraukiamos kai kurios nuostatos dél
I$braukta: | laisvalaikio Zvejybos ir perkrovimo.
21,23
Reglamentas (ES) ISbraukta: | Siekiant wuztikrinti suderinamumg su Reglamentu
2016/1139 12, 13 Nr. 1224/2009, iSbraukiamos nuostatos dél laivo
zurnaly ir leidziamo nuokrypio.

12
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2018/0193 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 ir Tarybos

reglamenty (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 1967/2006, (EB) Nr. 1005/2008 bei Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1139 nuostatos dél Zuvininkystés kontrolés

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekuros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

pasikonsultave su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?’,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1

2

bendra Zzuvininkystés politika buvo reformuota Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1380/2013%%. To reglamento 2 ir 36 straipsniuose nustatyti
bendros Zuvininkystés politikos tikslai ir Zzuvininkystés kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo reikalavimai. Jo sékmingas jgyvendinimas priklauso nuo veiksmingos ir
Siuolaikinés kontrolés ir vykdymo uZztikrinimo sistemos;

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1224/2009%° nustatyta Sgjungos zuvininkystés kontrolés
sistema, inter alia, numatant stebéjimo centrus, zvejybos laivy sekima, jpareigojimus
pranesti apie laimikj, iSankstinius praneSimus, perkrovimo treCiosiose valstybése
leidimus, skelbimus apie Zvejybos draudimus, Zvejybos pajégumy kontrole,

26
27
28

29

OLC,,p..

OLC,,p..

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i$ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr.2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sgjungos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

nacionalines kontrolés programas, mégejy zvejybos kontrole, zvejybos ir akvakultiiros
produkty tiekimo grandinés kontrole, Zzvejybos produkty svérimg, transporto
dokumentus, iSkrovimo deklaracijas, pardavimo pazymas ir perleidimo deklaracijas,
inspektavima ir audita, sankcijas uz pazeidimus ir prieigg prie duomeny;

tatiau Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 buvo parengtas prie$ patvirtinant naujg
bendrg zuvininkystés politika. Todel ji reikéty i§ dalies pakeisti, kad buty geriau
vykdomi bendros zuvininkystés politikos kontrolés ir vykdymo uztikrinimo
reikalavimai pagal Reglamentg (ES) Nr. 1380/2013 ir naudojamasi Siuolaikinémis ir
ekonomiskai efektyvesnémis kontrolés technologijomis;

Reglamente (EB) Nr. 1224/2009 reikéty pateikti nuorodg i apibréZztis, nustatytas
Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1379/2013%°, Siekiant uztikrinti aiskumg ir nuoseklumga, kai kurias Reglamente
(EB) Nr. 1224/2009 pateiktas apibréztis reikéty iSbraukti arba i§ dalies pakeisti ir
itraukti naujy apibrézCiy;

reikéty i$ dalies pakeisti termino ,,bendros zuvininkystés politikos taisyklés* apibréztj
siekiant patikslinti, kad jis apima visus Sajungos teisés aktus, taikytinus Zuvininkystés
sektoriuje, jskaitant taisykles dél jury biologiniams istekliams taikomy techniniy ir
i§saugojimo priemoniy, tokius iSteklius naudojanéiy Sajungos laivyny valdymo ir
kontrolés, zvejybos ir akvakultiros produkty perdirbimo ir prekybos, Sajungos
sistemos, kuria siekiama uzkirsti kelia neteisétai, nedeklaruojamai ir
nereglamentuojamai (NNN) Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, ir Sgjungos
sudarytus tarptautinius susitarimus;

terming ,,laivy steb¢jimo sistemos duomenys* reikéty pakeisti aiskesniu terminu ,,laivo
padéties duomenys®. Termino ,,laivo padéties duomenys* apibréZtyje nebereikia daryti
nuorodos | duomeny perdavimg palydoviniais sekimo prietaisais, nes dabar yra kity
technologijy laivams sekti ir laivy padéties duomenims perduoti;

termino ,,partija“ apibréztj reikéty suderinti su maisto srities teisés aktuose pateikta
termino ,,partija““ apibréztimi;

termino ,,daugiameciai planai“ apibrézt] reikéty atnaujinti atsizvelgiant | Reglamento
(ES) Nr. 1380/2013 nuostatas dé¢l daugiameciy plany;

terminy ,,zvejybos licencija®“, ,ribojamos ZzZvejybos rajonai“ ir ,,mégéjy zZvejyba“
apibréztyse terming ,,jury gyvieji iStekliai* reikéty pakeisti terminu ,,jiry biologiniai
iStekliai* siekiant suderinti tg apibréztj su Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013;

termino ,,zvejybos laivas® apibréztis pateikiama Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 ir j ja
jtraukti laivai, kuriuose yra jranga, leidzianti komerciniais tikslais naudoti jiiry
biologinius iSteklius, kaip antai ziiklés laivai, aptarnaujantys laivai, zuvy perdirbimo
laivai, perkrovimo veikloje dalyvaujantys laivai ir transportiniai laivai, galintys

30

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1379/2013 d¢l bendro
zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organizavimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1184/2006 ir (EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000
(OL L 354,2013 12 28, p. 1).
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17)

gabenti zvejybos produktus, iSskyrus konteinervezius. Todél termino ,,zvejybos laivas™
apibréztj i§ Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 reikeéty iSbraukti;

siekiant griez¢iau uztikrinti bendros zuvininkystés politikos taisykliy vykdyma, reikéty
itraukti naujas terminy ,,zuklés laivas® ir ,,zuvy iSleidimas* apibréztis;

mazos apimties zvejyba Sajungoje atlicka biologiniu, ekonominiu ir socialiniu
poziiiriu svarby vaidmenj. Atsizvelgiant ; galimg mazos apimties Zvejybos poveiki
iStekliams, svarbu kontroliuoti, kad mazesniy laivy Zvejybos veikla ir Zvejybos
pastangos atitikty bendros Zuvininkystés politikos taisykles. Siuo tikslu batina gauti
duomenis apie ty laivy buvimo vietg. Todél valstybés narés turéty gebéti atsekti visus
zvejybos laivus, jskaitant 12 metry ilgio nesiekiancius Zvejybos laivus. 12 metry ilgio
laivams dabar galima naudoti mobiliuosius prietaisus, kurie maziau kainuoja ir kuriuos
lengva naudoti;

sieckiant patikslinti zvejybos stebéjimo centry vaidmenj, Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 nuostatas dél tokiy centry reikéty iSdéstyti atskirame straipsnyje;

Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 buvo i§ dalies pakeistas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2015/8123! siekiant suderinti kai kurias jo nuostatas su
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatytu jpareigojimu iSkrauti laimikj.
Siekiant uZztikrinti tinkama jpareigojimo iSkrauti laimikj kontrole, remiantis rizikos
vertinimu tam tikroje procentinéje dalyje zvejybos laivy butina jrengti nuolat
duomenis jraSancius elektroninius stebéjimo prietaisus, jskaitant vaizdo steb&jimo
sistemas (VSS). VSS duomenis galima papildyti kity elektroniniy steb&jimo prietaisy
duomenimis. Turédami tokiy prietaisy, jskaitant VSS, duomenis valstybiy nariy
pareigiinai galés kontroliuoti jpareigojimo iSkrauti laimikj vykdyma jiiroje. VSS jrasai
turéty biti susije tik su zZvejybos jrankiais ir laivy dalimis, kuriose zZvejybos produktai
ikeliami j laiva, tvarkomi ir laikomi. VSS jrasai turéty buti jraSomi vietoje ir teikiami
tik valstybiy nariy pareiginams arba Sajungos inspektoriams jy praSymu, visy pirma
atliekant inspektavima, tyrimus arba audita;

siekiant jgyvendinti bendros Zuvininkystés politikos tikslus itin svarbu uztikrinti
renkamy laimikio duomeny patikimuma ir iSsamuma;

popieriniuose dokumentuose teikiami laimikio registravimo duomenis buvo nei§samiis
ir nepatikimi ir galiausiai veiklos vykdytojai nepakankamai vykdé savo jpareigojima
pranesti apie laimikj valstybéms naréms, o valstybés narés — Komisijai ir tai apsunkino
valstybiy nariy keitimgsi informacija. Tod¢l manoma, kad laivy kapitonams biitina
registruoti laimikio duomenis skaitmeninémis priemonémis ir juos teikti elektroniniu
blidu, visy pirma, laivo Zzurnaluose, perkrovimo deklaracijose ir iSkrovimo
deklaracijose;

kadangi trumpesniy nei 10 metry ilgio laivy kapitonams nebuvo nustatytas
Jpareigojimas pranesti apie laimikj, tokiy laivy duomenys buvo neiSsamis ir

31

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/812, kuriuo dél
jpareigojimo iSkrauti visa laimikj i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 850/98, (EB)
Nr. 2187/2005, (EB) Nr. 1967/2006, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 254/2002, (EB) Nr. 2347/2002 ir
(EB) Nr. 1224/2009 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1379/2013 ir (ES)
Nr. 1380/2013 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1434/98 (OL L 133, 2015 529, p. 1).
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(26)

nepatikimi, nes buvo renkami remiantis éminiy émimo planais. Todél svarbu
reikalauti, kad apie laimikj pranesty visi bet kokio dydzio Zvejybos laivai. Taip pavyks
supaprastinti taisykles ir pagerinti reikalavimy laikymasi ir kontrole;

12 metry ar ilgesniy laivy atveju svarbu, kad informacija laivo Zurnale biity tikslesné ir
kad jame buty taip pat registruojami duomenys apie per vieng valksmg arba per vieng
zvejybos operacija sugautg laimikj, nes taip padidés kontrolés veiksmingumas.
Trumpesniy nei 12 metry laivy atveju jpareigojimus, susijusius su laivo Zurnalo
pildymu ir teikimu, reikéty supaprastinti ir laivo kapitonai turéty teikti laivo Zurnale
esancig informacijg tik vieng karta, pries atvykdami j uosta;

reikeéty i§ dalies pakeisti nuostatas dél leistinojo nuokrypio laivo Zurnale nurodant
laive laikomy zuvy kiekj, siekiant atsizvelgti | naujgsias taisykles dél mazesnio nei
50 kg laimikio registravimo laivo Zurnaluose. Be to, reikéty i§ dalies pakeisti nuostatas
dél leistinojo nuokrypio, siekiant atsizvelgti j laimikio, kuris iSkraunamas nertsiuotas,
ypatumus;

iSvykes zvejybos laivas nedelsiant turéty sukurti elektroninj laivo zurnalg ir tam reisui
priskirti unikaly zvejybos reiso identifikatoriy. Siekiant uZtikrinti grieZtesn¢ kontrole ir
patobulinti valstybiy nariy vykdoma duomeny patvirtinimg ir zvejybos produkty
atsekamuma tiekimo grandingje, tas unikalus Zvejybos reiso identifikatorius turéty biiti
nurodomas laivo Zzurnale, perkrovimo deklaracijose ir iSkrovimo deklaracijose.
Siekiant pagerinti ir supaprastinti informacijos apie prarastu Zvejybos jrankius
perdavimg valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, informacija apie prarastus
zvejybos irankius turéty biiti teikiama laivo Zurnale;

iSankstinis praneSimas apie iSkrovima uztikrina geresn¢ pareigiiny vykdomga kontrole,
kaip laikomasi laimikio registravimo ir zZvejybos veiklos taisykliy. Siekiant pagerinti
laimikio registravimo taisykliy laikymasi, nuostatas dél iSankstiniy praneSimy reikéty
taikyti ne tik Zvejybos laivams, Zzvejojantiems ] daugiamecius planus jtrauktus
iSteklius, bet ir visiems ilgesniems nei 12 metry laivams. Valstybés narés turéty turéti
teis¢ su jy veéliava plaukiojantiems laivams, kurie vykdo veiklg tik jy teritoriniuose
vandenyse, nustatyti trumpesnj iSankstinio praneSimo laikotarpj, jeigu tai nedaro
neigiamo poveikio jy galimybei laivui atvykus atlikti jo inspektavima;

Sajungos zvejybos laivai, iSkraunantys zvejybos produktus treciosiose valstybése arba
perkraunantys zvejybos produktus treCiyjy valstybiy vandenyse ar atvirojoje jiiroje,
turéty teikti iSankstinj praneSimg arba gauti véliavos valstybiy nariy leidima. Tokiy
iSankstiniy pranesimy ir leidimy reikalaujama atsizvelgiant j véliavos valstybiy nariy
pareigas neleisti NNN Zvejybos produktams patekti j tarptautines rinkas;

reikéty 1§ dalies pakeisti nuostatas dél laimikio duomeny ir Zvejybos pastangy
registravimo valstybése narése siekiant jtraukti duomenis, nurodomus svérimo
dokumentuose, perleidimo pazymose ir transporto dokumentuose;

suvestiniy laimikio duomeny ir Zvejybos pastangy teikimo Komisijai taisykles reikéty
supaprastinti numatant vieng data, iki kurios reikia pateikti visus duomenis;

nuostatas dél Komisijos skelbimy apie zvejybos draudima iSnaudojus zvejybos kvotas
arba didziausias leistinas Zvejybos pastangas reikéty supaprastinti siekiant uztikrinti,
kad apie draudima buty paskelbiama laiku. Be to, tas nuostatas reikéty suderinti su
Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 nustatytu jpareigojimu iSkrauti laimikj;

reikéty atnaujinti nuostatas dél Zvejybos pajégumo pateikiant nuorodg | Reglamenta
(ES) Nr. 1380/2013;

16

LT



LT

27)

(28)

(29)

(30)

€1y

(32)

(33)

nuostatas dél Zzvejybos laivy talpos patikros Zvejybos pajégumo kontrolés tikslais
reikéty supaprastinti, taip pat reikéty patikslinti nuostatas dél variklio galios patikros.
Jeigu zvejybos laivai, kuriuose naudojami aktyviosios zvejybos jrankiai, vykdo veikla
naudodami variklius, kuriy galia virSija nurodytaja registracijos dokumentuose,
nejmanoma uztikrinti, kad biity laikomasi Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 nustatyty
virSutiniy pajégumy riby. Todél svarbu veiksmingai kontroliuoti zvejybos laivy,
kuriuose naudojami aktyviosios zvejybos jrankiai, variklio galig pasitelkiant prietaisus,
kuriais nuolat stebima variklio galia;

siekiant uztikrinti bendros Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasi, kiekvienoje
valstyb¢je nar¢je turéty biti parengta ir reguliariai atnaujinama metiné arba
daugiameté nacionaliné kontrolés programa, apimanti visas bendros zuvininkystés
politikos taisykles. Valstybés narés turéty uZztikrinti, kad oficialioji kontrolé biity
vykdoma remiantis rizika. Taip pat reikéty nustatyti reikalavimg teikti metines
nacionalinio inspektavimo ir kontrolés ataskaitas;

ribojamos zvejybos rajonai nustatomi pagal Sajungos teisé€s aktus, nacionalinés teisés
aktus ir tarptautinius susitarimus. Todél nuostatos dél valstybiy nariy vykdomos
ribojamos Zzvejybos rajony kontrolés turéty buti taikomos ribojamos Zzvejybos
rajonams, neatsizvelgiant j tai, kur jie yra. Taip pat tam tikrais atvejais reikéty
kontroliuoti ribojamos zvejybos rajonuose zZvejojancius mégejy zvejybos laivus;

megejy zvejyba Sajungoje atlieka biologiniu, ekonominiu ir socialiniu poZiiiriu svarby
vaidmenj. Atsizvelgiant | didelj mégéjy zvejybos poveikj tam tikriems iStekliams,
bitina numatyti konkrecias priemones, kuriomis valstybés narés vykdyty veiksmingg
mégejy zvejybos kontrole. Registracijos arba licencijavimo sistemos priemonémis
turéty biiti galima tiksliai suraSyti fizinius ir juridinius asmenis, dalyvaujancius megéjy
zvejybos veikloje, ir rinkti patikimus duomenis apie zvejybos laimikj ir metodus.
Pakankamus ir patikimus duomenis apie mégéjy zvejyba biitina rinkti siekiant jvertinti
tokios zvejybos poveiki istekliams ir teikti valstybéms naréms bei Komisijai
veiksmingam jiiry biologiniy iStekliy valdymui ir kontrolei biiting informacija;

pagal bendra Zuvininkystés politika jau nustatytos kelios konkrecios meégéjy zvejybai
taikytinos iStekliy iSsaugojimo priemonés. Naudojant registracijos arba licencijavimo
ir laimikio registravimo sistemas turéty biiti galima veiksmingai kontroliuoti, kaip
laikomasi ty konkreciy i§saugojimo priemoniy;

nuostatas dél kontrolés tiekimo grandinéje reikéty patikslinti siekiant sudaryti
galimybe valstybéms naréms vykdyti kontrole ir inspektavima visuose zvejybos ir
akvakultiros produkty tiekimo rinkai etapuose nuo pirmojo pardavimo iki
mazmenings prekybos, jskaitant vezima;

reikéty patikslinti zvejybos ir akvakultiiros produkty suskirstymo j partijas taisykles.
Reikéty patikslinti, kad partijos turéty biti sudaromos i§ vienos risies zvejybos ir
akvakultiiros produkty, iSskyrus atvejus, kai jas sudaro labai nedidelis produkty kiekis;
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laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.178/2002%% 18
straipsnyje nustatyty atsekamumo reikalavimy, Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) Nr.931/2011* nustatomos tam tikros atsekamumo taisyklés, taikytinos
konkreciame gyviininés kilmés maisto produkty sektoriuje: veiklos vykdytojai turi
saugoti konkrecig informacijg, kompetentingy institucijy prasymu ja joms teikti ir
perduoti veiklos vykdytojui, kuriam tickiamas Zvejybos produktas. Zuvininkystés
sektoriuje atsekamumas svarbus ne tik dél maisto saugos, bet ir dél kontrolés ir
vartotojy interesy apsaugos uztikrinimo;

todél buty tikslinga remtis jau galiojanc¢iomis atsekamumo taisyklémis, nustatytomis
Reglamento (EB) Nr. 178/2002 18 straipsnyje ir Komisijos igyvendinimo reglamente
(ES) Nr.931/2011. Veiklos vykdytojai turéty saugoti konkrecig informacija apie
zvejybos ir akvakultiiros produktus, kompetentingy institucijy praSymu ja joms teikti
ir perduoti veiklos vykdytojui, kuriam tiekiamas Zvejybos produktas. Jeigu zvejybos
produktai néra importuojami, i tokig atsekamumo informacijg reikéty jtraukti unikaly
zvejybos reiso identifikatoriy, nes taip pat bus galima susieti konkre¢ig Zvejybos
produkty partija su konkreciu i§ Sajungos Zvejybos laivo arba keliy Sajungos Zvejybos
laivy toje pacioje geografinéje vietovéje iSkrautu laimikiu;

remiantis Reglamentu (ES) Nr. 931/2011, Zvejybos ir akvakultiiros produkty kontrolei
svarbi atsekamumo informacija turéty biiti prieinama nuo pirmojo pardavimo iki
mazmenines prekybos etapo. Taip, visy pirma, bus galima uZztikrinti, kad vartotojams
teikiama informacija apie rusis ir zvejybos arba akvakultiros produkto kilme bty
tiksli;

tos pacios taisyklés turéty buti taikomos i$ treCiyjy valstybiy importuojamiems
zvejybos ir akvakultiros produktams. Importuojamy produkty atveju j privaloma
atsekamumo informacijg reikéty jtraukti nuoroda j Reglamente (EB) Nr. 1005/20083
numatyta zvejybos laimikio sertifikata;

siekiant uZztikrinti veiksmingg Zvejybos ir akvakultiiros produkty atsekamumo
informacijos perdavima laiku, ta informacija turéty biiti jraSoma skaitmeninémis
priemonémis ir elektroniniu biidu perduodama tiekimo grandinéje ir kompetentingoms
institucijoms jy praSymu;

jeigu zvejybos produktai parduodami i§ zvejybos laivy tiesiogiai vartotojams, su
atsekamumu, registruotais pirkéjais ir pardavimo pazymomis susijusios taisyklés
netaikomos kiekiams, nesiekiantiems tam tikros ribos. Tos ribos turéty biiti derinamos

32

33

34

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos
tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras (OL L 31,2002 2 1, p. 1).

2011 m. rugséjo 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.931/2011 dél atsekamumo
reikalavimy, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002 dél gyviininés
kilmés maisto produkty (OL L 242, 2011 9 20, p. 2).

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies keiciantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB) Nr.
601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286, 2008 10
29, p. 1).
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(47)
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(49)

(50)

ir mazinamos siekiant pateikti rinkai kuo maziau zvejybos produkty, kuriy nejmanoma
atsekti ir todel negalima kontroliuoti;

siekiant jgyvendinti bendros zuvininkystés politikos tikslus itin svarbu uztikrinti
renkamy laimikio duomeny patikimuma ir iSsamumg. Visy pirma, iSkraunamo
laimikio duomenis reikéty registruoti kuo patikimiau. Tam butina sugrieztinti
iSkraunamy zvejybos produkty svérimo procediiras;

produktus taikant kompetentingy institucijy patvirtintas sistemas turéty sverti
valstybése narése uzregistruoti veiklos vykdytojai, kuriems leidZziama atlikti tg
uzduotj. Visi iSkraunami produktai turéty biiti sveriami pagal rusis, nes taip bus
uztikrintas tikslesniy laimikio duomeny teikimas. Be to, svérimo duomenis reikéty
registruoti elektroniniu biidu ir saugoti trejus metus;

iSkrauti ner@iSiuota jvairiy rasiy laimikj turéty biti leidziama tik jeigu tenkinamos
grieztos salygos, jskaitant svérimg naudojant valstybiy nariy valdzios institucijy
administruojamas arba kontroliuojamas sistemas;

siekiant pagerinti kontrole ir uztikrinti greita laimikio registracijos duomeny
patvirtinimg ir sparty valstybiy nariy keitimgsi informacija, reikia, kad visi veiklos
vykdytojai registruoty duomenis skaitmeninémis priemonémis ir per 24 valandas
pateikty juos elektroniniu biidu valstybéms naréms. Tai visy pirma susij¢ su iSkrovimo
deklaracijomis, pardavimo pazymomis ir perleidimo pazymomis;

kadangi esama tinkamy techniniy priemoniy, reikalavimas registruoti visus duomenis
skaitmeniniu budu ir per 24 valandas perduoti juos elektroninémis priemonémis
valstybéms naréms turéty biti taikomas visiems zvejybos produkty pirkéjams;

reikéty supaprastinti transporto dokumenty perdavima atitinkamoms valstybéms
naréms ir perduoti juos pries iSvykstant, kad kompetentingos institucijos galéty atlikti
kontrole;

siekiant uztikrinti grieZtesne kontrolg ir patobulinti valstybiy nariy vykdoma duomeny
patvirtinimg ir Zvejybos produkty atsekamumg tiekimo grandingje, iSkrovimo
deklaracijose, pardavimo pazymose, perleidimo deklaracijose ir transporto
dokumentuose turéty biiti nurodomas unikalus zvejybos reiso identifikatorius;

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 nuostatos dél gamintojy organizacijy stebésenos ir
kainy bei intervenciniy priemoniy stebésenos nebéra svarbios ir jas reikeéty iSbraukti,
nes tokia stebésena dabar numatyta Reglamente (ES) Nr. 1379/2013;

siekiant patobulinti nacionaliniy valdzios institucijy vykdomg rizikos vertinimg
planuojant kontrolés veiklg ir padidinti inspektavimo veiksminguma, reikéty
sugrieztinti reikalavimus dél nacionalinio pazeidimy registro;

siekiant sudaryti valstybéms naréms vienodas sglygas tirti visy bendros zuvininkystés
politikos taisykliy pazeidéjy padarytus pazeidimus, reikéty patikslinti ir sugrieztinti
nuostatas, pagal kurias nustatomas elgesys, laikytinas sunkiu tokiy taisykliy
pazeidimu;

siekiant veiksmingai atgrasyti nuo didziausig zalg sukeliancio elgesio pagal Sajungos
tarptautinius jsipareigojimus, biitina sudaryti i§samy visais atvejais sunkiais laikytiny
pazeidimy saraSa. Be to, siekiant uZztikrinti proporcinguma, biitina sudaryti iSsamy
kriterijy, kuriuos nacionalinés kompetentingos institucijos turéty taikyti nustatydamos
tam tikry kity pazeidimy sunkuma, sarasa;
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D

(52)

(33)

(54)

(35)

(56)

(57)

(58)

siekiant uztikrinti spartesnj, veiksmingesnj ir didesnj atgrasomajj poveikj turintj atsaka
1 sunkius pazeidimus, valstybése naré¢se reikéty nustatyti tokiy sunkiy pazeidimy
atveju taikytinas administracines procediiras, nedarant poveikio numatytam
baudziamajam procesui. Nustacius standartinius minimalius baudy lygius ir
patobulinus taSky sistema, kurig taikant gali biiti laikinai sustabdomas Zzvejybos
licencijos arba teisés valdyti laivg galiojimas arba ta licencija ar teis¢ panaikinama,
taip pat padidés visy valstybiy nariy sankcijy taikymo sistemy atgrasomasis poveikis ir
bus uzkirstas kelias pakartotiniams paZeidimams;

uz zuvininkystés kontrolés veikla atsakingos nacionalinés jstaigos ir visos svarbios
teisminés jstaigos turéty turéti galimybe susipazinti su nacionalinio pazeidimy registro
duomenimis. UZztikrinant visiSkai skaidry valstybiy nariy keitimgsi nacionaliniy
registry informacija bus taip pat padidintas veiksmingumas ir sudarytos vienodos
kontrolés veiklos vykdymo salygos;

patvirtinimas yra svarbus veiksmas siekiant uztikrinti, kad pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1224/2009 valstybiy nariy renkami duomenys bty patikimi ir iSsamis. Reikéty
patikslinti, kokie duomenys turi biti tvirtinami ir kokios yra valstybiy nariy prievolés
neatitikimy atveju,

kad galéty vykdyti savo pareigas pagal bendros zuvininkystés politikos taisykles,
Komisija turi turéti galimybe susipazinti su jvairiais valstybiy nariy renkamais
duomenimis. Reikéty patikslinti, su kokiais duomenimis turéty turéti galimybe
susipazinti Komisija ir kokias uzduotis Komisija turi atlikti naudodama tuos
duomenis;

valstybiy nariy surinkti duomenys taip pat labai vertingi mokslo reikméms. Reikéty
patikslinti, kad valstybiy nariy ir Sajungos mokslo jstaigoms gali biiti sudaryta
galimybé susipazinti su surinktais duomenimis, kaip numatyta Reglamente (EB)
Nr. 1224/2009, visy pirma, su laivo padéties duomenimis ir zvejybos veiklos
duomenimis. Galiausiai valstybiy nariy renkami zvejybos veiklos duomenys taip pat
vertingi Europos Sajungos statistikos biurui (Eurostatui), kuris jais naudodamasis gali
teikti zZvejybos statistinius duomenis;

kadangi wvalstybiy nariy duomeny mainai itin svarblis siekiant kontroliuoti
ipareigojimus pagal bendros zuvininkystés politikos taisykles ir uztikrinti jy vykdyma,
su tokiais mainais susijusias nuostatas reikety patikslinti. Visy pirma, valstybés narés
turéty viena kitai sudaryti galimybe susipazinti su savo pazeidimy registry
duomenimis, nes taip jos galés geriau uztikrinti taisykliy vykdyma kontroliuojant
Sajungos zvejybos laivus, plaukiojancius jy vandenyse su kitos valstybés narés
véliava, ir su jy véliava plaukiojancius zvejybos laivus, padariusius pazeidimus kity
valstybiy nariy vandenyse;

tarp valstybiy nariy renkamy duomeny, su kuriais Komisija turéty turéti galimybe
susipazinti, kaip antai Zzvejybos veiklos duomeny, kontrolés duomeny, kity
elektroniniy zvejybos duomeny baziy ir nacionalinio pazeidimy registro duomeny, gali
biiti asmens duomeny. Kadangi pagal Zvejybos reiso identifikatoriy arba Zvejybos
laivo pavadinimg galima nustatyti fiziniy asmeny, pavyzdziui, zvejybos laivo
savininko arba kapitono, tapatybe, informacija, kurioje yra tokiy duomeny, tam
tikromis aplinkybémis taip pat gali biiti laikoma asmens duomenimis;

vykdant Zuvininkystés kontrolg ir uztikrinant reikalavimy vykdymg bitina tvarkyti
asmens duomenis. Visy pirma, siekdama stebéti zvejybos galimybes, jskaitant kvoty
iSnaudojima, Komisija turéty turéti galimybe tvarkyti laivo Zurnaly, iSkrovimo
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(39)

(60)

(61)

(62)

(63)

deklaracijy, pardavimo pazymy ir kitus zvejybos veiklos duomenis, kad patvirtinty
valstybiy nariy pateiktus suvestinius duomenis. Kad Komisija galety atlikti
inspektavimg ir auditg ir stebéti kontrolés veiklg valstybése narése, ji turéty turéti
galimybe susipazinti su informacija, kaip antai inspektavimo ir kontrolés stebétojy
ataskaitomis ir pazeidimy duomeny bazémis, ir ja tvarkyti. Rengiant tarptautinius
susitarimus ir i§saugojimo priemones ir jy laikantis Komisija prireikus turéty tvarkyti
duomenis apie Sajungos zZvejybos laivy zvejybos veikla ne Sajungos vandenyse,
iskaitant laivy identifikacinius numerius ir laivo savininko bei kapitono vardus ir
pavardes;

zuvininkystés kontrolés ir vykdymo uZztikrinimo tikslais tvarkomi asmens duomenys
paprastai turéty buti saugomi 5 metus, nes vykdydama zvejybos veiklos stebéseng
Komisija patvirtina valstybiy nariy pateiktus suvestinius duomenis per 5 metus po jy
perdavimo. Imantis tolesniy veiksmy dél pazeidimy, inspektavimo, patikry, skundy
arba audito arba vykstant teismo ar administraciniam procesui, d¢l tokiy procesy
trukmés ir butinybés turéti galimybe panaudoti tuos duomenis per visg procesy
laikotarpi turi biti taikomas ilgesnis 10 mety saugojimo laikotarpis;

reikéty visuomet visais lygmenimis uztikrinti, kad biity vykdomi su asmens duomeny
apsauga susij¢ jpareigojimai, nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2016/679%, Reglamente (ES) 2018/XX% ir tam tikrais atvejais nacionalinés teisés
akty nuostatose, kuriomis j nacionaline teise perkeliama Direktyva (ES) 2016/680°7;

Reglamentu (EB) Nr. 1224/2009 Komisijai suteikti tam tikri jgaliojimai, kad bity
igyvendintos kai kurios to reglamento nuostatos;

jsigaliojus Lisabonos sutar¢iai, tam tikrus Reglamentu (EB) Nr. 1224/2009 suteiktus
jgaliojimus reikia suderinti su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291
straipsniais;

Komisijai pagal SESV 290 straipsnj turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus ,
kuriais Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 papildomas konkreciomis kontrolés
taisyklémis, susijusiomis su:

— Jpareigojimo gauti zvejybos leidima netaikymu tam tikriems Zvejybos laivams;

— nuostatomis, taikytinomis tais atvejais, kai sugenda elektroninés registravimo ir
duomeny teikimo sistemos, susijusiomis su sekimo sistemomis, laivo Zurnalu,
iSankstiniais praneSimais, perkrovimu ir iSkrovimo deklaracijomis;

35

36

37

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, jstaigoms, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr.45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (COM(2017) 8 final, 2017 1 10).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny
apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos,
tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir deél laisvo
tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL
L 119,2016 5 4, p. 89).
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jpareigojimo pildyti ir pateikti iSankstinj praneSimg ir perkrovimo deklaracija
netaikymu tam tikry kategorijy zZvejybos laivams;

iSsamiomis taisyklémis dél atsekamumo sistemy veikimo;

sveéreéjy ir sverimo jrasy turinio registravimo kriterijais ir procediira;

svérimo procedury taisyklémis ir specialiosiomis taisyklémis, taikomomis
smulkiyjy pelaginiy zuvy riisiy atveju;

taisyklémis dél kontroliuojanciyjy stebétojy;

valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir veiklos vykdytojams
taikytinomis inspektavimo taisyklémis;

veiksnio, deél kurio laikinai sustabdomas Zvejybos licencijos galiojimas arba ta
licencija panaikinama, apibréztimi, tolesniais su laikinu licencijos galiojimo
sustabdymu arba jos panaikinimu susijusiais veiksmais ir tasky panaikinimu;

bitiniausiais nacionaliniy kontrolés veiksmy programy, metiniy ataskaity ir
lyginamyjy rodikliy nustatymo reikalavimais;

laiko termino, iki kurio turi buti jrodyta, kad iSteklius galima naudoti saugiai,
nustatymu valstybéms naréms;

Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi,
taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiséktiros
nustatytais principais (1). Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
posédziuose;

(64) Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai siekiant uZztikrinti vienodas
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 jgyvendinimo salygas, susijusias su:

zvejybos licencijomis ir zvejybos leidimais;

zvejybos laivy, Zvejybos jrankiy ir motorlaiviy Zyméjimu ir identifikavimu;
sekimo prietaisy techniniais reikalavimais ir charakteristikomis;

leistinuoju nuokrypiu;

perskai¢iavimo koeficientais, taikomais perskai¢iuojant sandélivojamy arba
perdirbty Zuvy svorj 1 gyvaji Zuvy svori;

laivo padéties duomeny turiniu ir laivo zurnaly, iSankstiniy praneSimy,
perkrovimo deklaracijy ir iSkrovimo deklaracijy turiniu ir forma, pildymo
taisyklémis ir duomeny skaitmeniniu registravimu ir teikimu;

elektroniniy stebéjimo prietaisy sistemy, iskaitant VSS, techniniais reikalavimais
ir charakteristikomis;

Komisijai teikiamy laimikio registracijos duomeny ir Zvejybos pastangy
duomeny formatu;

taisomosiomis priemonémis, taikytinomis tuo atveju, kai valstybei narei
padaryta zala;
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(65)

(66)
(67)

— variklio galios patikromis, Zvejybos laivo talpa ir zvejybos jrankiy tipo,
skaicCiaus ir jy charakteristiky patikra;

— nuolatinio variklio galios stebéjimo prietaisy techniniais reikalavimais ir
charakteristikomis;

— variklio galios sertifikavimu;

— registracijos arba licencijavimo sistema, laivy sekimu ir tam tikros meégéjy
zvejybos jrankiy kontrole;

— i8kraunamo nertiSiuoto laimikio éminiy émimo planais;

— registruotais pirkéjais;

— prieziliros ataskaitomis ir inspektavimo ataskaitomis;

— inspektavimo ir prieziliros ataskaitoms rengti skirtos duomeny bazés naudojimu;
— kiekiy nustatymu pagal kvotas, kai imamasi taisomyjy priemoniy;

— licencijy turétojams ir laivo kapitonams taikomos tasky sistemos veikimu;
— specialiomis kontrolés ir inspektavimo programomis;

— i8skaitymu i§ kvoty;

— prieiga prie duomeny ir duomeny mainais;

— valstybiy nariy ataskaitomis;

— savitarpio pagalba;

Siais jgaliojimais turéty biti naudojamasi pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 182/20113%;
jsigaliojus Lisabonos sutarCiai reikia pritaikyti ir kai kurias nuostatas, pagal kurias
sprendimy priémimo jgaliojimai suteikiami tik Tarybai, kad jos atitikty naujgsias
bendrai Zuvininkystés politikai taikytinas procediiras. Taigi nauja redakcija reikéty
iSdéstyti Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 nuostatas, susijusias su:
— laimikio virSutinés ribos, kurig virSijant reikia pasinaudoti paskirtuoju uostu arba

netoli kranto esanCia vieta, ir duomeny teikimo daznumo nustatymu
kiekviename daugiameciame plane;

— kontroliuojanciyjy stebétojy sistemos sukiirimu;
todéel Reglamentas (EB) Nr. 1224/2009 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

siekiant uztikrinti suderinamuma su Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 taikymo sritimi,
reikéty i¥plésti Tarybos reglamento (EB) Nr. 768/2005%° tikslus. Europos

38

39

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).

2005 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005, jsteigiantis Bendrijos Zuvininkystés
kontrolés agentira ir i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93, nustatantj bendros
zuvininkystés politikos kontrolés sistemg (OL L 128, 2005 5 21, p. 1).
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)
(73)

(74)

zuvininkystés kontrolés agentliros misijos turéty aprépti visos bendros zuvininkystés
politikos taikymo suderinimg. Jos turéty aprépti mokslinius tyrimus ir technologing
plétrag kontrolés bei inspektavimo metody srityje ir tam tikrose srityse Komisijai
teikiama pagalba;

reikéty uztikrinti, kad tvarkydama duomenis ir jais keisdamasi agentiira vykdyty su
asmens duomeny apsauga susijusius jpareigojimus pagal Reglamenta (ES) 2018/XX.

Sajungos institucijy atstovai turéty turéti galimybe dalyvauti agentiiros administracinés
valdybos posédziuose;

reikéty patikslinti, kad agentiiros administracinei valdybai turéty buti teikiami ir
metinés, ir daugiametés agentliros darbo programy projektai, kuriuos parenge
vykdomasis direktorius;

reikeéty patikslinti, kad nedarant poveikio kity raSiy pajamoms agentiira taip pat gali
gauti léSy pagal jgaliojimo susitarimus arba kaip ad hoc dotacijas;

galiausiai taip pat reikéty patikslinti nuostatas dél Komisijos atliekamo agenttiros
vertinimo;

todel Reglamentas (EB) Nr. 768/2005 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

siekiant uztikrinti kontrolés nuostaty nuosekluma, reikéty i§ dalies pakeisti Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1967/2006% ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 2016/1139*'. Visy pirma, reikéty iSbraukti nuostatas dél laisvalaikio Zvejybos
kontrolés, perkrovimo duomeny registravimo ir teikimo ir laimikio registravimo,
nustatytas Tarybos reglamente (EB) Nr. 1967/2006, ir nuostatas dél laivo Zurnaly ir
zvejybos zurnale pateikty skaiciavimy leistinojo nuokrypio, nustatytas Reglamente
(ES) Nr. 2016/1139, ir vietoj jy taikyti atitinkamas Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
nuostatas;

laimikio sertifikavimo sistema, nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 III skyriuje,
yra pagrista popieriniy dokumenty naudojimu ir todé¢l yra neveiksminga ir
nesuderinama su skaitmenine zvejybos produkty atsekamumo sistema. Laikantis
tarptautiniy jsipareigojimy ir siekiant uztikrinti veiksminga sistemos jgyvendinima,
reikéty 1§ dalies pakeisti Reglamentg (EB) Nr. 1005/2008, kad bty sukurta zvejybos
laimikio sertifikaty administravimo duomeny baz¢ (CATCH), grindziama
Oficialiosios kontrolés informacijos valdymo sistema, numatant rizika grindziamas
kontrolés priemones, sumazinant galimybes importuoti suk¢iaujant ir palengvinant
valstybéms naréms tenkancig administracing nasta. CATCH veikimo funkcijos bus
plétojamos jvairiais etapais;

40

41

2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél Zzuvy iStekliy tausojancio
naudojimo Vidurzemio jiiroje valdymo priemoniy, i§ dalies kei¢iantis Reglamentg (EEB) Nr. 2847/93 ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409, 2006 12 30, p. 11).

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1139, kuriuo nustatomas
daugiametis Baltijos jliros menkiy, silkiy ir Sproty istekliy valdymo ir ty istekliy zvejybos planas ir i$
dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2187/2005 bei panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1098/2007 (OL L 191, 2016 7 15, p. 1).
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(75)

(76)

(77)

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 jgyvendinimo salygas,
visy pirma integruota oficialiems patikrinimams, patikroms, kontrolei ir kitiems
svarbiems oficialiesiems veiksmams, susijusiems su zvejybos produkty importu ir
eksportu, svarbios informacijos ir dokumenty administravima, tvarkyma, saugojima ir
mainus, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 1005/2008, Komisijai turéty buti suteikti
jgyvendinimo ir deleguotieji jgaliojimai, susij¢ su Oficialiosios kontrolés informacijos
valdymo sistema grindziamos CATCH veikimu ir plétra;

siekiant uztikrinti Sajungos teisés akty, kuriais reglamentuojama Zuvininkystés
kontrolé, nuosekluma, reikéty iSbraukti tam tikras nuostatas dél sunkiy pazeidimy,
nustatytas Reglamente (EB) Nr. 1005/2008, ir prireikus perkelti jas | Reglamentg (EB)
Nr. 1224/2009 — pagrindinj Zuvininkystés kontrolés teisés aktg. Reglamente (EB)
Nr. 1005/2008 reikéty atitinkamai pateikti nuorodg j Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
nuostatas dél sunkiy pazeidimy;

todel Reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 1224/20009 i§ dalies kei¢iamas taip:

(1)
(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

1zanginis sakinys pakei¢iamas taip:
»Jel Siame reglamente nenumatyta kitaip, jame vartojami Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 4 straipsnyje ir Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 5 straipsnyje
apibrézti terminai.*;

2 punktas pakei¢iamas taip:

,»2. bendros Zuvininkystés politikos taisyklés — teisiSkai privalomi Sajungos
aktai, jskaitant Sgjungos sudarytus tarptautinius susitarimus,
reglamentuojantys jiry biologiniy iStekliy iSsaugojima, valdyma bei
naudojimg, akvakultira ir zvejybos bei akvakultiiros produkty
perdirbima, vezima ir prekybg jais;*;

9 punktas pakei¢iamas taip:

»9. zvejybos licencija — oficialus dokumentas, kuriuo jo turétojui, kaip
nustatyta nacionalinése taisyklése, suteikiama teisé naudoti tam tikrg
zvejybos pajéguma jlry biologiniams iStekliams naudoti komerciniais
tikslais. Zvejybos licencijoje pateikiami butinieji zvejybos laivo
identifikavimo, techniniy charakteristiky ir jrengimo reikalavimai;*;

12 punktas pakeiciamas taip:

»12. laivo padéties duomenys — Zvejybos laivo identifikavimo, jo geografinés
padéties, datos, laiko, kurso ir grei¢io duomenys, kuriuos jame esantys
sekimo jtaisai perduoda véliavos valstybés narés zZvejybos stebéjimo
centrui;®;

14 punktas pakeiciamas taip:
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®

(2

(h)
(1)

@

(k)

2)
3)

,»14. ribojamos zvejybos rajonas — jury rajonas, kuriame zvejybos veikla yra
laikinai arba visam laikui apribota arba draudziama;*;

20 punktas pakei¢iamas taip:
,»20. partija — Zvejybos arba akvakulttros produkty vienety siunta;";
24 punktas pakei¢iamas taip:

»24. daugiameciai planai — Reglamento (ES) Nr. 1380/20139 ir
10 straipsniuose ~ nurodyti  planai, pagal  Reglamento  (ES)
Nr. 1380/2013 18 straipsnj priimti valdymo planai ir remiantis Sutarties
43 straipsnio 3 dalimi priimtos kitos Sajungos priemonés, kuriose
numatomos ilgiau nei metus taikomos konkrecios tam tikry zuvy iStekliy
valdymo arba atkiirimo priemonés;*;

23 punktas isbraukiamas;
28 punktas pakei¢iamas taip:

»28. mégejy zvejyba — neverslinés jiiry biologiniy iStekliy zvejybos veikla
poilsio, turizmo arba sporto tikslais;";

31 punktas iSbraukiamas;
jterpiami 33 ir 34 punktai:

»33. Zuvy paleidimas — sagmoningas Zuvy paleidimas i§ Zvejybos jrankio pries
visiskai jtraukiant tg jrankj j Zvejybos laiva;

34. zuklés laivas — Zvejybos laivas, naudojamas jiiry biologiniams iStekliams
gaudyti;*;

5 straipsnio 6 dalis iSbraukiama;
6 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,0 straipsnis

Zvejybos licencija

1.  Sajungos Zvejybos laivas gali biiti naudojamas komercinio jiiry biologiniy
iStekliy naudojimo tikslais tik tuo atveju, jei jis turi galiojancig Zvejybos
licencija.

2. Véliavos valstybé naré wuztikrina, kad Zvejybos licencijoje pateikiama
informacija bty tiksli ir atitikty Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 24
straipsnyje nurodytame Sajungos zvejybos laivyno registre pateikta
informacija.

3. Véliavos valstybé naré¢ laikinai sustabdo laivo, kurj ta valstybé naré yra
nusprendusi laikinai sulaikyti ar kurio zvejybos leidimo galiojimas laikinai
sustabdytas pagal 91b straipsnj, Zvejybos licencijos galiojima.

4.  Ve¢liavos valstybé naré visam laikui panaikina laivo, kuriam taikoma
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 22 straipsnyje nurodyta zvejybos pajégumo

reguliavimo priemoné¢ arba kurio Zvejybos leidimas buvo panaikintas pagal 91b
straipsnj, zvejybos licencija.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél
véliavos valstybés narés iSduoty zvejybos licencijy galiojimo ir biitinosios
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4)

)

(6)

informacijos pateikimo tose licencijose. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.*;

7 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

(©)

2 dalis pakeic¢iama taip:

,»2. Jeigu valstybé naré taiko tam tikra nacionaling zvejybos leidimy iSdavimo
tvarka su jos véliava plaukiojantiems zvejybos laivams, ta valstybé naré
Komisijos praSymu jai nusiuncia jos iSduotuose leidimuose pateikiamos
informacijos santraukg ir susijusius suvestinius duomenis apie zvejybos
pastangas.®;

5 dalis pakeic¢iama taip:

,»J. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél
véliavos valstybés narés iSduoty zvejybos leidimy galiojimo ir biitinosios
informacijos pateikimo tuose leidimuose. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

jterpiama 6 dalis:

,0. Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais numatomos nuo jpareigojimo gauti zvejybos leidimus,
taitkomo Sajungos Zvejybos laivams, kuriy bendrasis ilgis nesiekia 10
metry, nukrypti leidzian¢ios nuostatos.*;

8 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

(a)

8 straipsnio antrasté pakeiiama taip:

,»8 straipsnis

Sajungos Zvejybos laivy ir Zvejybos jrankiy Zyméjimas ir identifikavimas*;

(b)

2 dalis pakeic¢iama taip:

»2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél:
(a) laivy zymgjimo ir identifikavimo;

(b) laivo identifikavimo dokumenty, kuriuos reikia turéti laive;

(c) motorlaiviy ir Zuvy suburiamyjy jrenginiy Zymejimo ir identifikavimo;
(d) Zvejybos jrankiy Zyméjimo ir identifikavimo;

(e) zvejybos jrankiy Zymeny;

(f) pladury zyméjimo ir tdy iSdéstymo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

9 straipsnis pakei¢iamas taip:

.9 Straipsnis

Laivy stebéjimo sistemos

1.

Valstybés narés naudoja laivy stebéjimo sistemas, kuriomis, rinkdamos ir
analizuodamos laivy padéties duomenis, veiksmingai stebi su jy véliava
plaukiojanciy zvejybos laivy padét] ir jud€jima visose ty laivy buvimo vietose
ir valstybiy nariy vandenyse esancius zvejybos laivus. Kiekviena véliavos
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valstybé naré uztikrina nenutriikstamg ir sisteminga laivo padéties duomeny
tikslumo stebéjimg ir kontrolg.

Sajungos zvejybos laivuose jrengiamas tinkamai veikiantis ir reguliariai laivo
padéties duomenis perduodantis jtaisas, kuris sudaro salygas naudojantis laivy
steb¢jimo sistema automatiskai nustatyti laivo buvimo vietg ir jj identifikuoti.

Laivy steb¢jimo sistemos taip pat sudaro salygas 9a straipsnyje nurodytam
véliavos valstybés narés zvejybos stebéjimo centrui bet kuriuo metu gauti
duomenis i§ Zvejybos laivo. Laivo padéties duomenys perduodami ir i$ jo
gaunami naudojantis palydoviniu rySiu arba prisijungiant prie sausumos
judriojo rysio tinklo, jei toks tinklas pasiekiamas.

Nukrypstant nuo 2 dalies, Sajungos zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis
nesiekia 12 metry, kapitonai gali laivuose turéti mobily ir reguliariai laivo
padéties duomenis registruojantj bei perduodantj jtaisg, kuris sudaro salygas
naudojantis laivy stebéjimo sistema automatiskai nustatyti laivo buvimo vieta
ir ji identifikuoti. Jei jtaisu nejmanoma prisijungti prie judriojo rysio tinklo, to
laikotarpio laivo padéties duomenys uzregistruojami ir perduodami iskart po to,
kai laivas prisijungia prie tokio tinklo, ir ne véliau kaip pries jplaukiant j uosta.

Jeigu Sajungos zvejybos laivas yra kitos valstybés narés vandenyse, véliavos
valstybé naré to laivo padéties duomenis automatiskai perduoda pakrantés
valstybiy nariy Zvejybos steb¢jimo centrui. Laivo padéties duomenys taip pat
perduodami valstybei narei, kurios uostuose zvejybos laivas galéty iSkrauti
laimikj arba kurios vandenyse jis galéty testi savo zvejybos veikla.

Jeigu Sajungos zvejybos laivas vykdo veiklg treCiosios valstybés vandenyse
arba vandenyse, kuriuose zvejybos isteklius valdo 3 straipsnio 1 dalyje
nurodyta regioniné Zvejybos valdymo organizacija, ir jeigu susitarime su ta
treCigja valstybe ar pagal taikomas tos organizacijos taisykles taip nustatyta,
laivo padéties duomenys taip pat turi biti prieinami tai valstybei ar
organizacijai.
Kaip ir Sajungos Zvejybos laivuose pagal §j straipsnj, treciyjy valstybiy
zvejybos laivuose, vykdanciuose veiklag Sgjungos vandenyse, jrengiamas
tinkamai veikiantis ir reguliariai laivo padéties duomenis perduodantis jtaisas,
kuris sudaro sglygas naudojantis laivy steb¢jimo sistema automatisSkai nustatyti
laivo buvimo vietg ir jj identifikuoti.
Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomos iSsamios ZzZvejybos steb¢jimo centry vykdomo
zvejybos veiklos ir Zvejybos pastangy stebéjimo taisykles, visy pirma taisyklés
del kapitony atsakomybés uz laivy steb¢jimo jtaisus.
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisykles del:
(a) laivo padéties duomeny formato ir turinio;
(b) laivy steb&jimo jtaisams taikomy reikalavimy ir techniniy specifikacijy;
(c) zvejybos laivy padéties ir jy judéjimo (jskaitant ribojamos zvejybos
rajonuose) duomeny perdavimo daznumo;

(d) duomeny perdavimo pakrantés valstybéms naréms.
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(7

®)

€))

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.*;

Jterpiamas 9a straipsnis:
»da straipsnis
Zvejybos stebéjimo centrai

1. Valstybés narés jsteigia Zvejybos steb&jimo centrus, kurie stebi Zvejybos veikla
bei zvejybos pastangas, ir uztikrina jy veiklg. Atitinkamos valstybés narés
zvejybos steb&jimo centras stebi su jos véliava plaukiojancius zvejybos laivus,
nesvarbu, kuriuose vandenyse jie vykdo veiklg ar kuriuose uostuose jie yra,
taip pat su kity valstybiy nariy véliava plaukiojancius Sajungos Zvejybos laivus
ir treCiyjy valstybiy Zzvejybos laivus, kuriems taikomos laivy stebéjimo
sistemos nuostatos ir kurie vykdo veiklg vandenyse, i kuriuos ta valstybé nare
turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai.

2. Kiekviena vé¢liavos valstybé naré paskiria uz Zvejybos stebéjimo centrg
atsakingas kompetentingas institucijas ir imasi tinkamy priemoniy uztikrinti,
kad jos Zvejybos stebé¢jimo centras biity tinkamai apripintas personalu ir
kompiuteriy aparatine bei programine jranga, sudaranc¢ia salygas automatiskai
tvarkyti duomenis ir juos perduoti elektroninémis priemonémis. Valstybés
narés numato duomeny atsarginiy kopijy kirimo ir duomeny atkiirimo
procediiras, taikytinas sistemos gedimo atveju. Valstybés narés gali naudoti
bendra zvejybos stebéjimo centrg.

3. Veéliavos valstybés narés uZztikrina, kad Zvejybos steb&jimo centrai turéty
prieiga prie visy atitinkamy duomeny, visy pirma prie 109 ir 110 straipsniuose
iSvardyty duomeny, ir veikty visg parg be poilsio dieny.

4.  Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés dél Zvejybos stebéjimo centry
vykdomo zvejybos veiklos ir Zvejybos pastangy steb¢jimo, visy pirma dél:

(a) jplaukimo j konkrecius rajonus ir iSplaukimo 18 jy steb&jimo;
(b) zvejybos veiklos steb¢jimo ir registravimo;

(c) nuostaty, kurios taikomos laivy stebéjimo jtaiso techniniy ar rysio
gedimy atveju arba jam neveikiant;

(d) priemoniy, kuriy reikia imtis negavus zvejybos laivy padéties ir jud€jimo
duomeny.*;

10 straipsnis pakeifiamas taip:
,» 10 straipsnis
Automatinio identifikavimo sistema

Remiantis Direktyva 2002/59/EB, Zvejybos laive, kurio bendrasis ilgis didesnis nei
15 metry, jmontuojama automatinio identifikavimo sistema, atitinkanti Tarptautinés
jiry organizacijos parengtus eksploataciniy charakteristiky standartus, ir
uztikrinamas tos sistemos veikimas.;

12 straipsnis pakeifiamas taip:

,» 12 straipsnis
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(10)
(11

Priezituros operaciju duomeny perdavimas

Taikant §; reglamenta surinkti laivy stebéjimo sistemos (-y), automatinio
identifikavimo sistemos ir laivy aptikimo sistemos duomenys perduodami Komisijai,
Sajungos agentiroms ir valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms,
dalyvaujancioms prieziliros operacijose, skirtose jiiry saugai ir saugumui uZztikrinti,
sieny kontrolei vykdyti, jiiry aplinkai apsaugoti ir bendrajai teisésaugai uztikrinti.*;

13 straipsnis iSbraukiamas;

14 straipsnis pakei¢iamas taip:
,» 14 straipsnis

Zvejybos Zurnalo pildymas

1. Kiekvieno Sajungos zuklés laivo kapitonas pildo elektroninj zvejybos Zurnala,
kuriame registruoja zvejybos veikla.

2. 1 dalyje nurodytame zvejybos Zurnale pateikiama visy pirma §i informacija:
(a) unikalus Zvejybos reiso identifikavimo numeris;
(b) zvejybos laivo identifikavimo numeriai ir pavadinimas;

(¢) kiekvienos rusies FAO triraidis kodas ir atitinkamas geografinis rajonas,
kuriame laimikis buvo suzvejotas;

(d) laimikio suzvejojimo data ir, atitinkamais atvejais, laikas;

(e) iSplaukimo i$ uosto ir atplaukimo j uostg data bei laikas ir Zvejybos reiso
trukmé;

(f)  zvejybos jrankio tipas, techninés specifikacijos ir matmenys;

(g) apskaiciuotasis kiekvienos rusies individy kiekis, iSreikStas gyvojo svorio
kilogramais arba, atitinkamais atvejais, individy skaiiumi, jskaitant
atskiru jraSu nurodyta individy, nesiekianciy taikomo maziausio iStekliy
i$saugojimag uztikrinan€io orientacinio dydzio, kiekj arba skaiCiy.
Sajungos zvejybos laivai, kuriy bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis,
Sig informacijg pateikia kiekvieno valksmo arba kiekvienos zvejybos
operacijos atveju;

(h) wvisy rusiy, dél kuriy netaikomas jpareigojimas iSkrauti laimikj,
apskaiCiuotasis ] jurg iSmetamy individy kiekis gyvojo svorio
ekvivalentu;

(1) visy rasiy, dél kuriy, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 ir 5 dalimis, netaikomas
Jpareigojimas iSkrauti laimikj, apskaiciuotasis j jirg iSmetamy individy
kiekis gyvojo svorio ekvivalentu;

(j)  naudoti perskai¢iavimo koeficientai;

(k) duomenys, kuriuos reikalaujama pateikti pagal 3 straipsnio 1 dalyje
nurodytus zvejybos susitarimus.

3. Jeijiiroje buvo prarasta zvejybos jrankiy, Zvejybos Zurnale taip pat nurodoma:
(a) prarasty zZvejybos jrankiy tipas;

(b) zvejybos irankiy praradimo laikas;
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(¢) zvejybos jrankio praradimo vietos geografinés koordinatés;
(d) priemongés, kuriy imtasi Zvejybos irankiams susigrazinti.

Palyginti su iskrautu kiekiu arba atlikto inspektavimo rezultatu, nustatant
zvejybos zurnale jraSoma laive laikomg apskaiiuotajj individy kiek]
kilogramais leidziamas nuokrypis kiekvienos risies atveju yra 10 %.
Kiekvienos laive laikomos riisies individy, kuriy gyvasis svoris nevirsija 50 kg,
atveju leistinas nuokrypis yra 20 %.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, vykdant Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15

straipsnio 1 dalies a punkto pirmoje ir trecioje jtraukose nurodyta zZvejyba,
kurios produktai iSkraunami nerii$iuoti, Sioje dalyje nustatyti leistini nuokrypiai
netaikomi ty riSiy individy laimikiui, kuris atitinka abi Sias sglygas:

(a) sudaro maziau nei 1 % visy iSkrauty raisiy ir
(b) bendras laimikio svoris yra mazesnis nei 100 kg.

Zvejyba, kuriai taikoma Sajungos Zvejybos pastangy sistema, vykdanéiy
Sajungos zuklés laivy kapitonai zvejybos rajone praleista laika Zzvejybos
zurnaluose registruoja ir apskaito taip:

(a) velkamyjy zvejybos jrankiy atveju:

1)iplaukimas j tame rajone esantj uostg ir iSplaukimas i$ jo;

i1) kiekvienas jplaukimas ] jiry rajonus, kuriuose taikomos
specialios taisyklés dél prieigos prie vandeny ir iStekliy, ir
kiekvienas iSplaukimas i$ ty rajony;

1) iSplaukiant i§ to rajono arba prie§ jplaukiant j tame rajone esantj
uostag — gyvojo svorio kilogramais nurodytas laive laikomas
kiekvienos riiSies laimikis;

(b) statomyjy zvejybos jrankiy atveju:

1)iplaukimas j tame rajone esantj uostg ir iSplaukimas i$ jo;

i) kiekvienas jplaukimas ] jlry rajonus, kuriuose taikomos
specialios taisyklés dél prieigos prie vandeny ir istekliy, ir
kiekvienas iSplaukimas i$ ty rajony;

1i1) statomyjy Zzvejybos jrankiy statymo arba perstatymo tuose
rajonuose data ir laikas;

1v) zvejybos statomaisiais zvejybos jrankiais operacijy uzbaigimo
data ir laikas;

V) iSplaukiant 18 to rajono arba pries jplaukiant j tame rajone esantj
uosta — gyvojo svorio kilogramais nurodytas laive laikomas
kiekvienos riisies laimikis.

Laivo zurnale nurodydami gyvajj laive laikomy ar perdirbty individy svorij,
Sajungos ziiklés laivy kapitonai taiko pagal 9 dalj nustatyta perskaiciavimo
koeficientg.

Sajungos vandenyse veikla vykdanciy trecCiosios valstybés ziklés laivy
kapitonai Siame straipsnyje nurodyta informacijg registruoja taip pat kaip ir
Sajungos zvejybos laivy kapitonai.
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(12)

(13)

8. Uz duomeny, jrasyty j zvejybos Zurnala, tikslumg atsako laivo kapitonas.
9.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais:

(a) nustatomos iSsamios 3 dalyje nurodyto leistino nuokrypio taikymo
taisyklés;

(b) nustatomos iSsamios perskai¢iavimo koeficienty naudojimo taisyklés;
(¢) nustatomi perskaic¢iavimo koeficientai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.*;

15 straipsnis pakeiciamas taip:

»135 straipsnis

Zvejybos Zurnalo pateikimas elektroninémis priemonémis

1. Sajungos Ziikleés laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, kapitonai
elektroninémis priemonémis perduoda 14 straipsnyje nurodyta informacija
savo veliavos valstybés narés kompetentingai institucijai:
(a) bent kartg per dieng ir, jei taikoma, po kiekvieno valksmo, ir
(b) uzbaige paskuting Zvejybos operacijg ir pries jplaukdami j uostg.

2. Sajungos zuklés laivy, kuriy bendrasis ilgis nesiekia 12 metry, kapitonai
elektroninémis priemonémis perduoda 14 straipsnyje nurodyta informacija
savo véliavos valstybés narés kompetentingai institucijai uzbaige paskuting
Zvejybos operacijg ir pries jplaukdami i uosta.

3. Be to, Sajungos ziiklés laivy kapitonai elektroninémis priemonémis nusiuncia
14 straipsnyje nurodyta informacija savo veéliavos valstybés narés
kompetentingai institucijai bet kuriuo inspektavimo metu ir jai paprasius.

4.  Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos priima i§ veliavos
valstybés narés gautus elektroninius praneSimus, kuriuose pateikti i$ 1, 2 ir 3
dalyse nurodyty zvejybos laivy gauti duomenys.

5. Sajungos vandenyse veikla vykdanciy treCiyjy valstybiy zuklés laivy kapitonai
elektroninémis priemonémis perduoda 14 straipsnyje nurodyta informacija
pakrantés valstybés narés kompetentingai institucijai.*;

jterpiamas 15a straipsnis:
»15a straipsnis
Deleguotieji ir igyvendinimo aktai dél laivo Zurnalui taikomu reikalavimy

1. Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dél:

(a) nuostaty, kurios taikomos nustacius laivo zurnalo duomeny elektroninio
registravimo ir perdavimo sistemy techninius ar rySio gedimus arba toms
sistemoms neveikiant;

(b) priemoniy, kuriy reikia imtis negavus laivo Zurnalo duomeny;

(c) prieigos prie laivo Zurnalo duomeny ir priemoniy, kuriy reikia imtis
sutrikus prieigai prie duomeny.

3 LT



LT

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios

taisyklés del:

(a) zvejybos zurnalo formos, turinio ir pateikimo;

(b) informacijos pildymo ir skaitmeninio registravimo zvejybos Zurnale;

(¢) laivo zurnalo duomeny elektroninio registravimo ir perdavimo sistemos
veikimo;

(d) reikalavimy, taikomy Sgjungos zvejybos laivui perduodant laivo Zurnalo
duomenis savo veliavos valstybés kompetentingoms institucijoms ir
institucijoms siunciant griztamajj pranesima;

(e) valstybiy nariy keitimosi laivy Zurnaly informacija reikalavimy ir
formos;

(f) su zvejybos Zurnalu susijusiy 5 straipsnio 5 dalyje nurodytos vienos
institucijos uzduociy;

(g) Zzvejybos zurnalo duomeny perdavimo daznumo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.*;

(14) 16 straipsnis iSbraukiamas.
(15) 17 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:

(a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. NepaZeidZiant daugiameciy plany konkre€iy nuostaty, Sajungos Zzvejybos
laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 12 metry ar didesnis, kapitonai bent prie§
keturias valandas iki numatyto atplaukimo j uosta laiko savo véliavos valstybés
narés kompetentingoms institucijoms elektroninémis priemonémis pranesa $ig
informacija:

(a) zvejybos zurnale nurodyta unikaly zvejybos reiso identifikavimo numer;j;

(b) Zvejybos laivo identifikavimo numeriai ir pavadinimas;

(c) paskirties uosto pavadinimg ir jplaukimo j uostg tiksla, pvz., iSkrovimas,
perkrovimas ar galimybé pasinaudoti paslaugomis;

(d) Zvejybos reiso datas ir atitinkamus geografinius rajonus, kuriuose
laimikis buvo suzvejotas;

(e) 1iSplaukimo i§ uosto datg ir laikg ir numatoma atplaukimo j uosta datg ir
laika;

(f) kiekvienos riisies FAO triraidj koda;

(g) zvejybos zurnale uzregistruotg kiekvienos rtSies individy kiekj, jskaitant
atskiru jraSu nurodytg individy, nesiekianciy taikomo maziausio iStekliy
1$saugojimg uztikrinancio orientacinio dydzio, kiekj;

(h) kiekvienos riiSies individy, kuriuos numatoma iSkrauti arba perkrauti,
kiekj, jskaitant atskiru jrasu nurodytg individy, nesiekianc¢iy taikomo
maziausio itekliy i§saugojima uztikrinancio orientacinio dydzio, kiekj.*;

(b) jterpiama la dalis:
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(16)
(17
(18)

»la.  Pakrantés valstybé naré gali nustatyti trumpesn;j iSankstinio pranesimo
laikotarpi su jos véliava plaukiojantiems laivams, kurie vykdo veikla tik jos
teritoriniuose vandenyse, jei dél to nesumazéja valstybiy nariy gebéjimas atlikti
inspektavima.®;

(c) 6 dalis pakei¢iama taip:

»0. Komisijai pagal 119a straipsni suteikiami jgaliojimai priimti

deleguotuosius aktus dél:

(a) tam tikry kategorijy Zvejybos laivy atleidimo nuo 1 dalyje nustatyto
Ipareigojimo, atsizvelgiant j iSkrautiny zvejybos produkty kiekj ir tipa;

(b) 1 dalyje nustatyto iSankstinio praneSimo jpareigojimo taikymo konkrecia
zvejyba vykdantiems zvejybos laivams, kuriy bendrasis ilgis nesiekia 12
metry;

(c) nuostaty, kurios taikomos nustacius iSankstiniy praneSimy duomeny
elektroninio registravimo ir perdavimo sistemy techninius ar ryS$io
gedimus arba toms sistemoms neveikiant;

(d) priemoniy, kuriy reikia imtis negavus iSankstiniy pranesSimy duomeny;

(e) prieigos prie iSankstiniy praneSimy duomeny ir priemoniy, kuriy reikia
imtis sutrikus prieigai prie duomeny.*;

18 straipsnis iSbraukiamas;

19 straipsnyje zodZiai ,,17 ir 18 straipsniuose* pakei¢iami zodziais ,,17 straipsnyje®;
jterpiamas 19a straipsnis:

,»19a straipsnis

ISankstinis praneSimas apie iSkrovima treciyju valstybiy uostuose

1. Sajungos Zvejybos laivams leidZziama iSkrauti ne Sajungos vandenyse
esanciuose uostuose tik tuomet, jei jie ne véliau kaip likus 3 dienoms iki
numatyto atplaukimo ] wuosta laiko savo veéliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms elektroninémis priemonémis perduoda 3 dalyje
nurodytg informacija ir jei véliavos valstybé naré per tg laikotarp] neatsisako
i8duoti leidimo iSkrauti.

2. Atsizvelgdama j zvejybos produkty tipg ir atstuma tarp zZvejybos ploty ir uosty,
veéliavos valstybé naré gali nustatyti trumpesnj (taiau ne trumpesnj kaip
keturiy valandy) 1 dalyje nurodyto iSankstinio pranesimo laikotarpj su jos
véliava plaukiojantiems ir Zvejybos veikla treciyjy valstybiy vandenyse
vykdantiems Zvejybos laivams.

3. Sajungos zvejybos laivy kapitonai véliavos valstybei narei pateikia Sig
informacijg:

(a) zvejybos Zurnale pagal 14 straipsnio 2 dalies a punktg nurodyta unikaly
zvejybos reiso identifikavimo numerj;

(b) laivo identifikavimo numerj ir Zvejybos laivo pavadinima;

(c) paskirties uosto pavadinimg ir jplaukimo ] uosta tikslg (pvz., iSkrovimas
ar galimyb¢ pasinaudoti paslaugomis);

(d) atitinkamus geografinius rajonus, kuriuose laimikis buvo suzvejotas;
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(19)

(20)

(e) iSplaukimo i$ uosto datg ir laikg ir numatoma atplaukimo j uosta datg ir
laika;

(f)  kiekvienos rusies FAO triraidj koda;
(g) Zzvejybos zurnale uzregistruotg kiekvienos rusies individy kiekj;
(h) iskrauting kiekvienos rasies individy kiekj.

Jei, remiantis pateiktos informacijos analize ir kita turima informacija, galima
pagristai manyti, kad zvejybos laivas nesilaiko bendros Zuvininkystés politikos
taisykliy, véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos praso treciosios
valstybés, kurioje laivas ketina iSkrauti, bendradarbiauti atlickant galima
inspektavima. Siuo tikslu véliavos valstybé naré gali reikalauti, kad Zvejybos
laivas iSkrauty kitame uoste arba pavélinty savo atplaukimo | uostg ar
i8krovimo laika.*;

1 20 straipsnj jterpiamos 2a ir 2b dalys:
,»2a. Nepazeidziant Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 4 straipsnio 4 dalies ir

Sio reglamento 43 straipsnio 3 dalies, Sgjungos laivai, i$ kuriy perkraunama, ir
Sajungos laivai, ] kuriuos perkraunama, perkrovimag juroje ne Sajungos
vandenyse arba treciyjy valstybiy uostuose gali vykdyti tik gave savo véliavos
valstybés (-iy) narés (-iy) leidima.

2b. PrasSydami leidimo perkrauti pagal 2a dalj, Sajungos laivy kapitonai, likus ne

maziau kaip 3 dienoms iki perkrovimo operacijos, savo véliavos valstybei narei
elektroninémis priemonémis perduoda Sig informacija:

(a) Zzvejybos zurnale pagal 14 straipsnio 2 dalies a punkta nurodyta unikaly
zvejybos reiso identifikavimo numer;j;

(b) ZzZvejybos laivo, i§ kurio perkraunama, ir Zzvejybos laivo, i kurj
perkraunama, identifikavimo numerius ir pavadinimus;

(¢) kiekvienos rusies FAO triraidi koda ir atitinkama geografinj rajona,
kuriame laimikis buvo suzvejotas;

(d) apskaiciuotgjj kiekvienos rasies individy kiekj, iSreikStg produkto svorio
kilogramais ir gyvojo svorio kilogramais, suskirstyta pagal produkto
pateikimo forma;

(e) zvejybos laivo, i kurj perkraunama, paskirties uosta;
(f) planuojamo perkrovimo datg ir laika;

(g) uosto, kuriame planuojama vykdyti perkrovimo operacija, geografines
koordinates arba konkrety pavadinima.*;

21 straipsnis pakeifiamas taip:
»21 straipsnis

Perkrovimo deklaracijos pildymas

Perkrovimo operacijas vykdanc¢iy Sajungos zvejybos laivy, kuriy bendrasis
ilgis yra 10 metry ar didesnis, kapitonai pildo elektroning perkrovimo
deklaracija.

1 dalyje nurodytoje perkrovimo deklaracijoje pateikiama bent $i informacija:
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(a) zvejybos zurnale pagal 14 straipsnio 2 dalies a punkta nurodytas unikalus
zvejybos reiso identifikavimo numeris;

(b) Zzvejybos laivo, i§ kurio perkraunama, ir zvejybos laivo, | kurj
perkraunama, identifikavimo numeriai ir pavadinimai,

(¢) kiekvienos riisies FAO triraidis kodas ir atitinkamas geografinis rajonas,
kuriame laimikis buvo suzvejotas;

(d) apskaiciuotasis kiekvienos rusSies individy kiekis, iSreikStas produkto
svorio kilogramais ir gyvojo svorio kilogramais, suskirstytas pagal
produkto pateikimo forma, arba, atitinkamais atvejais, individy
skai¢iumi, jskaitant atskiru jraSu nurodyta individy, nesiekianciy taikomo
maziausio istekliy iS$saugojima uztikrinanéio orientacinio dydzio, kiekj
arba skaiciy;

(e) zvejybos laivo, j kurj perkraunama, paskirties uostas ir numatoma
atplaukimo data bei laikas;

(f) perkrovimo data ir laikas;
(g) perkrovimo geografinis rajonas arba paskirtasis perkrovimo uostas;
(h) naudoti perskaic¢iavimo koeficientai.

Palyginti su iSkrautu kiekiu arba atlikto inspektavimo rezultatu, nustatant
perkrovimo deklaracijoje jraSoma laive laikomg apskaiciuotgji individy kiekj
kilogramais leidZiamas nuokrypis kiekvienos riisies atveju yra 10 %.

Tiek laivo, i$ kurio perkraunama, tiek laivo, i kurj perkraunama, kapitonai
atsako uz atitinkamose jy perkrovimo deklaracijose jregistruoty duomeny
tiksluma.

Perkrovimo deklaracijoje nurodydami gyvaji laive laikomy ar perdirbty
individy svorj, zvejybos laivy kapitonai taiko pagal 14 straipsnio 9 dalj
nustatytg perskaiciavimo koeficients.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais tam tikry kategorijy Zvejybos laivai, atsizvelgiant j Zvejybos
produkty kiekj ir (arba) tipa, bity atleidziami nuo 1 dalyje nustatyto
Jpareigojimo.*;

22, 23 ir 24 straipsniai pakeiCiami taip:

»22 Straipsnis

Perkrovimo deklaracijos duomeny perdavimas elektroninémis priemonémis

1.

Sajungos Zzvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis yra 10 metry ar didesnis,
kapitonai per 24 valandas nuo perkrovimo operacijos uzbaigimo savo veliavos
valstybés narés kompetentingai institucijai elektroninémis priemonémis
nusiuncia 21 straipsnyje nurodyta informacija.

Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos priima i§ véliavos
valstybés narés gautus elektroninius praneSimus, kuriuose pateikti i§ 1 dalyje
nurodyty zvejybos laivy gauti duomenys.

Jeigu Sajungos zvejybos laivas savo laimikj perkrauna ne savo véliavos
valstybéje naréje, o kitoje valstyb¢je nar¢je, véliavos valstybés narés
kompetentingos institucijos, gavusios perkrovimo deklaracijos duomenis,
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nedelsdamos elektroninémis priemonémis juos perduoda valstybés narés,
kurioje laimikis perkrautas ir kurioje yra jo paskirties vieta, kompetentingoms
institucijoms.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dél:

(a) nuostaty, kurios taikomos nustacius perkrovimo duomeny elektroninio

registravimo ir perdavimo sistemy techninius ar rysio gedimus arba toms
sistemoms neveikiant;

(b) priemoniy, kuriy reikia imtis negavus perkrovimo duomeny;

(c) prieigos prie perkrovimo duomeny ir priemoniy, kuriy reikia imtis
sutrikus prieigai prie duomeny.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés dél:

(a) perkrovimo deklaracijos duomeny formato ir turinio;

(b) perkrovimo deklaracijos pildymo ir elektroninio perkrovimo duomeny
registravimo;

(¢) perkrovimo duomeny elektroninio registravimo ir perdavimo sistemos
veikimo;

(d) reikalavimy, taikomy Sajungos zvejybos laivui perduodant perkrovimo
duomenis savo véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms
ir véliavos valstybés narés institucijoms siunciant griztamajj pranesima;

(e) valstybiy nariy keitimosi informacija apie perkrovimg reikalavimy ir
formos;

(f) su perkrovimu susijusiy 5 straipsnio 5 dalyje nurodytos vienos
institucijos uzduociy;

(g) perkrovimo duomeny perdavimo daznumo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.

23 straipsnis

ISkrovimo deklaracijos pildymas

1.

Sajungos zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas pildo elektroning iSkrovimo
deklaracija.

1 dalyje nurodytoje iskrovimo deklaracijoje pateikiama bent §i informacija:
(a) unikalus Zvejybos reiso identifikavimo numeris;
(b) Zvejybos laivo identifikavimo numeriai ir pavadinimas;

(c) kiekvienos iSkrautos rtiSies FAO triraidis kodas ir atitinkamas geografinis
rajonas, kuriame laimikis buvo suzvejotas;

(d) kiekvienos iSkrautos riisies individy kiekis, iSreikStas produkto svorio
kilogramais pagal 60 straipsnj ir gyvojo svorio kilogramais, suskirstytas

pagal produkto pateikimo formg, arba, atitinkamais atvejais, individy
skaiCiumi, jskaitant atskiru jrasu nurodytg individy, nesiekian¢iy taikomo
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maziausio istekliy i$saugojima uztikrinanéio orientacinio dydzio, kiekj
arba skaiciy;

(e) iSkrovimo uostas;
(f) iSkrovimo data ir laikas;
(g) svéréjo registracijos numeris;
(h) naudoti perskaiciavimo koeficientai.
3. Uz iskrovimo deklaracijoje pateikty duomeny tikslumg atsako laivo kapitonas.

5. I8krovimo deklaracijoje nurodydami gyvaji laive laikomy ar perdirbty individy
svorj, zvejybos laivy kapitonai taiko pagal 14 straipsnio 9 dalj nustatyta
perskaiciavimo koeficients.

24 straipsnis
ISkrovimo deklaracijos duomeny perdavimas elektroninémis priemonémis

1.  Sajungos zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas per 24 valandas nuo
iSkrovimo uzbaigimo savo veliavos valstybés narés kompetentingai institucijai
elektroninémis priemonémis perduoda 23 straipsnyje nurodyta informacija.

2. Taikydamas nukrypti leidzianCiag nuostata deél Zmonéms vartoti skirty
zuvininkystés produkty, kurie iSkraunami nertiSiuoti ir sveriami pagal 60
straipsnio 5 dalies ¢ punkta, kapitonas pateikia 23 straipsnyje nurodyta
informacija, atnaujintg iSkart po antrojo svérimo jtraukiant antrojo svérimo
rezultatg.

3. Jeigu Sajungos zvejybos laivas savo laimikj iSkrauna ne savo véliavos
valstyb¢je naréje, o kitoje valstybéje nar¢je, veliavos valstybés narés
kompetentingos institucijos, gavusios iSkrovimo deklaracijos duomenis,
nedelsdamos elektroninémis priemonémis juos perduoda valstybés narés,
kurioje laimikis iSkrautas, kompetentingoms institucijoms.

4.  Pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos priima i§ veliavos
valstybés narés gautus elektroninius pranesSimus, kuriuose pateikti i§ 1 ir 2
dalyse nurodyty zvejybos laivy gauti duomenys.

5. Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus del:

(a) su iSkrovimo deklaracijos pateikimu susijusiy nukrypti leidzianciy
nuostaty;

(b) nuostaty, kurios taikomos nustacius iSkrovimo deklaracijos duomeny
elektroninio registravimo ir perdavimo sistemy techninius ar rySio
gedimus arba toms sistemoms neveikiant;

(c) priemoniy, kuriy reikia imtis negavus iSrovimo deklaracijos duomeny;

(d) prieigos prie iSkrovimo deklaracijos duomeny ir priemoniy, kuriy reikia
imtis sutrikus prieigai prie duomeny.

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés dél:

(a) 1iSkrovimo deklaracijos formos ir turinio;
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(22)
(23)

(24)
(25)
(26)
27)

(b) iskrovimo deklaracijos pildymo ir elektroninio iSkrovimo deklaracijos
duomeny registravimo;

(¢) iskrovimo deklaracijos duomeny elektroninio registravimo ir perdavimo
sistemos veikimo;

(d) reikalavimy, taikomy Sajungos Zvejybos laivui perduodant iskrovimo
deklaracijag savo véliavos valstybés kompetentingoms institucijoms ir
institucijoms siunciant griztamajj pranesima;

(e) valstybiy nariy keitimosi iSkrovimo deklaracijos duomenimis
reikalavimy ir formos;

(f) su iSkrovimo deklaracijomis susijusiy 5 straipsnio 5 dalyje nurodytos
vienos institucijos uzduociy;

(g) iSkrovimo deklaracijos duomeny perdavimo daznumo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.*;

25 straipsnis iSbraukiamas;

1 IV antrastinés dalies 1 skyriaus 1 skirsnj jterpiamas 25a straipsnis:

»23a straipsnis

Ipareigojimo iSkrauti laimikj vykdymo kontrolé

1.

Valstybés narés uztikrina veiksmingg jpareigojimo iskrauti laimikj vykdymo
kontrole. Siuo tikslu pagal 2 dalj nustatytoje minimalioje procentinéje dalyje
zvejybos laivy, zvejojanciy rusis, dél kuriy taikomas jpareigojimas iskrauti
laimikj, ir plaukiojanCiy su jy véliava, jrengiamos nuolat jrasSus darancios
vaizdo stebéjimo sistemos (VSS) su duomeny saugojimo funkcija.

Pagal 95 straipsni priimtose specialiosiose kontrolés ir inspektavimo
programose nustatoma 1 dalyje nurodyta zvejybos laivy procentiné dalis pagal
skirtingas rizikos kategorijas. Tose programose taip pat nustatomos rizikos
kategorijos ir prie ty kategorijy priskirty zvejybos laivy tipai.

Valstybés narés gali reikalauti, kad jpareigojimo iSkrauti laimikj vykdymas
biity kontroliuojamas naudojantis ne tik 1 dalyje nurodytomis VSS, bet ir
kitomis elektroninémis stebéjimo sistemomis.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés de¢l jpareigojimo iSkrauti laimikj vykdymo kontrolés elektroniniy
stebéjimo sistemy, jskaitant nuolat jrasus darancias VSS, reikalavimy,
techniniy specifikacijy, jdiegimo ir veikimo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

28 straipsnis iSbraukiamas;

29 straipsnio 3 dalies paskutinis sakinys iSbraukiamas;

32 straipsnis iSbraukiamas;

33 straipsnis pakeifiamas taip:

»33 Straipsnis
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Laimikio ir Zvejybos pastangy registravimas

1.

Kiekviena véliavos valstybé naré registruoja visus Siame reglamente nurodytus
su laimikiu ir Zvejybos pastangomis susijusius duomenis, visy pirma 14, 21,
23, 55, 59a, 62, 66 ir 68 straipsniuose nurodytus duomenis, ir ty duomeny
originalus saugo ne trumpiau kaip trejus metus, laikydamasi nacionaliniy
taisykliy.

Iki kiekvieno ménesio 15 dienos kiekviena véliavos valstybé naré Komisijai ar
jos paskirtai jstaigai elektroninémis priemonémis perduoda suvestinius
duomenis:

(a) apie per ankstesnj ménesj sugautg ir laive laikomg kiekvieny iStekliy ar
iStekliy grupiy individy kiekj ir j jiirg iSmestg kiekvienos riisies individy
kiekj, iSreikSta gyvojo svorio ekvivalentu, jskaitant atskirais jraSais
nurodyta individy, nesiekianciy taikomo maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinancio orientacinio dydzio, kieki;

(b) apie per ankstesnj ménes]j panaudotas Zvejybos pastangas, suskirstytas
pagal kiekvieng Zvejybos rajong, kuriame taikoma Zvejybos pastangy
sistema, arba, atitinkamais atvejais, pagal kiekvieng Zzvejybos, kuriai
taikoma Zvejybos pastangy sistema, rusj.

Kai valstybiy nariy pagal 2 dalj pateikti duomenys grindziami apskaiciuotuoju
iStekliy ar iStekliy grupiy kiekiu, valstybé naré¢ Komisijai pateikia pagal
iSkrovimo deklaracijas nustatyta tiksly kiekj, kai tik tos deklaracijos
parengiamos ir ne veliau kaip per 12 ménesiy nuo iSkrovimo dienos.

Kai valstybé naré nustato Komisijai pagal 2 ir 3 dalis pateiktos informacijos ir
pagal 109 straipsnj atlikto patvirtinimo rezultaty neatitikimy, ji Komisijai
nurodo atliekant patvirtinima nustatyta tiksly kiekj, kai tik jis Zinomas ir ne
véliau kaip per 12 ménesiy nuo iSkrovimo dienos.

Visas Sajungos zvejybos laivais sugautas iStekliy ar iStekliy grupiy, kurioms
taikoma kvota, individy laimikis iSskai¢iuojamas i$ jy véliavos valstybei narei
taikomy ty iStekliy ar iStekliy grupés kvoty, neatsizvelgiant j iSkrovimo vieta.

Valstybés narés registruoja vykdant mokslinius tyrimus sugautg laimikj, kuriuo
yra prekiaujama ir kuris yra parduodamas, atitinkamais atvejais jskaitant ir
individus, nesiekiancius taikomo maziausio iStekliy iSsaugojimg uztikrinancio
orientacinio dydzio, ir duomenis apie tokj laimikj perduoda Komisijai. Jei tas
laimikis virSija 2 % atitinkamy kvoty, jis i§skaiiuojamas 1§ veliavos valstybei
narei taikomos kvotos. Si dalis netaikoma laimikiui, suzvejotam atlickant
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1004 (*) 5 straipsnio 1
dalies b punkte nurodytus mokslinius tyrimus jiiroje.

ISskyrus zvejybos pastangas, panaudotas ty zvejybos laivy, kuriems netaikoma
zvejybos pastangy sistema, visos zvejybos pastangos, kurias panaudojo
Sajungos zvejybos laivai, turintys zZvejybos jrankj ar jrankius, kuriems taikoma
zvejybos pastangy sistema, ar, atitinkamais atvejais, naudojantys tg irankj ar
jrankius, arba vykdantys zvejyba, kuriai taikoma zvejybos pastangy sistema,
geografiniame rajone, kuriame taikoma ta Zvejybos pastangy sistema,
iSskaiCiuojamos 1§ véliavos valstybés narés turimy didziausiy leidziamy
zvejybos pastangy, susijusiy su tuo geografiniu rajonu ir tuo zvejybos jrankiu
ar ta zvejyba.
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(28)

(29)

(30)

Zvejybos pastangos, kurias moksliniy tyrimy tikslais panaudojo laivas, turintis
zvejybos jrankj ar jrankius, kuriems taikoma zvejybos pastangy sistema, arba
vykdantis zvejyba, kuriai taikoma zvejybos pastangy sistema, geografiniame
rajone, kuriame taikoma ta Zvejybos pastangy sistema, iSskai¢iuojamos i§ jo
véliavos valstybés narés turimy didziausiy leidziamy zvejybos pastangy,
susijusiy su tuo zvejybos jrankiu ar jrankiais arba ta Zvejyba ir su tuo
geografiniu rajonu, jeigu Siy pastangy panaudojimo metu suzvejotu laimikiu
buvo prekiaujama ir jis buvo parduotas ir sudaro daugiau nei 2 % paskirty
7vejybos pastangy. Si dalis netaikoma laimikiui, suZvejotam atlickant
Reglamento (ES) 2017/1004 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytus
mokslinius tyrimus jiiroje.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma Siame straipsnyje
nurodyty duomeny perdavimo forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

*)

2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/1004 dél Sajungos sistemos, skirtos duomeny rinkimui, tvarkymui ir
naudojimui Zuvininkystés sektoriuje bei paramai mokslinéms rekomendacijoms
del bendros Zzuvininkystés politikos, sukiirimo, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 199/2008 (OL L 157, 2017 6 20, p. 1).;

34 straipsnis pakeifiamas taip:

»34 straipsnis

Duomenys apie Zvejybos galimybiy iSnaudojimg

Jei nustatoma, kad 80 % istekliy arba istekliy grupés kvotos laikoma iSnaudota,
Komisija gali papraSyti valstybés narés teikti iSsamesn¢ informacija ir ja teikti
daZniau, nei numatyta 33 straipsnyje.*;

35 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

”2-

Nuo 1 dalyje nurodytos datos atitinkama valstybé naré uzdraudzia visiems su
jos veliava plaukiojantiems Zvejybos laivams ar jy daliai vykdant atitinkama
zvejyba zvejoti iSteklius ar iStekliy grupe, kuriy kvota iSnaudota, arba turint
atitinkama zvejybos jrankj vykdyti zvejybos veiklag tame geografiniame rajone,
kuriame iSnaudotos didziausios leidZziamos zvejybos pastangos, ir nustato data,
iki kurios leidziama atlikti perkrovima, perkélimg ir iSkrovimg arba pateikti
galutines laimikio ataskaitas.

Atitinkama valstybé naré paskelbia 2 dalyje nurodyta sprendimg ir apie ji
nedelsdama praneSa Komisijai. Sprendimas taip pat paskelbiamas vieSoje
Komisijos svetain¢je. Nuo datos, kurig atitinkama valstybé naré paskelbia ta
sprendimg, valstybés narés uZztikrina, kad su atitinkamos valstybés narés
véliava plaukiojantys zvejybos laivai ar jy grupé jy vandenyse ir jy teritorijoje
nevykdyty jokios atitinkamy iStekliy arba iStekliy grupés zvejybos veiklos.*;

36 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

22

Nustaciusi, kad Sajungos, valstybés narés ar valstybiy nariy grupés zvejybos
galimybés laikomos iSnaudotomis, Komisija apie tai praneSa atitinkamoms
valstybéms naréms ir gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais uzdraudzia
zvejybos veikla atitinkamame rajone, tam tikrais Zvejybos jrankiais, tam tikry
iStekliy ar iStekliy grupés zvejybos veiklg ar tg konkrecig zZvejyba vykdancio
laivyno zvejybos veiklg.*;
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€2))

(32)

(33)

37 straipsnis 1§ dalies keiiamas taip:

(a)

2 dalis pakeiciama taip:

2.

Jeigu valstybés narés, kuriai buvo uzdrausta Zvejoti dar neiSnaudojus
savo zvejybos galimybiy, patirta Zala neatlyginta, Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos priemongés patirtai zalai tinkamai
atlyginti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagringjimo procediiros. Tos priemonés gali apimti
i§skaityma i§ tas galimybes virSijusiy valstybiy nariy zZvejybos galimybiy,
taip iSskaiCiuotg kiekj tinkamai paskirstant valstybéms naréms, kuriy
zvejybos veikla buvo uzdrausta joms dar neiSnaudojus savo Zvejybos
galimybiy.*;

(b) 4 dalis pakeiciama taip:

4.

Komisija priima jgyvendinimo aktus dél:

(a) pranesSimo apie patirtg zala;

(b) zala patyrusiy valstybiy nariy nustatymo ir zalos dydzio;

(c) perzvejojusiy valstybiy nariy ir perzvejoto kiekio nustatymo;

(d) perzvejojusiy valstybiy nariy zvejybos galimybiy iSskaitymo
proporcingai jy virSytoms zvejybos galimybéms;

(e) zala patyrusiy valstybiy nariy zvejybos galimybiy papildymo
proporcingai jy patirtai zalai;

(f)  papildymo ir iSskaitymo jsigaliojimo daty ir

(g) atitinkamais atvejais deél bet kuriy kity Zalai atlyginti butiny
priemoniy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagriné¢jimo procediiros.*;

IV antrastinés dalies II skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
11 SKYRIUS

Zvejybos pajégumo kontrolé®;

38 straipsnis pakeifiamas taip:

»38 straipsnis

Zvejybos pajégumas

1.

Valstybés narés atsako uz tai, kad biity atliktos bitinos patikros, kuriomis
uztikrinama, kad valstybés narés iSduotose Zvejybos licencijose nurodytas
bendras pajégumas (iSreikStas GT ir kW) niekada nevirSyty didziausio tos
valstybés narés zvejybos pajégumo lygio, nustatyto pagal Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 22 straipsnj.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas i$samios S§io

straipsnio taikymo taisyklés atliekant:

(a)
(b)
(c)

zvejybos laivy varikliy galios patikrinimus;
zvejybos laivy talpos patikrinimus;

zvejybos jrankiy rusies, skaiCiaus ir jy charakteristiky patikrinimus.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediros.*;

IV antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:
,,2 skirsnis

Variklio galia ir talpa®;

iterpiamas 39a straipsnis:

»39a straipsnis

Nuolatinis variklio galios stebéjimas

1.  Valstybés narés uztikrina, kad laivuose, naudojanciuose Siuos aktyviosios
zvejybos jrankius: tralus, traukiamuosius tinklus ir apsupamuosius tinklus, biity
jmontuoti nuolatiniai jtaisai, kuriais matuojama ir registruojama variklio galia
tais atvejais, kai:

(a) laivuose jmontuoti varomieji varikliai, kuriy sertifikuota variklio galia
virSija 221 kilovata, arba

(b) laivuose jmontuoti varomieji varikliai, kuriy sertifikuota variklio galia
yra 120-221 kilovatas, ir tie laivai vykdo veikla rajonuose, kuriuose
taikomos Zvejybos pastangy sistemos arba variklio galios apribojimai.

2. 1 dalyje nurodyti jtaisai, visy pirma pritvirtinti nuolatiniai veleno apkrovos
matuokliai ir stikiy skaitikliai, turi uztikrinti nuolatinj varomojo variklio galios
matavimg kilovatais.

3. Kapitonai uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti jtaisai visuomet veikty ir kad
informacija, gauta nuolat matuojant varomojo variklio galig, bty
registruojama, laikoma laive ir bet kuriuo metu prieinama pareigiinams.

4. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés dél 1 dalyje nurodytiems jtaisams taikomy reikalavimy ir jy
charakteristiky. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

40 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,0.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés, susijusios su varomyjy varikliy galios sertifikavimu. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

41 straipsnis pakeiCiamas taip:
»41 straipsnis
Variklio galios ir laivo talpos patikrinimas

Jei 1§ surinkty duomeny (laivo padéties duomeny, zZvejybos Zzurnalo duomeny arba
duomeny, gauty nuolat matuojant varomojo variklio galig) galima manyti, kad
zvejybos laivo variklio galia yra didesné, nei nustatyta zvejybos licencijoje arba
Sajungos ar nacionalinio laivyno registre, valstybés narés atlieka fizinj variklio galios
patikrinima.

Jei 1§ surinkty duomeny (zvejybos zurnalo duomeny, iSkrovimo deklaracijy arba
kitos atitinkamos informacijos) galima manyti, kad Zvejybos laivo talpa yra didesné,
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(3%)

(39)

(40)

(41)
(42)

(43)

nei nustatyta zvejybos licencijoje arba Sgjungos ar nacionalinio laivyno registre,
valstybés narés atlieka fizinj laivo talpos patikrinimg.*;

42 straipsnio 3 dalyje zodziai ,,60 ir 61 straipsniy“ pakeiiami zodziais ,,60
straipsnio®;

43 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

(a) 1 dalis pakeiciama taip:

»1. Daugiameciame plane nustatomas rasiy, kurioms tas planas taikomas,
individy gyvajam svoriui taikytinas ribinis kiekis, kurj virSijes Zvejybos
laivas privalo savo laimikj iSkrauti paskirtajame uoste arba arti kranto
esancioje vietoje.*

(b) 7 dalis iSbraukiama;

45 straipsnis iSbraukiamas;

46 straipsnis iSbraukiamas;

48 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:
(a) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Jel prarasto jrankio nejmanoma susigrazinti, laivo kapitonas, remdamasis
14 straipsnio 3 dalimi, informacijg apie prarastg jrankj jtraukia j Zvejybos
zurnalg. Véliavos valstybés narés kompetentinga institucija apie tai
pranesa pakrantés valstybés narés kompetentingai institucijai.*;

(b) 5 dalis pakeiciama taip:

»d. Valstybés narés renka ir registruoja informacija apie prarastus jrankius ir
Komisijos praSymu jai pateikia tg informacijg.*;

50 straipsnis pakei¢iamas taip:
»J0 straipsnis
Ribojamos Zvejybos rajonuy kontrolé

1. Sajungos vandenyse esanciuose ribojamos Zvejybos rajonuose vykdomag
zvejybos veikla kontroliuoja pakrantés valstybé naré. Pakrantés valstybé naré
naudoja zvejybos laivy jplaukimo ribojamos zvejybos rajonus, j kuriuos ji turi
suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai, tranzito per juos ir
1Splaukimo i$ ty rajony aptikimo ir registravimo sistemgq.

2. Atviroje juroje arba treCiyjy valstybiy vandenyse esanciuose ribojamos
zvejybos rajonuose Sajungos zvejybos laivy vykdoma zvejybos veiklg
kontroliuoja véliavos valstybé nare.

3.  Visiems zvejybos laivams, neturintiems leidimo zvejoti ribojamos zvejybos
rajonuose, leidziama plaukti tranzitu per tuos rajonus, jei laikomasi $iy salygy:

(a) tranzito metu visi laive esantys zZvejybos jrankiai yra pritvirtinti bei sudéti
ir

(b) tranzito metu laivo greitis néra mazesnis kaip SeSi mazgai, iSskyrus force
majeure atvejus ar nepalankias oro salygas. Tokiais atvejais kapitonas
nedelsdamas apie tai informuoja savo véliavos valstybés narés zvejybos
steb¢jimo centra, o jis $ig informacija pranesa pakrantés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.
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(44)

(45)

(¢) veikia laivy buvimo vietos nustatymo jtaisas, atitinkantis 9 straipsnio
nuostatas.*;

55 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 3 straipsnis

Mégéju Zvejyba

1.

Valstybés narés uZtikrina, kad meégéjy Zvejyba juy teritorijoje ir Sajungos
vandenyse buty vykdoma laikantis bendros zuvininkystés politikos tiksly ir
taisykliy.

Siekdamos $io tikslo valstybés narés:

(a) nustato registracijos arba licencijy iSdavimo sistemg, kuria naudodamosi
stebi mégéjy zvejyba vykdanciy fiziniy ir juridiniy asmeny skaiciy, ir

(b) renka duomenis apie laimikj, suzvejota vykdant tokig Zvejyba,
naudodamos laimikio ataskaitas arba kitus duomeny rinkimo
mechanizmus, grindziamus metodika, apie kurig praneSama Komisijai.

Istekliy, iStekliy grupiy ir raisiy, kurioms taikomos mégejy zvejybai nustatytos

Sajungos iStekliy i§saugojimo priemonés, atveju valstybés narés:

(a) uztikrina, kad fiziniai ir juridiniai asmenys, vykdantys tokiy istekliy arba
rusiy megejy Zzvejyba, kasdien arba po kiekvieno Zzvejybos reiso
elektroninémis priemonémis kompetentingoms institucijoms nusiysty
laimikio ataskaitas, ir

(b) be 1 dalyje nurodytos fiziniy ir juridiniy asmeny registracijos arba
licencijy iSdavimo sistemos, papildomai nustato tokiai mégejy zvejybai
naudojamy laivy registracijos arba licencijavimo sistema.

Mégéjy zvejybos laimikj parduoti draudziama.

93a straipsnyje nurodytose nacionalinése kontrolés programose numatoma

speciali su mégejy zvejyba susijusi kontroles veikla.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios

taisykles del:

(a) specialiy raSiy arba iStekliy mégéjy Zvejybos registravimo ar
licencijavimo sistemy;

(b) laimikio duomeny rinkimo, registravimo ir pateikimo;

(c) megejy zvejybai naudojamy laivy stebéjimo ir

(d) mégéejy zvejybai naudojamy jrankiy kontrolés ir Zyméjimo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros.

Sis straipsnis taikomas bet kokiai mégéjy Zvejybos veiklai, jskaitant turizmo
sektoriaus ir sporto varzyby sektoriaus komerciniy subjekty organizuojamag
zvejybos veikla.*;

V antrastinés dalies pavadinimas pakei¢iamas taip:

,.V ANTRASTINE DALIS

TIEKIMO GRANDINES KONTROLE;
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(46)

V antrastinés dalies I skyrius pakei¢iamas taip:

,»1 skyrius
BENDROSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis

Prekybos kontrolés principai

1.

Kiekviena valstybé naré atsako uz bendros Zuvininkystés politikos taisykliy
taikymo savo teritorijoje kontrole visuose zvejybos ir akvakultiros produkty
prekybos etapuose — nuo pateikimo rinkai iki mazmeninés prekybos, jskaitant
Siy produkty gabenimg. Valstybés narés visy pirma imasi priemoniy uztikrinti,
kad Zvejybos produktai, kurie nesiekia taikomo maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinanéio orientacinio dydzio ir dél kuriy taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatytas jpareigojimas iSkrauti laimikj, biity
naudojami tik kitoms reikméms nei Zzmonéms tiesiogiai vartoti.

Tais atvejais, kai Sajungos teisés aktuose yra nustatytas minimalus tam tikry
risiy individy dydis, veiklos vykdytojai, atsakingi uz pirkimg, pardavima,
sand¢liavimg ar gabenimg, privalo gebéti jrodyti, kad produktai kile i§
atitinkamo geografinio rajono.

S6a straipsnis

Partijos

1.

Suzvejoti arba surinkti Zvejybos ir akvakultiiros produktai prie§ pateikiami
rinkai suskirstomi j partijas.

Partija sudaro tik vienos ruSies ta pacia forma pateikti zvejybos arba
akvakultiiros produktai, gauti i§ to paties atitinkamo geografinio rajono ir to
paties zvejybos laivo ar zvejybos laivy grupés, arba i§ to paties akvakultiiros
produktus auginancio subjekto.

Nukrypstant nuo 2 dalies, zZvejybos laivo operatorius, gamintojy organizacija,
kuriai priklauso zvejybos laivo operatorius, arba registruotas pirkéjas prie$
pateikdamas rinkai gali sudaryti partijas i§ mazesnio nei 30 kg keliy riisiy ta
pacia forma pateikty zvejybos produkty kiekio, gauto i§ to paties atitinkamo
geografinio rajono ir vieno laivo per vieng dieng.

Nukrypstant nuo 2 dalies, prie§ pateikiant rinkai produktus, skirtus kitoms
reikméms nei zmonéms tiesiogiai vartoti, gali buti sudarytos keliy risiy
zvejybos produkty, kuriuos sudaro taikomo maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinanc¢io orientacinio dydzio nesiekiantys individai, gauti i§ to paties
atitinkamo geografinio rajono ir to paties zvejybos laivo ar zvejybos laivy
grupés, partijos.

Pateikta rinkai Zvejybos arba akvakultiros produkty partija gali biiti sujungta

su kita partija arba padalyta j dalis tik tuo atveju, jei po sujungimo arba

padalijimo sudarytos partijos atitinka Siuos reikalavimus:

(a) jos sudarytos tik 1§ vienos riiSies ta pacia forma pateikty zvejybos arba
akvakultiiros produkty;

(b) pateikiama naujos (-y) partijos (-y) atsekamumo informacija, nurodyta 58
straipsnio 5 ir 6 dalyse;
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(c) uz naujai sudarytos partijos pateikimg rinkai atsakingas veiklos
vykdytojas gali pateikti informacijg apie naujai sudarytos partijos sudétj,
visy pirma informacija apie kiekvieng j jos sudétj jeinan¢iy zvejybos arba
akvakultiiros produkty partija ir i§ ankstesniy partijy, i§ kuriy sudaryta
nauja partija, paimtg zvejybos arba akvakultiiros produkty kiekj.

6.  Sis straipsnis taikomas tik Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2658/87* nustatytos
Kombinuotosios nomenklatiros 3 skirsniui ir 16 skirsnio 1604 bei 1605
pozicijoms priskiriamiems zvejybos ir akvakultiiros produktams.

57 straipsnis

Bendrieji prekybos standartai

1.

Valstybés narés tikrina, ar produktai, kuriems taikomi bendrieji prekybos
standartai, yra pateikiami rinkai laikantis ty standarty.

Patikrinimai gali buti atlickami bet kuriame tiekimo grandinés etape, jskaitant
gabenimg. Atliekant produkty, kuriems bendrieji prekybos standartai taikomi
tik juos pateikiant rinkai, patikrinimus kituose tiekimo grandinés etapuose, gali
biiti tikrinami dokumentai.

Uz zvejybos ir akvakultiros produkty partijy pirkima, pardavima, laikyma ar
gabenima atsakingi veiklos vykdytojai bet kuriame tiekimo grandinés etape turi
gebéti jrodyti, kad tie produktai atitinka minimalius prekybos standartus.

58 straipsnis

Atsekamumas

1.

NepaZzeidziant Reglamente (EB) Nr. 178/2002 nustatyty atsekamumo
reikalavimy, visos zvejybos arba akvakultiiros produkty, jskaitant eksportuoti
skirtus zvejybos ir akvakultiiros produktus, partijos turi biiti atsekamos visuose
gamybos, perdirbimo ir platinimo etapuose (nuo zvejojimo ar surinkimo iki
mazmenines prekybos).

Veiklos vykdytojai uZztikrina, kad 5 ir 6 dalyse nurodyta informacija apie
kiekvieng zvejybos arba akvakultiros produkty partijg kiekviename gamybos,
perdirbimo ir platinimo etape (nuo suzvejojimo ar surinkimo iki mazmeninés
prekybos):

(a) bty saugoma skaitmeniniu biidu;
(b) paprasius biity pateikiama kompetentingoms institucijoms;

(c) elektroniniu biudu biity perduodama arba prieinama verslo subjektui,
kuriam tiekiami zvejybos arba akvakultiiros produktai.

Zvejybos ir akvakultiiros produkty partijos, kurios yra ar tikétina, kad bus
pateiktos Sajungos rinkai, arba yra ar tikétina, kad bus eksportuotos, tinkamai
pazymimos ar pazenklinamos, kad bty uZtikrintas kiekvienos partijos
atsekamumas.

Valstybés narés tikrina, ar veiklos vykdytojai yra jdiege skaitmenines sistemas
ir procediiras, kurios sudaryty salygas nustatyti bet kurj veiklos vykdytoja,
kuris jiems pristaté Zvejybos ir akvakultiros produkty partijas ir kuriam tie
produktai buvo pristatyti. Si informacija  paprasius pateikiama
kompetentingoms institucijoms.
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2 dalyje nurodytg informacija apie zvejybos ir akvakultiiros produkty (iSskyrus
1 Sajunga importuojamus produktus) partijas sudaro:

(2)
(b)

(©)
(d)

(e)

(®

(2

(h)

(i)

partijos identifikavimo numeris;

14 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas visy partija sudaranciy zZvejybos
produkty unikalus zvejybos reiso identifikavimo numeris (-iai) arba
akvakultiiros produktus auginanc¢io subjekto pavadinimas ir registracijos
numeris;

kiekvienos riiSies FAO triraidis kodas ir mokslinis pavadinimas;

juroje suzvejoty zvejybos produkty atitinkamas (-i) geografinis (-iai)
rajonas (-ai) arba géluose vandenyse suzvejoty zvejybos produkty ir
akvakultiiros produkty suzvejojimo arba gamybos vietové, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 38 straipsnio 1 dalyje;

zvejybos produkty atveju — Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 III priedo
pirmoje skiltyje nurodyta zZvejybos jrankiy kategorija;

zvejybos produkty suzvejojimo data arba akvakultiros produkty
surinkimo data ir, jei taikoma, gamybos data;

kiekis kilogramais, iSreiksStas grynuoju svoriu arba, atitinkamais atvejais,
individy skai¢iumi;

jei g punkte nurodytas kiekis apima maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinan¢io orientacinio dydZio nesiekiancius Zvejybos produktus,
atskira informacija apie kiekj kilogramais, iSreiksSta grynuoju svoriu arba
maziausio iStekliy iSsaugojima uZztikrinancio orientacinio dydzio
nesiekianciy individy skai¢iumi;

produkty, kuriems taikomi bendrieji prekybos standartai, partijy atveju —
vieneto dydis ar svoris, dydzio kategorija, pateikimo forma ir §viezumas.

2 dalyje nurodyta informacija apie ] Sajunga importuojamy Zvejybos ir
akvakultiiros produkty partijas sudaro:

(a)
(b)

(c)
(d)

(e)

(®

(2

partijos identifikavimo numeris;

jei taikoma, pagal Reglamenta (EB) Nr. 1005/2008 pateikto Zvejybos
laimikio sertifikato numeris visy partija sudaranciy zvejybos produkty
atveju arba akvakultiiros produktus auginancio subjekto pavadinimas ir
registracijos numeris;

kiekvienos risies FAO triraidis kodas ir mokslinis pavadinimas;

jiroje suzvejoty zvejybos produkty atitinkamas (-1) geografinis (-iai)
rajonas (-ai) arba géluose vandenyse suzvejoty zvejybos produkty ir
akvakultturos produkty suzvejojimo arba gamybos vietove, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 38 straipsnio 1 dalyje;

zvejybos produkty atveju — Reglamento (ES) Nr. 1379/2013 III priedo
pirmoje skiltyje nurodyta Zvejybos jrankiy kategorija;

zvejybos produkty suzvejojimo data arba akvakultiros produkty
surinkimo data ir, jei taikoma, gamybos data;

kiekis kilogramais, iSreikStas grynuoju svoriu arba, atitinkamais atvejais,
individy skai¢iumi;

48

LT



LT

(47)

(48)

10.

(h) jei taikoma, produkty, kuriems taikomi bendrieji prekybos standartai,
partijy atveju — vieneto dydis ar svoris, dydzio kategorija, pateikimo
forma ir §vieZumas.

Valstybés narés gali leisti Siame straipsnyje iSdéstyty reikalavimy netaikyti

maziems produkty, kurie vartotojams parduodami tiesiogiai i§ zvejybos laivy,

kiekiams, jei tie kiekiai nevirSija 5 kg Zvejybos produkty vienam vartotojui per
dieng.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius

aktus del:

(a) atsekamumo informacijos skaitmeninimo ir jos elektroninio perdavimo;

(b) fizinio atsekamumo informacijos teikimo ant zvejybos ir akvakultiiros
produkty partijy;

(c) valstybiy nariy bendradarbiavimo, susijusio su prieiga prie informacijos,
kuri pateikiama su produkty partijomis, ir partijy Zyméjimo arba
zenklinimo metodais;

(d) partijoms, sudarytoms sujungiant arba padalijant atskiras 56 straipsnio 5
dalyje nurodytas partijas, ir 56 straipsnio 3 dalyje nurodytoms partijoms,
kurias sudaro skirtingos rasys, taikomy atsekamumo reikalavimy;

(e) informacijos apie atitinkama geografinj rajona.

Sis straipsnis taikomas tik Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2658/87* nustatytos
kombinuotosios nomenklatiros 3 skirsniui ir 16 skirsnio 1604 bei 1605
pozicijoms priskiriamiems zvejybos ir akvakultiiros produktams.

Sis  straipsnis netaikomas dekoratyvinéms zuvims, véziagyviams ir
moliuskams.*;

59 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3.

Sis straipsnis netaikomas vartotojams, per dieng jsigyjantiems iki 5 kg
zvejybos produkty, kurie po to néra pateikiami rinkai, o yra skirti vien
asmeniniam vartojimui.*;

Jterpiamas $is straipsnis:

,,d9a straipsnis

Svérimo sistemos

1.

Valstybés narés uztikrina, kad bity nustatytos procediros, leidziancios
uztikrinti, kad visi zZvejybos produktai iSkraunant buty sveriami naudojant
kompetentingy institucijy patvirtintas sistemas ir kad juos sverty zvejybos
produktus sverti registruoti veiklos vykdytojai.

Prie§ uzregistruodamos zvejybos produktus galintj sverti veiklos vykdytoja
valstybés narés jsitikina, kad jis yra kompetentingas ir turi svérimo veiklai
vykdyti tinkamas svérimo priemones. Valstybés narés taip pat taiko sistema,
pagal kurig svérimo veiklos vykdymo salygy nebeatitinkantys veiklos
vykdytojai nebegali biiti registruoti.

Valstybés nares gali reikalauti reguliariai pateikti svérimo jrasus.
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(49)

(50)

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dé¢l veiklos vykdytojy, turinciy teis¢ sverti Zvejybos produktus,
registravimo Kriterijy ir svérimo jrasy turinio.*;

60 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,00 straipsnis

Zvejybos produkty svérimas

1.

Kapitonai uztikrina, kad visas kiekvienos rusies zvejybos produkty kiekis i$
karto po iSkrovimo ir prie§ Zvejybos produkty sandéliavimg, gabenimg ar
pateikima rinkai biity pasvertas naudojant svérimo sistemas ir kad svérimag
vykdyty pagal 59a straipsnj registruoti veiklos vykdytojai.

Registruoti veiklos vykdytojai, kuriems leidziama sverti zvejybos produktus,
pildo kiekvieno iskrauto kiekio svérimo jraSa ir yra atsakingi uz svérimo
tiksluma. Registruotas svéré¢jas svérimo jrasus saugo trejus metus.

Sveriant nustatyti svorio duomenys perduodami kapitonui ir nurodomi pildant
iSkrovimo deklaracijas ir transporto dokumentg.

Valstybés narés kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad toje valstybéje
nar¢je pirmg kartg iSkrauti Zvejybos produkty kiekiai, prie§ iSgabenant juos i$
iSkrovimo vietos ] kitg vieta, blity pasverti pareigiiny arba jiems dalyvaujant.

Nukrypdamos nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti sverti iSkrautus
neriiSiuotus zvejybos produktus, jei laikomasi $iy salygy:

(a) iSkrauti nertsiuoti zvejybos produktai sveriami naudojant kompetentingy
institucijy administruojamg ar kontroliuojamg sistemg prie§ gabenant,
sandéliuojant arba pateikiant rinkai;

(b) jet iSkrauti nertiSiuoti produktai neskirti Zmonéms vartoti — valstybé nare
yra priémusi rizika grindziama éminiy émimo atrankos plang, o Komisija
ta plang patvirtino;

(c) jei zvejybos produktai skirti Zzmonéms vartoti — registruotasis sveéréjas
atlieka atskiry ri§iy Zvejybos produkty antrg svérimg. Sis antrasis
sverimas gali buti atlieckamas po gabenimo, aukciono centre, registruoto
pirkéjo arba gamintojy organizacijos patalpose. Antrojo svérimo
rezultatai perduodami kapitonui.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma rizika pagrjsta
metodika, taikoma nustatant 5 dalies b punkte nurodytus éminiy émimo planus,
ir tie planai patvirtinami. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

jterpiamas 60a straipsnis:

,00a straipsnis

ISsamios svérimo taisyklés

1.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomos bendros svérimo taisyklés. Tos taisyklés gali biiti
susijusios su:

(a) svérimo procediiry nustatymu;

(a) svérimo duomeny registravimu;
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C2))
(52)

(b) svérimo laiku;

(c) svérimo sistemomis;

(d) uzsaldyty zvejybos produkty svérimu;
(e) ledo ir vandens iSskai¢iavimu;

(f) kompetentingy institucijy galimybe susipazinti su svérimo sistemomis,
svérimo duomeny jraSais bei raSytinémis deklaracijomis ir patekti i
patalpas, kuriose sandéliuojami arba perdirbami zvejybos produktai.

Komisijai pagal 119a straipsnj taip pat suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos specialios tam tikry pelaginiy zuvy
sverimo taisyklés. Tos taisyklés gali biiti susijusios su:

(a) silkiy, skumbriy ir paprastyjy stauridziy laimikio svérimo procediiros
nustatymu;

(b) svérimo uostais;

(c) kompetentingy institucijy informavimu prie§ jplaukiant i uosta;
(d) iSkrovimu;

(e) Zzvejybos zurnalu;

(f)  vieSojo naudojimo svérimo jranga;

(g) privacia svérimo jranga;

(h) wuZzSaldytos zuvies svérimu;

(1)  svérimo jrasy saugojimu;

(j) pardavimo pazymomis ir perémimo deklaracijomis;

(k)  kryZminiu patikrinimu;

(I)  svérimo stebéjimu.*;

61 straipsnis iSbraukiamas;

62 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»02 Straipsnis

Pardavimo pazymuy pildymas ir pateikimas

1.

Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos valstybiy nariy jgaliotos
jstaigos ar asmenys, kurie atsakingi uz valstyb¢je naréje iSkrauty Zuvininkystés
produkty pateikimg rinkai, elektroninémis priemonémis registruoja 64
straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija ir per 24 valandas nuo pateikimo
rinkai valstybés narés, kurioje vyksta pirmasis pardavimas, kompetentingoms
institucijoms elektroninémis priemonémis pateikia pardavimo pazyma. Uz
pardavimo pazymos tikslumg atsako tie pirkéjai, aukcionai, jstaigos arba
asmenys.

Jei valstybé nar¢, kurios teritorijoje zvejybos produktas pateikiamas rinkai,
néra zuvj iSkrovusio laivo véliavos valstybe nar¢, ji uztikrina, kad pardavimo
pazymos kopija gavus atitinkamg informacija biity elektroninémis
priemonémis pateikta véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.
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(33)
(54)

3. Jei zvejybos produktai pateikiami rinkai ne toje valstybéje nar¢je, kurioje jie
buvo iSkrauti, uz pateikimo rinkai kontrole atsakinga valstybé naré uztikrina,
kad gavus pardavimo pazymg S§ios pardavimo pazymos kopija biity
elektroninémis priemonémis pateikta uz atitinkamy produkty iSkrovimo
kontrole atsakingoms kompetentingoms institucijoms ir zvejybos laivo
véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

4. Kai iskraunama ne Sajungos teritorijoje, o pirmasis pardavimas vyksta
treciojoje valstyb¢je, Zvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas per 48 valandas po
pirmojo pardavimo véliavos valstybés narés kompetentingai institucijai
elektroninémis priemonémis pateikia pardavimo pazymos kopijg arba bet kokj
lygiavert] dokumenta, kuriame pateikiama tokia pati informacija.

5. Jei pardavimo pazymos duomenys nesutampa su saskaitos faktiiros arba ja
pakeiciancio dokumento, nurodyto Tarybos direktyvos 2006/112/EB (*) 218 ir
219 straipsniuose, duomenimis, atitinkama valstybé naré priima nuostatas,
biitinas uztikrinti, kad informacija apie kiekj ir kaing be mokescio uz prekiy
pristatyma pirkéjui biity identiska saskaitoje faktiiroje nurodytai kainai.

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés dél pirkéjy registracijos, kainy nurodymo pardavimo pazymose,
pardavimo pazymy formos, jy elektroninio registravimo ir pateikimo
elektroninémis priemonémis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

(*) 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dé¢l pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11, p. 1).;

63 straipsnis iSbraukiamas;

64, 65 ir 66 straipsniai pakei¢iami taip:
,»,04 straipsnis

Pardavimo paZymy turinys

62 straipsnyje nurodytos pardavimo pazymos turi turéti unikaly identifikavimo

numer] ir jose turi biiti pateikti Sie duomenys:

(a) 14 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas unikalus zvejybos reiso
identifikatorius;

(b) Zvejybos laivo operatoriaus pavadinimas arba kapitono vardas ir pavarde bei
pardavejo vardas ir pavard¢, jei pardavéjas yra kitas asmuo;

(c) pirkéjo pavadinimas (vardas ir pavarde) ir pirk¢jo PVM mokétojo kodas,
pirkéjo mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris arba kitas unikalus
identifikatorius;

(d) kiekvienos rasies FAO triraidis kodas ir atitinkamas geografinis rajonas,
kuriame laimikis buvo suzvejotas;

(e) kiekvienos rinkai pateiktos arba aukcione uzregistruotos rusies individy kiekis,
iSreikstas produkto svorio kilogramais ir suskirstytas pagal produkto pateikimo
formga ir konservavimo biida, arba, atitinkamais atvejais, individy skai¢iumi;

(f) atitinkamais atvejais visy produkty, kuriems taikomi prekybos standartai,
vieneto dydis ar svoris, dydzio kategorija, pateikimo forma ir §viezumas;
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(2

(h)
(1)
G
(k)

M

atitinkamais atvejais — rinkai pateiktas arba aukcione uzregistruotas kiekis
kilogramais, iSreikStas grynuoju svoriu, arba individy, kuriems taikomas
maziausias iStekliy iS§saugojima uztikrinantis orientacinis dydis, skai¢iumi, ir jo
paskirties vieta;

svéréjo registracijos numeris;
pardavimo vieta ir data;

jei imanoma, sgskaitos faktiiros numeris bei data ir, atitinkamais atvejais,
pardavimo sutartis;

jei taikoma, nuoroda j 66 straipsnyje nurodytg perémimo deklaracija arba 68
straipsnyje nurodyta transporto dokumenta;

kaina be mokescio ir valiuta.

65 straipsnis

Ipareigojimo pateikti pardavimo paZymas netaikymas

62 ir 64 straipsniy nuostatos netaikomos pirkéjams, per dieng jsigyjantiems ne
daugiau kaip 5 kg zvejybos produkty, kurie po to ne pateikiami rinkai, o yra skirti
vien asmeniniam vartojimui.

66 straipsnis

Perémimo deklaracijos pildymas ir pateikimas

1.

Kai zvejybos produktus ketinama parduoti vélesniame etape, registruoti
pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos jstaigos ar asmenys, atsakingi uz
valstyb¢je nar¢je iSkrauty zuvininkystés produkty sandéliavimg arba pateikima
rinkai, elektroninémis priemonémis registruoja 3 dalyje nurodyta informacijg ir
per 24 valandas nuo iSkrovimo pabaigos valstybés narés, kurioje vyksta
perémimas, kompetentingoms institucijoms elektroninémis priemonémis
pateikia perémimo deklaracijg. Uz perémimo deklaracijos pateikimg ir jos
tikslumg atsako tie pirkejai, aukcionai arba kitos jstaigos ar asmenys.

Jei valstybé nare, kurioje vyksta perémimas, néra laivo, kuris iSkrové zuvj,
veliavos valstybé nar¢, ji uztikrina, kad gavus atitinkamg informacijg
perémimo deklaracijos kopija elektroninémis priemonémis biity pateikta
veliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

1 dalyje nurodyta perémimo deklaracija turi turéti unikaly identifikavimo
numerj ir joje turi buti pateikta bent §i informacija:

(a) 14 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas unikalus (-iis) Zvejybos reiso
identifikatorius (-iai);

(b) iSkrovimo uostas ir data;
(c) laivo operatoriaus pavadinimas arba kapitono vardas ir pavarde;

(d) kiekvienos rusies FAO triraidis kodas ir atitinkamas geografinis rajonas,
kuriame laimikis buvo suzvejotas;

(e) kiekvienos sandéliuojamos riiSies individy kiekis, iSreikstas produkto
svorio kilogramais ir suskirstytas pagal produkto pateikimo formag ir
konservavimo biida, arba, atitinkamais atvejais, individy skai¢iumi;
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(55)
(56)

(®

(2
(h)
(i)
)]

atitinkamais atvejais visy produkty, kuriems taikomi prekybos standartai,
vieneto dydis ar svoris, dydzio kategorija, pateikimo forma ir SvieZumas;

svéréjo registracijos numeris;

patalpy, kuriose produktai sandéliuojami, pavadinimas, adresas ir
unikalus identifikatorius;
jei taikoma, nuoroda j 68 straipsnyje nurodyta transporto dokumenta;
atitinkamais atvejais — taikomo maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinan¢io  orientacinio dydzio nesiekianciy individy kiekis
kilogramais, iSreikStas grynuoju svoriu, arba individy skai¢iumi.

67 straipsnis iSbraukiamas;

68 straipsnis pakeifiamas taip:

,»,08 straipsnis

Zvejybos produkty gabenimas ir transporto dokumento pildymas bei
pateikimas

1. Prie zvejybos produkty, kurie gabenami prie§ pateikiant rinkai arba pries
pirmaji pardavimg treciojoje valstybéje, pridedamas transporto dokumentas,
kuriame nurodomi gabenami zvejybos produktai ir jy kiekis.

2. Prie§ gabenimg veZzéjas transporto dokumentg elektroninémis priemonémis
perduoda véliavos valstybés narés, iSkrovimo valstybés narés, tranzito
valstybés (-iy) narés (-iy) ir zvejybos produkty paskirties valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

Uz transporto dokumento tikslumg atsako vez¢jas.

4.  Transporto dokumente nurodoma:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H
(2

(h)

siuntos (-y) paskirties vieta (-os) ir transporto priemonés bei vezeéjo
identifikavimo informacija;

14 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas unikalus Zvejybos reiso
identifikatorius;

kiekvienos riiSies FAO triraidis kodas ir atitinkamas geografinis rajonas,
kuriame laimikis buvo suzvejotas;

kiekvienos gabenamos riisies individy kiekis, iSreikstas produkto svorio
kilogramais ir suskirstytas pagal produkto pateikimo forma, arba,
atitinkamais atvejais, individy skai¢iumi ir, atitinkamais atvejais,
suskirstytas pagal paskirties vietas;

atitinkamais atvejais visy produkty, kuriems taikomi prekybos standartai,
vieneto dydis ar svoris, dydzio kategorija, pateikimo forma ir §viezumas;

sveréjo registracijos numeris;

gavejo (-y) vardas (-ai) ir pavardé (-és) arba pavadinimas (-ai), unikalus
identifikavimo numeris, adresas (-ai) ir paskirties vieta bei adresas;

pakrovimo vieta, data ir laikas;
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(57)
(58)

(39)

(1) atitinkamais atvejais — taikomo maziausio iStekliy iSsaugojima
uztikrinanéio  orientacinio dydzio nesiekianciy individy kiekis
kilogramais, iSreikStas grynuoju svoriu, arba individy skai¢iumi.

Valstybés narés kompetentingos institucijos gali netaikyti 1 dalyje nustatyto

ipareigojimo, jei zvejybos produktai gabenami uosto teritorijoje arba ne toliau
kaip 20 kilometry nuo iSkrovimo vietos.

Jei zvejybos produktai, kuriy pardavimo pazymoje nurodyta, kad jie parduoti,
gabenami | kita nei jy iSkrovimo vieta, vezg¢jas turi galéti jrodyti, jog
pardavimo sandoris jvyko.*;

V antrastinés dalies III skyrius iSbraukiamas;

71 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

2D

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés deél priezitiros ataskaity formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

73 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

(a)

(b)

(c)

1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

1. Kai pagal Sutartj yra nustatyta Sajungos kontroliuojanciyjy stebétojy
programa, kontroliuojantieji stebétojai valstybiy nariy nurodytuose
zvejybos laivuose stebi, ar zvejybos laivai laikosi bendros zuvininkystés
politikos taisykliy. Stebétojai vykdo visas pagal stebétojy programa jiems
paskirtas uzduotis, visy pirma registruoja laivo zvejybos veiklg ir
nagrinéja atitinkamus dokumentus.

2. Kontroliuojantieji stebétojai

(a) turi buti sertifikuoti valstybése narése ir jose iSmokyti atlikti savo
uzduotis;

(b) turi buti nepriklausomi nuo laivo savininko, licencijos turétojo,
zvejybos laivo kapitono ar jgulos nariy;
(c) turi nebiiti ekonomiskai susij¢ su operatoriumi;
(d) savo uzduotis turi vykdyti laikydamiesi nediskriminavimo principo;
(e) turi naudotis abipusio rySio jtaisu, kuris yra nepriklausomas nuo
juroje esancio laivo.*;
4 dalis pakeic¢iama taip:

4. Pasteb¢je sunky pazeidima, jskaitant atvejus, kai kontroliuojantiesiems
stebétojams trukdoma atlikti uzduotis arba uzduociy atlikti neleidziama,
kontroliuojantieji stebétojai nedelsdami apie tai praneSa véliavos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.;

9 dalis pakei¢iama taip:

»9. Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél:

(a) laivy, kuriems taikoma kontroliuojanciyjy stebétojy programa,
nustatymo;

(b) stebétojy ataskaity formos ir turinio;
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(¢) kontroliuojanciyjy stebétojy rysiy sistemos;

(d) taisykliy, susijusiy su laivuose esanciy kontroliuojanciyjy stebétojy
saugumu;

() priemoniy, kuriomis uZtikrinamas kontroliuojanciyjy stebétojy
nepriklausomumas, jskaitant jy darbo uzmokescio salygas;

(f) kontroliuojanciyjy stebétojy pareigy, iskaitant pareigas, vykdytinas
tais atvejais, kai kyla jtarimy dél sunkaus pazeidimo.*;

VII antrastinés dalies I skyrius pakei¢iamas taip:
] SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

74 straipsnis

Inspektavimo vykdymas

1.

Valstybés narés sudaro ir atnaujina uz inspektavimg atsakingy pareigtiny
sarasa.

Pareigiinai  vykdo pareigas pagal Sajungos teis¢. Laikydamiesi
nediskriminavimo principo, jie rengiasi inspektavimui ir jj atlieka juroje,
uostuose, gabenimo metu, perdirbimo patalpose ir zZvejybos produkty tiekimo
grandingje.

Pareigtinai tikrina, ar operatoriy ir laivo kapitony vykdoma veikla atitinka
bendros zuvininkystés politikos taisykles, visy pirma:

(a) ar laive laikomi, sandéliuojami, gabenami, perkraunami, perkeliami,
iSkraunami, perdirbami arba parduodami Zvejybos produktai yra teiséti ir
ar tiksliis su jais susij¢ dokumentai arba elektroninémis priemonémis
perduota informacija;

(b) ar zvejybos jrankiai, kuriais zvejojamos tikslinés rusys ir kuriais
suzvejotas laive laikomas laimikis, taip pat jranga, naudojama zvejybos
jrankiams susigrazinti, kaip nurodyta 48 straipsnyje, yra teiséti,

(c) atitinkamais atvejais laikymo plang ir atskirg tam tikry raSiy zuvy
laikyma;

(d) laivy ir Zvejybos jrankiy Zyméjima;
(e) 40 straipsnyje nurodyta informacijg apie variklj;

(f) apsauginiy vaizdo stebé¢jimo kamery ir kity elektroniniy stebéjimo
prietaisy naudojima;

(g) ar laikomasi techniniy priemoniy, skirty zvejybos iStekliams iSsaugoti ir
jury ekosistemoms apsaugoti.

Pareigtinai turi turéti galimybe tikrinti visus atitinkamus plotus, denius ir
patalpas. Jie taip pat turi turéti galimybe¢ tikrinti laimikj (perdirbta ar
neperdirbtg), tinklus ar kitus Zvejybos jrankius, jranga, talpyklas ir pakuotes,
kuriose yra zuvy ar zvejybos produkty, ir visus atitinkamus dokumentus ar
elektroninémis priemonémis perduotg informacija, kuria, jy manymu, biitina
patikrinti siekiant nustatyti, ar laikomasi bendros zuvininkystés politikos
taisykliy. Sie pareigiinai taip pat turi turéti galimybe apklausti asmenis, kurie,
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juy manymu, gali suteikti informacijos tuo klausimu, dél kurio atliekamas
inspektavimas.

Pareigtinai inspektavima vykdo kuo maziau trukdydami ar apsunkindami laivo
ar transporto priemonés veikla ir laimikio sandéliavimo, perdirbimo bei
pardavimo veiklg. Pareigiinai, kiek jmanoma, stengiasi uztikrinti, kad per
inspektavima nepablogéty laimikio biiklé.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius

aktus, kuriais nustatomos konkrecios inspektavimo vykdymo taisyklés. Tos

taisyklés gali biiti susijusios su:

(a) pareiginy, atsakingy uz inspektavimo vykdymg jiroje ar sausumoje,
igaliojimais ir kvalifikacija;

(b) valstybiy nariy priitmamu rizika grindZziamu metodu, kuriuo remiantis
atrenkami inspektavimo objektai;

(c) valstybiy nariy atlickamu kontrolés, inspektavimo ir vykdymo
uztikrinimo veiklos koordinavimu;

(d) pareigiiny pareigomis rengiantis inspektavimui;
(e) pareiginy, jgalioty vykdyti inspektavimg, pareigomis;

(f)  valstybiy nariy, Komisijos ir Europos Zuvininkystés kontrolés agenttiros
jsipareigojimais, susijusiais su inspektavimo vykdymu;

(g) inspektavimu jlroje ir uostuose, taip pat gabenimo ir pardavimo
inspektavimu.

75 straipsnis

Operatoriaus ir laivo kapitono pareigos

1.

Operatorius ir laivo kapitonas bendradarbiauja su pareiglinais jiems vykdant jy
pareigas. Jie sudaro salygas saugiai patekti j laiva, transporto priemone¢ ar
patalpa, kurioje sandé¢liuojami, perdirbami ar parduodami Zvejybos produktai.
Jie uZtikrina pareigiiny sauga, netrukdo jiems vykdyti jy pareigy, nebaugina jy
ir nesikiSa j jy veikla.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus dél operatoriy ir laivo kapitony pareigy inspektavimo metu.

76 straipsnis

Inspektavimo ataskaita

1.

Po kiekvieno inspektavimo pareiglinai parengia inspektavimo ataskaita ir
perduoda ja kompetentingoms institucijoms. Sios ataskaitos duomenys
registruojami ir perduodami elektroninémis priemonémis. Atlikus su kitos
valstybés narés véliava plaukiojanéio Zzvejybos laivo inspektavima,
inspektavimo ataskaitos kopija elektroninémis priemonémis nedelsiant
siunc¢iama veliavos valstybei narei.

Atlikus su treCiosios valstybés véeliava plaukiojancio zvejybos laivo
inspektavimg, inspektavimo ataskaitos kopija elektroninémis priemonémis
nedelsiant siun¢iama atitinkamos treciosios valstybés kompetentingoms
institucijoms ir Komisijai, jei aptikta sunkiy pazeidimy.
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Jeigu inspektuojama vandenyse ar uostuose, priklausanciuose valstybés nares,
kuri néra inspektuojanti valstybé nar¢, jurisdikcijai arba treciosios valstybeés
jurisdikcijai pagal tarptautinius susitarimus, inspektavimo ataskaitos kopija
elektroninémis priemonémis nedelsiant siunc¢iama tai valstybei narei arba tai
treciajai valstybei.

2. Pareigiinai apie inspektavimo rezultatus praneSa operatoriui arba laivo
kapitonui, kurie turi turéti galimybe pateikti pastabas apie inspektavimg ir jo
rezultatus. Operatoriaus arba laivo kapitono pastabos jraSomos j inspektavimo
ataskaita. Pareiglinai zvejybos Zzurnale nurodo, kad buvo atliktas
inspektavimas.

3.  Inspektavimo ataskaitos kopija operatoriui arba laivo kapitonui nusiun¢iama
kuo greiciau, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo
inspektavimo uzbaigimo.

4.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos bendrosios
taisyklés dél inspektavimo ataskaity biitinojo formato ir turinio, dél ty ataskaity
uzbaigimo ir jy perdavimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

77 straipsnis
Inspektavimo ir prieZitiros ataskaity priimtinumas

Sajungos inspektoriy, kitos valstybés narés ar Komisijos pareigiiny arba tre€iosios
valstybés kompetentingy institucijy parengtos inspektavimo ir prieziiros ataskaitos
yra leistinieji jrodymai bet kurios valstybés narés administraciniuose ar teismo
procesuose. Fakty nustatymo tikslais jos laikomos lygiavertémis valstybiy nariy
inspektavimo ir prieziiiros ataskaitoms.

78 straipsnis
Elektroniné duomeny bazé

1. Valstybés narés sukuria ir nuolat atnaujina elektroning duomeny baze, i kurig
jkelia visas su jy véliava plaukiojanciy zvejybos laivy inspektavimo ir
prieziliros ataskaitas, parengtas jy pareigiiny, kity valstybiy nariy pareigtiny
arba treCiyjy valstybiy pareigiiny, taip pat kitas jy pareigiiny parengtas
inspektavimo ir prieziliros ataskaitas.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés, susijusios su elektroninés duomeny bazés veikimu. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

79 straipsnis
Sajungos inspektoriai

1.  Valstybés narés ir Komisija Europos zuvininkystés kontrolés agenttrai (toliau
— agentiira) pateikia i Sgjungos inspektoriy sarasg itrauktiny pareigiiny sarasa.
Agentiira tvarko ir nuolat atnaujina Sgjungos inspektoriy, jskaitant valstybiy
nariy, Komisijos ir agentiiros pareigiinus, sarasg. Agentira tokj sarasa pateikia
Komisijai ir valstybéms naréms.

2. Nedarydami poveikio pakrantés valstybiy nariy tiesioginei atsakomybei,
Sajungos inspektoriai pagal §] reglamentg gali atlikti inspektavima valstybiy
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(62)
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nariy teritorijoje ir Sgjungos vandenyse, taip pat Sajungos zvejybos laivuose,
kurie plaukioja ne Sajungos vandenyse.

3. Sajungos inspektoriai gali buti paskirti visy pirma:

(a) igyvendinti pagal 95 straipsnj priimtas specialigsias kontrolés ir
inspektavimo programas,

(b) tarptautinéms Zuvininkystés kontrolés programoms, jeigu Sajunga yra
isipareigojusi vykdyti kontrole.

4.  Siekdami jvykdyti savo uzduotis ir laikydamiesi 5 dalies nuostaty Sajungos
inspektoriai turi teis¢ nedelsiant:

(a) patekti j visas Sajungos zvejybos laivy ir kity Zvejybos veikla vykdanciy
laivy dalis, viesas patalpas ar vietas bei transporto priemones ir

(b) gauti visg informacija ir dokumentus, biitinus jy uzduotims vykdyti, visy
pirma zvejybos zurnalus, zvejybos licencija, variklio galios sertifikata,
apsauginiy vaizdo steb¢jimo sistemy duomenis, iSkrovimo deklaracijas,
zvejybos laimikio sertifikatus, perkrovimo deklaracijas, pardavimo
pazymas ir kitg atitinkamg informacija bei dokumentus

tokiu padiu mastu ir tokiomis paciomis sglygomis kaip ir valstybés narés,
kurioje atlieckamas inspektavimas, pareigiinai.

5. Sajungos inspektoriai neturi policijos ar teisésaugos pareigiiny jgaliojimy uz jy
kilmés valstybés narés teritorijos ar Sgjungos vandeny, } kuriuos jy kilmeés
valstybé naré turi suverenias teises ir kurie priklauso jos jurisdikcijai, riby.

6.  Sajungos inspektoriais paskirti Komisijos ar jos paskirtos jstaigos pareigtinai
neturi policijos ar teisésaugos pareigiiny jgaliojimy.

7.  Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés
del:

(a) praneSimo apie Sajungos inspektorius agentiirai;
(b) Sajungos inspektoriy saraso priémimo ir tvarkymo;

(c) praneSimo apie Sgjungos inspektorius regioninéms zvejybos valdymo
organizacijoms;

(d) Sajungos inspektoriy jgaliojimy ir pareigy;
(e) Sajungos inspektoriy ataskaity;
(f)  su Sgjungos inspektoriy ataskaitomis susijusiy tolesniy veiksmy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

80 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Valstybé naré pagal tarptautinius susitarimus gali inspektuoti su jos pacios ar
kitos valstybés narés véliava plaukiojancius Sajungos Zvejybos laivus treciyjy
valstybiy vandenyse ar uostuose.*;

III skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:
»Pazeidimo atveju taikomos procediiros*;

82 straipsnis pakei¢iamas taip:
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,,82 straipsnis

Pareigiiny pareigos paZeidimo atveju

1.

Jeigu remdamasis inspektuojant surinkta informacija arba bet kokiais kitais
atitinkamais duomenimis ar informacija pareigiinas turi pagrindg manyti, kad
pazeistos bendros zZuvininkystés politikos taisyklés, jis:

(a) aptikta pazeidimg nurodo inspektavimo ataskaitoje;

(b) imasi visy butiny veiksmy siekdamas uztikrinti, kad tokio aptikto
pazeidimo jrodymai biity saugomi;

(¢) nedelsdamas inspektavimo ataskaita siun¢ia savo kompetentingai
institucijai;

(d) fiziniam arba juridiniam asmeniui, kuris jtariamas padar¢s pazeidimag
arba kuris buvo uzkluptas darantis pazeidima, pranesa, kad uz pazeidima
gali biiti taikomos sankcijos ir skiriamas atitinkamas tasky skaicius pagal
92 straipsnj. Si informacija nurodoma inspektavimo ataskaitoje.

Aptike sunky pazeidimy, pareigiinai turi turéti galimybe likti Zvejybos laive tol,

kol bus atliktas 85 straipsnyje nurodytas tyrimas.*;

84 straipsnis iSbraukiamas;

VII antrastinéje dalyje zodziai:

IV SKYRIUS

Inspektuojant nustatyty pazeidimy nagrin¢jimas*

i1Sbraukiami;

85 ir 86 straipsniai pakeic¢iami taip:

,»85 straipsnis

PaZeidimy nagrinéjimas

1.

2.

Nepazeisdama 72 straipsnio, 83 straipsnio 2 dalies ir 86 straipsnio, tais atvejais,
kai jos pareigiiny, kitos valstybés narés pareigliny, Sajungos inspektoriy arba
treCiyjy valstybiy pareigiiny atlikto inspektavimo metu aptinkamas bet koks
pazeidimas arba kai atitinkami duomenys ar informacija jos kompetentingoms
institucijoms suteikia pagrindag manyti, kad buvo pazeistos bendros
zuvininkystés politikos taisyklés, kompetentinga valstybé naré nedelsdama
atlieka tyrima.

Valstybés narés imasi neatidéliotiny priemoniy, kaip nurodyta 91 straipsnyje.

86 straipsnis

PaZeidimo nagrinéjimo perdavimas

1.

Valstyb¢é naré, kurios teritorijoje ar vandenyse buvo aptiktas pazeidimas, to
pazeidimo nagrinéjimg gali perduoti véliavos valstybés narés arba valstybés
narés, kurios pilietis yra pazeidimg padargs asmuo, kompetentingoms
institucijoms, jeigu ta valstybé naré sutinka ir jeigu perdavus pazeidimo
nagrinéjima atsiranda didesn¢ galimybé, kad bus pasiektas 89 straipsnyje
nurodytas rezultatas.
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2. Véliavos valstybé naré pazeidimo nagrinéjimg gali perduoti pazeidima
aptikusios valstybés narés kompetentingoms institucijoms, jeigu ta valstybé
naré sutinka ir jeigu perdavus pazeidimo nagrinéjimg atsiranda didesné
galimybe, kad bus pasiektas 89 straipsnyje nurodytas rezultatas.*;

87 straipsnis iSbraukiamas;
88 straipsnis pakeiciamas taip:
,,38 straipsnis

Taisomosios priemonés, kuriy imamasi, jeigu iSkrovimo ar perkrovimo valstybé
naré nenagrinéja pazeidimo

1. Jeigu i8krovimo arba perkrovimo valstybé naré¢ yra ne véliavos valstybé narée ir
jos kompetentingos institucijos nesiima atitinkamy priemoniy prie§ pazeidima
padariusius fizinius ar juridinius asmenis arba jeigu ji neperduoda pazeidimo
nagrin¢jimo pagal 86 straipsnj, zuvy, kurios buvo sugautos, iSkrautos arba
perkrautos pazeidziant bendros zuvininkystés politikos taisykles, kiekiai gali
biiti iSskaiciuoti i§ iSkrovimo ar perkrovimo valstybei narei skirtos kvotos.

2. Pasikonsultavusi su véliavos valstybe nare arba iSkrovimo ar perkrovimo
valstybe nare, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato zuvy
kiekius, i$skai€iuotinus 1§ iSkrovimo ar perkrovimo valstybés narés kvotos po
to, kai Komisija pasikonsultuoja su abiem susijusiomis valstybémis narémis.

3. Jeigu iSkrovimo arba perkrovimo valstybés narés atitinkama kvota jau
iSnaudota, taikomas 37 straipsnis. Tuo tikslu laikoma, kad Zuvy, sugauty,
iSkrauty ar perkrauty pazeidziant bendros zuvininkystés politikos taisykles,
kiekiai yra lygiis zalos, kurig patyré véliavos valstybé nar¢, dydziui, kaip
nurodyta tame straipsnyje kaip nurodyta tame straipsnyje.*;

VIII antrastiné dalis pakeiciama taip:

,VIII ANTRASTINE DALIS

VYKDYMO UZTIKRINIMAS

89 straipsnis

Reikalavimy laikymosi uztikrinimo priemonés

1.  Nedarydamos poveikio valstybiy nariy jgaliojimams pradéti baudziamajj
procesg ir skirti baudZiamasias sankcijas, valstybés narés nustato taisykles del
administraciniy priemoniy ir sankcijy ir uztikrina, kad jos biity sistemingai
taikomos pagal jy nacionaling teis¢ fiziniam asmeniui, kuris yra padargs
bendros Zuvininkystés politikos taisykliy pazeidima, arba juridiniam asmeniui,
kuris yra laikomas atsakingu uz ty taisykliy pazeidima.

2. Valstybés narés ne véliau kaip [24 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos] praneSa Komisijai apie 1 dalyje nurodytas nacionalines nuostatas ir
nedelsdamos jai pranesa apie bet kokius vélesnius jy pakeitimus.

89a straipsnis
Sankcijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad bendros zuvininkystés politikos taisykliy
pazeidima padares fizinis asmuo arba atsakingu uz ty taisykliy pazeidima
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laikomas juridinis asmuo biity baudziamas veiksmingomis, proporcingomis ir
atgrasomosiomis administracinémis sankcijomis.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j reglamentg ir atitinkamas nacionalinés
teisés nuostatas nustatomas bendras sankcijy ir papildomy sankcijy dydis biity
pakankamas, kad atgrasyty nuo kity pazeidimy ir kad uz pazeidimus atsakingi
asmenys 1§ esmés netekty i§ pazeidimy gautos arba planuotos gauti ekonominés
naudos, nepazeidziant teis¢tos teisés vykdyti profesine veikla. Siuo tikslu
atsizvelgiama j neatidéliotinas priemones, kuriy imtasi pagal 91 straipsnj.

Nustatydamos Sias sankcijas, valstybés narés visy pirma atsizvelgia |
pazeidimo sunkumg, jskaitant aplinkai padarytos Zalos lygi, taip pat | Zvejybos
iStekliams padarytos zalos verte, pazeidimo pobiidj ir masta, jo trukme¢ ar
pasikartojimg arba i vienalaikiy pazeidimy visuma.

Valstybés narés gali taikyti sistema, pagal kurig bauda bity proporcinga
juridinio asmens apyvartai arba ekonominei naudai, gautai ar planuotai gauti
padarius pazeidima.

90 straipsnis

Sunkiis paZeidimai

1.

Siame reglamente sunkus paZzeidimas — bet kuris 2 dalyje nurodytas sunkus
pazeidimas arba pazeidimas, kuris laikomas sunkiu pagal 3 dalj.

Sunkiais pazeidimais laikoma §i veikla:

(a) Zzvejyba neturint galiojancios licencijos arba leidimo, iSduoto véliavos
valstybés arba atitinkamos pakrantés valstybés; arba

(b) Zzvejybos laivo arba zvejybos jrankio Zymeny, taip pat zvejybos laivo
identifikavimo arba registracijos duomeny klastojimas ar slépimas; arba

(¢) su tyrimu susijusiy jrodymy slépimas, neteisétas keitimas ar naikinimas;
arba

(d) trukdymas pareigiinams ar stebétojams atlikti savo pareigas; arba

(e) perkrovimas neturint reikiamo leidimo arba kai toks perkrovimas yra
draudziamas; arba

(f) perkélimo operacijy vykdymas pazeidziant bendros Zuvininkystés
politikos taisykles arba regioniniy Zvejybos valdymo organizacijy
priimtas taikytinas iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemones;

(g) perkrovimas i$ laivy (arba i laivus), kurie vykdo NNN Zvejyba, apibrézta
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2008, ir kurie visy pirma jtraukti ]
Sajungos arba regioninés zvejybos valdymo organizacijos sudaryta NNN
zvejyba vykdanc¢iy laivy sarasa, nurodyta Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1005/2008 29 ir 30 straipsniuose, perkélimo operacijy vykdymas
kartu su tokiais laivais, dalyvavimas jungtinése Zvejybos operacijose
kartu su tokiais laivais, tokiy laivy aptarnavimas arba apriipinimas; arba

(h) dalyvavimas eksploatuojant ar valdant laivg, kuris vykdo NNN Zvejyba,
apibrézta Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2008, ir kuris visy pirma
jtrauktas ] Sajungos arba regioninés zvejybos valdymo organizacijos
sudaryta NNN zvejyba vykdanc¢iy laivy sarasa, nurodyta Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 29 ir 30 straipsniuose, tokio laivo
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(1)

()

(k)

(M
(m)

(n)

(0)

(p)

(q)

nuosavybés teisiy tur¢jimas ar jsidarbinimas tokiame laive arba
apripinimo paslaugy tiekimas operatoriams, susijusiems su NNN
zvejybos veiklg vykdanciu laivu; arba

zvejyba ribojamos Zvejybos rajone, zvejybos draudimo rajone ar iStekliy
atklirimo rajone arba zvejybos draudimo laikotarpiu, neturint kvotos,
iSnaudojus kvota arba neleistiname gylyje; arba

rusiy, kuriy Zvejybai taikomas moratoriumas ar zvejybos draudimo
laikotarpis arba kuriy zvejyba uzdrausta, Zuvy specializuotoji Zvejyba, jy
laikymas laive, perkrovimas, perkélimas arba iSkrovimas; arba

atvejai, kai laivas neturi jokios nacionalinés priklausomybés ir todel
pagal tarptauting teis¢ yra jokiai valstybei nepriklausantis laivas; arba

uzdrausty zvejybos irankiy naudojimas; arba

iSkrovimas treciyjy valstybiy uostuose i$ anksto apie tai nepranesus, kaip
nurodyta Sio reglamento 19a straipsnyje, arba zvejybos produkty, gauty
vykdant NNN zvejybos veikla, iSkrovimas; arba

iSkrovimo deklaracijos arba pardavimo pazymos neperdavimas véliavos
valstybei narei tais atvejais, kai laimikis iSkraunamas treciosios valstybés
uoste, arba perkrovimo ar perkélimo deklaracijos neperdavimas tais
atvejais, kai operacija atlickama ne Sgjungos vandenyse; arba

pagal bendros Zuvininkystés politikos taisykles reikalaujamy dokumenty,
duomeny ar informacijos, jskaitant nurodytuosius Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1005/2008, klastojimas arba suklastoty ar netinkamy
dokumenty, duomeny ar informacijos naudojimas; arba

tiesiogiai su NNN Zvejyba susijusios veiklos vykdymas, jskaitant
prekyba zvejybos produktais, gautais vykdant NNN zvejybos veikla, jy
importa, eksporta, perdirbimg ir pardavima; arba

manipuliavimas varikliu arba ilgalaikés variklio galios stebéjimo
prietaisais, siekiant padidinti laivo galig, kad ji virSyty variklio sertifikate
nurodyta didziausig ilgalaike variklio galia.

Toliau nurodyta veikla yra laikoma sunkiais pazeidimais, atsizvelgiant |
atitinkamo pazeidimo sunkumg, kurj nustato atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija, atsizvelgdama j vieng arba daugiau pagal IV prieda
nustatyty alternatyviy kriterijy:

(2)

(b)

(©)
(d)

Jpareigojimy tiksliai registruoti ir teikti su zvejybos veikla susijusius
duomentis, jskaitant duomenis, perduotinus laivy stebéjimo sistemos, ir
1Sankstinius pranesimus, kaip reikalaujama pagal bendros zuvininkystés
politikos taisykles, nevykdymas; arba

laimikio ataskaitos arba iSkrovimo deklaracijos nepateikimas treciajai
valstybei ir elektroninés jos kopijos nenusiuntimas véliavos valstybéms
naréms, kaip reikalaujama Reglamento (ES) 2017/2403 (*) 30 straipsnio
1 dalyje; arba

reikalavimy neatitinkanc¢iy zvejybos jrankiy naudojimas; arba

Ipareigojimy, susijusiy su zvejybos jrankiy naudojimu, nustatyty bendros
zuvininkystés politikos taisyklése, nevykdymas; arba
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(e)

(®

(g

(h)

(1)

nevykdymas reikalavimo (be kita ko, paleidziant zuvis) | zvejybos laiva
ikelti ir jame laikyti, taip pat perkrauti, perkelti ir iSkrauti sugautas
neverslinio dydzio Zuvis, pazeidziant galiojanCius teisés aktus, arba
sugautg rasiy, dél kuriy taikomas Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15
straipsnyje nustatytas jpareigojimas iskrauti laimikj, laimikj, iSskyrus
atvejus, kai tokio laimikio jkélimas j laiva, laikymas jame ir iSkrovimas i§
jo priestarauty jpareigojimams (jskaitant jpareigojimus, nustatytus
regioniniy zvejybos valdymo organizacijy rajonams), kurie bendros
zuvininkystés politikos taisyklése numatyti tai zvejybai ar zvejybos
zonoms, kurioms tos taisyklés taikomos, arba kai jo jkeélimui, laikymui ir
iSkrovimui biity taikomos tose taisyklése numatytos i§imtys; arba

zvejybos veiklos vykdymas regioninés Zvejybos valdymo organizacijos
rajone nesilaikant tos organizacijos nustatyty iStekliy iSsaugojimo ir
valdymo priemoniy arba tas priemones pazeidZiant tuo atveju, jei $i
veikla nelaikoma sunkiu pazeidimu pagal Sio straipsnio 2 dalj; arba

zvejybos produkty tiekimas rinkai pazeidziant bendros zuvininkystés
politikos taisykles tuo atveju, jei Si veikla nelaikoma sunkiu pazeidimu
pagal Sio straipsnio 2 dalj; arba

mégejy zvejybos veiklos vykdymas pazeidziant bendros zuvininkystés
politikos taisykles arba laimikio, suzvejoto vykdant mégejy zvejyba,
pardavimas; arba

daugeriopi pazeidimai, kuriy visuma rodo, kad i§ esmés nepaisoma
bendros zuvininkystés politikos taisykliy.

91 straipsnis

Neatidéliotinos vykdymo uZtikrinimo priemonés sunkiy pazeidimy atvejais

1.

Jei fizinis asmuo yra jtariamas padargs arba yra pagautas darant sunky
pazeidima, arba jtariama, kad juridinis asmuo yra atsakingas uz tokj sunky
pazeidima, valstybés narés ne tik pradeda pazeidimo tyrima pagal 85 straipsnio
nuostatas, bet ir, laikydamosi nacionalinés teisés akty, nedelsdamos imasi
atitinkamy neatidéliotiny priemoniy, kaip antai:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

(0
(8)
(h)
(i)

skubiai nutraukia zZvejyba;

skubiai nukreipia j uosta;

nukreipia transporto priemong j kitg vietg inspektavimui;
pareikalauja garantijos;

konfiskuoja zvejybos irankius, laimikj ar zvejybos produktus arba pelna,
gautg pardavus laimikj ar Zvejybos produktus;

apriboja arba uzdraudzia Zvejybos produkty pateikima rinkai;
laikinai sulaiko atitinkamg Zvejybos laiva arba transporto priemong;
laikinai sustabdo zvejybos leidimo galiojima;

laikinai nutraukia verslo veikla.

1 dalyje nurodytos neatidéliotinos vykdymo uztikrinimo priemonés turi biiti
tokio pobiidzio, kad uzkirsty kelig testi aptiktg atitinkamg sunky pazeidima,
kad buty galima imtis visy butiny veiksmy siekiant uztikrinti su tokiu jtariamu
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sunkiu pazeidimu susijusiy jrodymy saugojima ir kad buty sudarytos galimybés
kompetentingoms institucijoms uzbaigti tyrima.

Valstybé naré nedelsdama nacionalinéje teiséje nustatyta tvarka atitinkamai
véliavos valstybei pranesa apie 1 dalyje nurodytas priemones.

91a straipsnis

Sankcijos uz sunkius pazeidimus

1.

Nedarant poveikio kitoms sankcijoms, taikomoms pagal §j reglamentg ir
nacionaline teis¢, tuo atveju, jei nustatytas sunkus pazeidimas, dél kurio
atsirado galimybé gauti zvejybos produkty, valstybés narés skiria baudas,
kuriy:

— maziausias dydis turi biiti bent tris kartus didesnis uz zvejybos produkty,
gauty padarius sunky pazeidimg, verte ir

— didziausias dydis turi buti bent penkis kartus didesnis uz zvejybos
produkty, gauty padarius sunky pazeidima, vertg.

Per trejy mety laikotarpj pakartotinai padaryto sunkaus pazeidimo, dél kurio
atsirado galimybé gauti zvejybos produkty, atveju valstybés narés skiria
baudas, kuriy:

— maziausias dydis turi biiti bent penkis kartus didesnis uz zvejybos
produkty, gauty padarius sunky pazeidima, verte ir

— didziausias dydis turi biiti bent aStuonis kartus didesnis uz Zvejybos
produkty, gauty padarius sunky pazeidima, vertg.

1 ir 2 dalyse nurodytos sumos apskaiciuojamos pagal zvejybos produkty verte,
atsizvelgiant | Europos zvejybos ir akvakultiiros produkty rinkos stebésenos
centro (EUMOFA) platformoje pateiktas kainas, galiojusias paZeidimo
nustatymo metu (jei jos yra). Jei EUMOFA kainy néra arba jos netinka,
taikomos nacionalinés aukciony kainos arba kainos, nustatytos pagrindinése
tarptautinése rinkose, susijusiose su atitinkamomis rii§imis ir Zvejybos rajonu
(taikoma didesné¢ kaina).

Jei deél sunkaus pazeidimo galimybé gauti Zvejybos produkty neatsirado,

valstybés narés pagal 89a straipsnj nustato tokio dydzio baudas, kuris
uztikrinty atgrasomaji poveiki, panasy i 1 ir 2 dalyse nustatyty baudy poveiki.

91b straipsnis

Papildomos sankcijos

Kartu su 89, 89a ir 9la straipsniuose numatytomis sankcijomis ir 91 straipsnyje
numatytomis priemonémis gali buti taikomos kitos atgrasomosios sankcijos arba
priemongs, visy pirma:

(M
2
3)

“

darant pazeidimg dalyvavusio zvejybos laivo (-y) laikinas arestas;
laikinas zvejybos laivo sulaikymas;

laivo (-y), uzdrausty Zzvejybos jrankiy, laimikio ar Zvejybos produkty
konfiskavimas;

zvejybos licencijos arba zvejybos leidimo galiojimo laikinas sustabdymas arba
panaikinimas;
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)
(6)
(7
®)

)
(10)
(11)

zvejybos teisiy apribojimas arba atémimas;
laikinas arba nuolatinis teisés gauti naujas zvejybos teises atémimas;
laikinas arba nuolatinis draudimas gauti viesaja paramag arba subsidijas;

patvirtinto ekonomines veiklos vykdytojo statuso, suteikto pagal Reglamento
(EB) Nr. 1005/2008 16 straipsnio 3 dalj, galiojimo laikinas sustabdymas arba
panaikinimas;

laivo nacionalinés registracijos liudijimo panaikinimas;
laikinas ekonominés veiklos sustabdymas arba jos nutraukimas visam laikui;

laikinas arba nuolatinis leidimo uZzsiimti prekybos zuvimis veikla
panaikinimas.

92 straipsnis

UZ sunkius paZeidimus taikoma tasky sistema

1.

Valstybés narés taiko tasky, skiriamy uz 90 straipsnyje nurodytus pazeidimus,
i§skyrus uz to straipsnio 1 dalies k ir p punktuose ir 2 dalies g ir h punktuose
nurodytus sunkius pazeidimus, sistema.

Kai fizinis asmuo padaro sunky pazeidimg arba kai juridinis asmuo laikomas
atsakingu uz sunky pazeidima, atitinkamo zvejybos laivo zvejybos licencijos
turétojui skiriamas pagal I1I priedg apskaiciuotas tasky skaicius.

Zvejybos laivg pardavusiam licencijos turétojui skirti taskai lieka, tadiau jie
taip pat skiriami bet kuriam naujam atitinkamo Zvejybos laivo zvejybos
licencijos turétojui, jei po pazeidimo datos tas laivas parduodamas,
perduodamas ar kitu biidu pasikeicia nuosavybés j ji teisés.

Valstybés narés taip pat jdiegia tasky sistema, pagal kurig laivo kapitonui uz jo
vadovaujamame laive padaryta sunky pazeidimg skiriamas toks pat tasky
skaiCius kaip ir Zvejybos licencijos turétojui.

Jei per vieng inspektavimg nustatoma, kad tas pats licencija turintis fizinis arba
juridinis asmuo padaré du ar daugiau sunkiy pazeidimy, uz kiekvieng
atitinkamg sunky pazeidimg pagal 2 dalj skiriami taskai, taCiau uz visus tuos
pazeidimus skiriama ne daugiau kaip 12 tasky.

Kai bendras taSky skaiCius tampa lygus 18 tasky arba virSija §j skaiciy,
zvejybos licencijos ir (arba) teisés vadovauti zvejybos laivui galiojimas
automatiSkai sustabdomas bent dviem ménesiams. Jei galiojimas sustabdomas
antrg karta, o tasky skaiCius lygus 36 taSkams arba virSija §j skaiCiy, jis
sustabdomas keturiems ménesiams, jei treCig kartg ir tasky skaicius lygus 54
taskams arba virSija §j skaiCiy — astuoniems ménesiams, jei ketvirta kartg ir
tasky skaicius lygus 72 taskams arba virSija §] skaiCiy — vieniems metams. Jei
galiojimas sustabdomas penkta karta, o taSky skaicius lygus 90 tasSky arba
virSija §j skaiciy, Zvejybos licencija panaikinama visam laikui, o Zvejybos laivo
nebegalima naudoti komerciniais jiiry biologiniy iStekliy naudojimo tikslais.

Zvejybos licencijos turétojui arba laivo kapitonui sukaupus 90 tasky, Zvejybos
licencija automatiskai panaikinama visam laikui arba automatiSkai visam laikui
atimama teisé¢ vadovauti Zvejybos laivui kaip laivo kapitonui.
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10.

11.

12.

13.

14.

Jeigu zvejybos licencijos turétojas arba laivo kapitonas per trejus metus nuo
paskutinio patvirtinto sunkaus pazeidimo dienos nepadaro kito sunkaus
pazeidimo, visi taskai iSbraukiami.

Pakrantés valstybé yra kompetentinga pagal nacionalinés teisés aktus nustatyti,
ar jos vandenyse buvo padarytas sunkus pazeidimas, ir priimti sprendimg dél
tasky, skirtiny pagal III prieda, skaiciaus.

Jei sunkus pazeidimas nustatomas kitoje valstybéje naréje nei véliavos
valstybe, véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos turi pripaZinti
pagal §j straipsnj skirtus taskus.

Valstybés narés paskiria kompetentingas nacionalines institucijas, kurios
atsako uz taSky uz sunkius pazeidimus skyrimo sistemos suklirimg, uz
atitinkamo skaiCiaus taSky skyrima Zvejybos licencijos turétojui ir laivo
kapitonui ir uz ty tasky perkélimg pagal 3 dalj.

Valstybés narés uztikrina, kad taikant nacionalines procediras tasky sistema
netapty neveiksminga.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus del:

(a) ribinio tasky skaiciaus, kurj pasiekus zvejybos licencijos galiojimas
laikinai sustabdomas ar ji panaikinama visam laikui arba laikinai ar
visam laikui atimama teis¢ vadovauti Zvejybos laivui kaip laivo
kapitonui, pakeitimo;

(b) tolesniy veiksmy, kuriy imamasi laikinai sustabdzius Zvejybos licencijos
galiojimg ar visam laikui ja panaikinus arba laikinai ar visam laikui
atémus teis¢ vykdyti zvejybos veikla kaip laivo kapitonui;

(c) priemoniy, kuriy reikia imtis neteisétos zvejybos atveju zvejybos
licencijos galiojimo laikino sustabdymo laikotarpiu ar po jos atémimo
visam laikui arba laikinai ar visam laikui atémus teis¢ vykdyti zvejybos
veiklg kaip laivo kapitonui;

(d) salygy, pateisinanciy tasky iSbraukima;

(e) laivo kapitony, turinCiy teis¢ vykdyti zvejybos veikla, registravimo.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i$samios taisyklés

del:

(a)  pranesimo apie sprendimus dél tasky skyrimo;

(b) taSky perkélimo, kai perkeliamos nuosavybes teisés | laivus, dél kuriy
buvo skirti taskai;

(c) uz sunkius pazeidimus atsakingo asmens zvejybos licencijy arba teisés
vadovauti zvejybos laivui kaip laivo kapitonui iSbraukimo i$ atitinkamy
sarasy;

(d) ipareigojimy teikti informacijg apie valstybiy nariy sukurtg tasSky sistemag
zvejybos laivy kapitonams.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrin¢jimo procediiros.
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92a straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Juridiniai asmenys laikomi atsakingais uz sunkius pazeidimus, jei tokiy
pazeidimy jy naudai padaré fizinis asmuo, veikiantis vienas arba kaip juridinio
asmens organo dalis, ir juridinio asmens struktiiroje einantis apibréztas
pareigas, pagristas:

(a) igaliojimu atstovauti juridiniam asmeniui,
(b) igaliojimu priimti sprendimus juridinio asmens vardu arba
(¢) igaliojimu vykdyti kontrole juridinio asmens struktiiroje.

2. Juridinis asmuo gali buti laikomas atsakingu uz 1 dalyje nurodyto fizinio
asmens nevykdyta priezilirg ir kontrolg, kai dél tokio nevykdymo atsirado
galimybe¢ juridiniam asmeniui pavaldziam fiziniam asmeniui to juridinio
asmens naudai padaryti sunky pazeidima.

3. Juridinio asmens atsakomybé nepaSalina galimybés pradéti procesa prie§
fizinius asmenis, kurie yra minéty pazeidimy vykdytojai, kurstytojai arba
bendrininkai.

92b straipsnis

Pareiga pranesti apie galutinj sprendima

1.  Valstybés narés, kurios jurisdikcijai priklauso pazeidimo atvejis,
kompetentingos institucijos pagal nacionalingje teiséje nustatytas procediras
nedelsdamos praneSa véliavos valstybéms, valstybei, kurios pilietis yra
pazeid¢jas ar kurioje jis yra jsisteiges, arba bet kuriai kitai valstybei, kuri gali
biiti suinteresuota tolesne eiga, susijusia su administraciniu ar kitu atitinkamu
baudZiamuoju procesu ar kitomis priemonémis, kuriy buvo imtasi, apie bet
kokj galutinj su tokiu pazeidimu susijusj sprendima, jskaitant pagal 92 straipsnj
paskirty taSky skaiciy.

Jos taip pat nedelsdamos pranesa Europos Komisijai apie galutinius
sprendimus tuo atveju, jei Sgjungos vandenyse arba Sajungos uostuose
nustatomi sunkiis pazeidimai, susij¢ su zvejybos laivais, plaukiojanciais su
treCiyjy valstybiy véliava.

2. Jei i§ valstybés narés gaunamas 1 dalyje nurodytas praneSimas, véliavos
valstybé naré atitinkamo zvejybos laivo zvejybos licencijos turétojui ir jo
kapitonui skiria atitinkama tasky skaiciy.

93 straipsnis
Nacionalinis paZeidimy registras

1.  Valstybés narés nacionaliniame registre registruoja visus jtariamus ir
patvirtintus bendros Zuvininkystés politikos taisykliy pazeidimus, kuriuos
padaré su jy véliava arba su treciosios valstybés veliava plaukiojantys laivai
arba jy pilieciai, jskaitant visus jiems skirtus sprendimus ir sankcijas bei
paskirty tasky skaiciy. Valstybés narés savo nacionaliniame pazeidimy registre
taip pat registruoja su savo veéliava plaukiojanciy zvejybos laivy arba savo
pilieiy padarytus pazeidimus, kurie nagrin¢jami kitose valstybése narése, kai
1§ jurisdikcijg turinCios valstybés narés pagal 92b straipsnj gauna praneSima
apie galutinj sprendima.
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(70)

(71)

(72)

Vykdydamos tolesnius veiksmus, susijusius su bendros zuvininkystés politikos
taisykliy pazeidimu, valstybés narés gali prasyti kity valstybiy nariy i§ savo
nacionaliniy registry pateikti informacijg apie zZvejybos laivus ir asmenis, kurie
itariami padar¢ atitinkamg paZeidimg arba kurie buvo uzklupti darantys
atitinkama pazeidimg.

Jeigu valstybé naré praSo, kad kita valstybé naré pateikty informacija apie
pazeidima, ta kita valstybé naré nedelsdama pateikia susijusig informacijg apie
su pazeidimu susijusius zvejybos laivus ir fizinius ar juridinius asmenis.

Nacionaliniame pazeidimy registre pateikti duomenys laikomi tik tol, kol jie
reikalingi Sio reglamento tikslams, taciau bet kuriuo atveju ne maziau kaip
penkerius kalendorinius metus, skaiiuojant nuo mety, einanciy po ty, kuriais
informacija buvo uzregistruota.

*)

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/2403 dél tvaraus iSorés zvejybos laivyny valdymo, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1006/2008 (OL L 347, 2017 12 28, p. 81).*;

IX antrastinéje dalyje jterpiamas Sis 93a straipsnis:

,,93a straipsnis

Nacionalinés kontrolés programos ir metinés ataskaitos

1.

Valstybés narés sudaro metines ar daugiametes nacionalines kontrolés
programas, pagal kurias vykdomas bendros Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymosi inspektavimas ir kontrolé.

Nacionalinés kontrolés programos yra grindziamos rizika ir atnaujinamos bent
karta per metus, visy pirma atsizvelgiant ] priimtas naujas iStekliy iSsaugojimo
ir kontrolés priemones.

Apie nacionalines kontrolés programas Komisijai praneSama iki kiekvieny
mety gruodzio 31 d. ir jos turi apimti bent kitus kalendorinius metus.

Iki kiekvieny mety birzelio 30 d. valstybés narés, remdamosi nacionalinémis
kontrolés programomis ir laikydamosi Sio reglamento, Komisijai pateikia
pragjusiais metais atlikto inspektavimo ir kontrolés ataskaita.

Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais priimami biitinieji nacionalinéms kontrolés programoms ir
metinéms ataskaitoms taikomi reikalavimai ir nustatomi kontrolés kriterijai,
atsizvelgiant | bendros zuvininkystés politikos tikslus ir j technikos bei mokslo

pazanga.*;

95 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

”1-

Tam tikrai zvejybai gali biiti taikomos specialiosios kontrolés ir inspektavimo
programos. Atsizvelgusi | biitinybe vykdyti specialig koordinuotg tam tikros
zvejybos kontrole, Komisija, pasitarusi su atitinkamomis valstybémis narémis,
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kuriai zvejybai bus
taikomos specialiosios kontrolés ir inspektavimo programos. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.*;

102 straipsnio 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:
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(73)

(74)

Atitinkamos valstybés narés pranesa Komisijai apie tyrimo rezultatus ir
nusiuncia jai ne véliau kaip per tris ménesius nuo Komisijos praSymo gavimo
parengty ataskaitg. Gavusi tinkamai pagrjsta valstybés narés prasyma, Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais Sis terminas pratgsiamas pagristu
laikotarpiu.

Jeigu atlikus 2 dalyje nurodyta administracinj tyrima pazeidimai nepaSalinami
arba jeigu vykdydama 98ir 99 straipsniuose nurodytas patikras ar
savarankiskus inspektavimus arba 100 straipsnyje nurodyta audita Komisija
nustato valstybés narés kontrolés sistemos trikumy, Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais kartu su ta valstybe nare nustatomas veiksmy
planas. Valstybé naré imasi visy butiny priemoniy tam veiksmy planui
igyvendinti.*;

104 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

1 dalis pakeiciama taip:

»l. Jeigu valstybé naré nevykdo su daugiamecio plano jgyvendinimu
susijusiy savo jsipareigojimy ir jeigu Komisija turi jrodymy, kad Siy
isipareigojimy nevykdymas kelia didele grésme atitinkamy istekliy ar
iStekliy grupés iSsaugojimui, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais atitinkamai valstybei narei nustatomas laikinas draudimas vykdyti
zvejyba, kuriai minéti triikumai turi jtakos.*;

4 dalis pakei¢iama taip:

»4. Jeigu valstybé naré Komisijai deramai rastiSkai jrodo, kad ta zvejyba
galima saugiai vykdyti, Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais
zvejybos draudimas panaikinamas.*;

105 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

2 dalies pirmos pastraipos jZzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,Jel valstybé naré pereikvoja savo atitinkamy mety kvota, paskirtus iSteklius ar
iStekliy grupe arba jy dalj, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais
kitais metais ar per kelerius ateinancius metus atliekami iSskaitymai i
pereikvojusios valstybés narés metinés kvotos, paskirty iStekliy ar jy dalies,
taikant daugiklj pagal $ig lentele:*;

4, 5 ir 6 dalys pakeic¢iamos taip:

4. Jei valstybé naré pereikvojo ankstesniy mety kvota, paskirtus isteklius ar
iStekliy grupe arba jy dalj, Komisija, atsizvelgdama j pereikvojimo lygj,
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais kvotos i§skaitomos i§ biisimy tos
valstybés narés kvoty.

5. Jeigu iSskaitymo i§ pereikvotos kvotos, paskirty iStekliy ar iStekliy grupés
arba jy dalies pagal 1 ir 2 dalis atlikti nejmanoma, nes tos kvotos,
paskirty iStekliy ar iStekliy grupés arba jy dalies atitinkama valstybé naré
neturi ar turi nepakankamai, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais kitais metais ar per kelerius ateinan¢ius metus pagal 1 dalj
atlickami iSskaitymai i§ kity tai valstybei narei paskirty to paties
geografinio rajono ar tokios pacios komercinés vertés istekliy ar iStekliy
grupés kvoty.
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(75)

(76)

6. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés dél patikslintos kvotos, 1§ kurios iSskaiCiuojamas pervirsis,
vertinimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

106 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

(©)

1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Kai Komisija nustato, kad valstybé naré virSijo jai skirtas zvejybos
pastangas, ji priima jgyvendinimo aktus, kuriais atliekami i§skaitymai i$
biisimy tos valstybés narés zZvejybos pastangy.

2 dalies jzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

»Jel virSijamos valstybei narei skirtos zvejybos tam tikrame geografiniame
rajone ar tam tikros zvejybos risies pastangos, Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais kitais metais ar per kelerius ateinancius metus atlickami
i§skaitymai 1§ tai valstybei narei skirty zvejybos atitinkamame geografiniame
rajone ar atitinkamos Zzvejybos riuSies pastangy, taikant daugikli pagal S$ig
lentelg:*;

3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

»3. Jei iSskaitymo i§ iStekliy, kuriy Zvejybos pastangos buvo virSytos,
didziausiy leidziamy zvejybos pastangy pagal 2 dalj atlikti nejmanoma,
nes ty iStekliy didziausiy leidziamy Zzvejybos pastangy atitinkama
valstybé naré neturi ar turi nepakankamai, Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais kitais metais ar per kelerius ateinancius
metus pagal 2 dalj atliekami iSskaitymai i§ tai valstybei narei skirty
zvejybos tame paciame geografiniame rajone pastangy.

4.  Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisyklés dé¢l didziausiy leidziamy pastangy, 1§ kuriy iSskaiiuojamas
pervirsis, vertinimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.*;

107 straipsnis i$ dalies kei€iamas taip:

(a)

(b)

1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Jeigu turima jrodymy, kad valstyb¢é naré¢ nesilaiko bendros Zuvininkystés
politikos taisykliy ir kad dél to gali kilti didelé grésmé iStekliy, kuriems
taikomos Zvejybos galimybés, iSsaugojimui, Komisija gali priimti
jgyvendinimo aktus, kuriais kitais metais ar per kelerius ateinancius
metus, laikantis proporcingumo principo ir atsizvelgiant | tiems
iStekliams padaryta zalg, atlieckami iSskaitymai 1§ tai valstybei narei
taikomy metiniy kvoty, skirty istekliy ar istekliy grupés ar jy daliy.*;

4 dalis pakeic¢iama taip:

»4.  Komisijai pagal 119a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais nustatomas terminas, iki kurio valstybés
narés turi pateikti jrodymy, kad Zvejyba galima saugiai vykdyti, valstybiy
nariy atsakymuose pateiktina informacija ir kiekiai, kurie turi biti
i§skaityti, atsizvelgiant :

(a) reikalavimy nesilaikymo mastg ir pobidj,
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(77)

(b) grésmés istekliy iSsaugojimui masta,

(¢) zala, kuri padaryta iStekliams dél reikalavimy nesilaikymo.*;

109 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a) 1ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

”1~

Valstybés narés sukuria pagal §j reglamentg uzregistruotiems duomenims
tvirtinti skirta kompiuterizuota duomeny baze¢. Tvirtinant uzregistruotus
duomenis atliekamas kryzminis duomeny patikrinimas, analiz¢ ir patikra.

Valstybés narés uztikrina, kad visi pagal §j reglamenta uZregistruoti
duomenys buty tiksldis, iSsamis ir pateikti laikantis bendros
zuvininkystés politikos taisyklése nustatyty terminy. Visy pirma:

(a) naudodamosi automatiniais kompiuteriniais  algoritmais ir
mechanizmais valstybés narés tvirtina Siuos duomenis:

1) laivo padéties duomenis;

1) zvejybos veiklos duomenis, visy pirma zvejybos Zurnala,
iSkrovimo deklaracija, perkrovimo deklaracija ir iSankstinj
pranes$ima;

iii) perémimo deklaracijy, transporto dokumenty ir pardavimo
pazymy duomenis;

(b) valstybés narés taip pat tvirtina pirmiau i§vardytus duomenis pagal
Siuos duomenis, kai taikoma:

1) laivy aptikimo sistemos duomenis;
i1) stebéjimo duomenis;

iii) su zvejybos veikla susijusius duomenis, kuriuos reikalaujama
pateikti pagal 3 straipsnio 1 dalyje nurodytus zvejybos susitarimus;

iv) duomenis apie jplaukimg j zvejybos rajonus ir iSplaukima i$ jy;
v) automatinio identifikavimo sistemos duomenis;
vi) zvejybos licencijy ir zvejybos leidimy duomenis;

vii) inspektavimo ataskaity duomenis ir nacionaliniuose pazeidimy
registruose pateiktus duomenis;

viii) duomenis apie variklio galia;
ix) kontroliuojanciyjy stebétojy ataskaitas;

x) zvejybos laivuose jrengty vaizdo stebéjimo sistemy ir kity
jpareigojimo iSkrauti laimikj vykdymo elektroninés stebésenos
pagal 25a straipsnj duomenis.*;

(b) 5 dalis pakeic¢iama taip:

”5-

Jeigu nustatomas duomeny neatitikimas, atitinkama valstybé nar¢ atlicka
ir dokumentais jformina privalomus tyrimus, analiz¢ ir kryZminius
patikrinimus. Jei praSoma, Komisijai pateikiami tyrimy rezultatai ir
atitinkami dokumentai. Jeigu yra pagrindas manyti, kad padarytas
pazeidimas, valstybé naré atlieka tyrimus ir imasi bitiny neatidéliotiny
priemoniy pagal 85 ir 91 straipsnius.®;
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(c) 8 dalis pakei¢iama taip:

378-

Valstybés narés parengia ir reguliariai atnaujina nacionalinj patvirtinimo
sistemos jgyvendinimo plana, j kurj jtraukiami 2 dalies a ir b punktuose
iSvardyti duomenys ir tolesni su neatitikimy Salinimu susij¢ veiksmai.
Vadovaujantis rizikos valdymo principais plane nustatomi valstybés
narés prioritetai, susij¢ su duomeny tvirtinimu ir tolesniais su neatitikimy
Salinimu susijusiais veiksmais.*;

(78) 110 ir 111 straipsniai pakeiciami taip:

,»110 straipsnis

Prieiga prie duomenuy, juy saugojimas ir tvarkymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad Komisija ar jos paskirta (-0s) jstaiga (-os) galéty
bet kuriuo metu ir be iSankstinio jspéjimo gauti nuotoling prieiga prie Siy
neapibendrinty duomeny:

(a)

(b)

(©)

(d)

zvejybos veiklos duomeny:

1) laivo padéties duomeny;

i1) zvejybos veiklos duomeny, visy pirma Zvejybos Zurnaly,
iSkrovimo deklaracijy, perkrovimo deklaracijy ir iSankstiniy
pranesimy;

iii) perémimo deklaracijy, transporto dokumenty ir pardavimo

pazymy duomeny;
1v) duomeny apie zvejybos pastangas;
kity kontrolés duomeny:

1) steb&jimo duomeny;

i1) su zvejybos veikla susijusiy duomeny, kuriuos reikalaujama
pateikti pagal 3 straipsnio 1 dalyje nurodytus zZvejybos
susitarimus;

1ii) duomeny apie jplaukimg j Zvejybos rajonus ir iSplaukima i8 jy;

1v) zvejybos licencijy ir Zvejybos leidimy duomeny;

V) inspektavimo ataskaity,

Vi) duomeny apie variklio galia;

vii) kontroliuojanciyjy stebétojy ataskaity;

viil) nacionaliniy kontrolés veiksmy programy;

1X) nacionaliniy pareigiiny saraso.

109 straipsnyje nurodytos elektroninés duomeny bazes, siekiant patikrinti
surinkty duomeny i§samumag ir kokybe;

93 straipsnyje nurodyto nacionalinio pazeidimy registro.

2. Komisija arba jos paskirta jstaiga gali rinkti duomenis, prireikus ir asmens
duomenis, kai tai biitina bendros zuvininkystés politikos taisyklése
numatytoms pareigoms, visy pirma, inspektavimams, patikroms, auditui ir
tyrimams, arba susitarimy su treiosiomis valstybémis ar tarptautinémis
organizacijomis taisyklése numatytoms pareigoms atlikti.
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Valstybés narés Komisijai ar jos paskirtai jstaigai suteikia galimybe gauti
prieiga prie 1 dalyje nurodyty duomeny.

Valstybiy nariy bei Sajungos mokslo jstaigoms gali biiti teikiami laivo padéties
duomenys ir jais tos jstaigos gali naudotis vykdydamos mokslinius tyrimus ir
teikdamos mokslines rekomendacijas, jei tuose duomenyse nebéra nuorodos ]
laivo identifikavimo numer; ir jais remiantis negalima nustatyti fiziniy asmeny
tapatybés.

1 dalies a punkto ii ir iii papunkc¢iuose iSvardyti duomenys gali biti teikiami
valstybiy nariy mokslo jstaigoms, Sgjungos mokslo jstaigoms ir Eurostatui.

Valstybés narés gali kurti, diegti atitinkamas Zvejybos duomeny bazes, kuriose
kaupiami 1 dalyje nurodyti duomenys, ir suteikti joms priegloba. Prieiga prie ty
duomeny baziy suteikiama naudojant saugia prieiga, uZztikrinant prieigos
kontrole ir naudojant konkrecius naudotojy profilius, tik ataskaity teikimo,
statistiniy duomeny rinkimo, inspektavimo ir pazeidimy tyrimo tikslais.

(79) 111 straipsnis

Keitimasis duomenimis

1.

Kiekviena véeliavos valstybé naré uztikrina, kad su kitomis valstybémis narémis
ir prireikus Komisija ar jos paskirta (-omis) jstaiga (-omis) elektroniniu biidu
biity tiesiogiai kei¢iamasi atitinkama informacija, visy pirma:

(a) laivo padéties duomenimis, jei jos laivai yra kity valstybiy nariy
vandenyse;

(b) ZzZvejybos Zzurnale jraSyta informacija, jei jos laivai Zvejoja, atlieka
iSkrovimo arba perkrovimo operacijas kitos valstybés narés vandenyse;

(c) iSkrovimo deklaracijomis ir perkrovimo deklaracijomis, jei Sios
operacijos atlickamos kitos valstybés narés uostuose;

(d) iSankstiniais praneSimais, jei ketinama plaukti | kitos valstybés narés
uosta;

(e) pardavimo pazymomis, transporto dokumentais ir perémimo
deklaracijomis, jei viena ar kelios tokios operacijos atlickamos kitoje
valstybéje naréje;

(f)  inspektavimo ir priezitros ataskaitomis;

(g) nacionalinio pazeidimy registro duomenimis.

Kiekviena pakrantés valstybé naré uztikrina, kad su kitomis valstybémis

narémis ir prireikus Komisija ar jos paskirta (-omis) jstaiga (-omis)

elektroniniu buidu bty tiesiogiai kei¢iamasi atitinkama informacija, visy pirma
siunciant:

(a) pardavimo pazymy informacija véliavos valstybei narei, jei pirmojo
pardavimo operacija atlickama iS kitos valstybés narés zZvejybos laivo;

(b) perémimo deklaracijy informacijg, jei Zuvys pateikiamos saugoti kitoje
valstybé€je naréje nei véliavos valstybé naré ar iSkrovimo valstybé nar¢;

(¢) pardavimo pazymy ir perémimo deklaracijy informacija valstybei narei,
kurioje vyko i8krovimas;
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(80)

81

(d) transporto dokumentus gabenimo operacijos véliavos valstybei narei,
paskirties ir tranzito valstybei narei;

(e) inspektavimo ir prieziiiros ataskaitas;

(f) nacionalinio pazeidimy registro duomenis.

*)

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 54, p. 1).;

jterpiamas 111a straipsnis:

»111a straipsnis

Vienodos nuostaty dél duomeny jgyvendinimo salygos

Igyvendindama 110 ir 111 straipsnius Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatomos i$samios taisyklés dél

duomeny kokybés, operatoriams taikomy duomeny pateikimo terminy
laikymosi, duomeny tvirtinimo, jskaitant kryzminj patikrinima, analiz¢ ir
patikra;

valstybiy nariy keitimosi duomenimis;

Komisijos ar jos paskirtos jstaigos prieigos prie duomeny;
Sajungos mokslo jstaigy ir Eurostato prieigos prie duomeny;
duomeny baziy sgveikumo ir standartizavimo;

110 straipsnio 1 ir 2 dalyse iSvardyty duomeny, jskaitant papildomas specialias
asmens duomeny tvarkymo apsaugos priemones ir duomeny bazéms taikytinas
saugumo taisykles.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagring¢jimo procediiros.*;

112 straipsnis pakei¢iamas taip:

»112 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

1.

110 straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys, iSskyrus 1 dalies b punkto viii
papunktyje nurodytus duomenis, ir 110 straipsnio 2 dalyje nurodyti duomenys
gali apimti asmens duomenis.

Komisija gali tvarkyti asmens duomenis, prie kuriy ji turi prieigg pagal 110
straipsnio 1 ir 2 dalis, Siais tikslais:

(a) stebéti, kaip naudojamasi zvejybos galimybémis, jskaitant kvota;
(b) tvirtinti duomenis;

(c) stebéti Sgjungos zvejybos laivy vykdoma zvejybos veikla arba Sajungos
vandenyse plaukiojanciy laivy vykdoma zvejybos veikla;
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(d) stebéti, kaip valstybés narés vykdo zvejybos veiklos kontrole ir kontrole
tiekimo grandingje;

(e) atlikti inspektavimus, patikras, auditg ir tyrimus;

(f) rengti tarptautinius susitarimus bei iSsaugojimo priemones ir uztikrinti jy
laikymasi;

(g) atlikti politikos vertinimus ir poveikio vertinimus;
(h)  vykdyti mokslinius tyrimus ir teikti mokslines rekomendacijas;
(1)  atlikti skundy ir pazeidimy tyrimus.

Asmens duomenys, kurie yra 110 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos
informacijos sudedamoji dalis, saugomi ne ilgiau kaip 5 metus, iSskyrus
tolesniems su skundu, pazeidimu, inspektavimu, patikra, auditu ar vykstanc¢iu
teismo ar administraciniu procesu susijusiems veiksmams atlikti biitinus
asmens duomenis, kurie gali buti saugomi 10 mety. Jeigu 110 straipsnio 1 ir 2
dalyse nurodyta informacija saugoma ilgiau, uZtikrinamas duomeny
anonimiskumas.

Tais atvejais, kai tvarkomi valstybiy nariy pagal §j reglamenta renkami asmens
duomenys, tos valstybés narés laikomos duomeny valdytojais, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2016/679(*) 4 straipsnio 7 dalyje.

Tais atvejais, kai tvarkomi Komisijos pagal Sio reglamento 110 straipsnio 1 ir 2
dalis surinkti asmens duomenys, ji laikoma duomeny valdytoju, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/2018(**) 3 straipsnio 2
dalies b punkte.

Komisija arba jos paskirta jstaiga ir valstybés narés institucijos uztikrina pagal
§i reglamenta atlieckamy asmens duomeny tvarkymo operacijy sauguma.
Komisija arba jos paskirta jstaiga ir valstybés narés institucijos bendradarbiauja
vykdydamos su saugumu susijusias uzduotis.

Visy pirma, Komisija patvirtina biitinas priemones, jskaitant saugumo plana,
veiklos testinumo ir veiklos atkiirimo po ekstremaliyjy jvykiy plang, sieckdama:

(a) fiziSkai apsaugoti duomenis, be kita ko, parengdama nenumatyty atvejy
planus ypatingos svarbos infrastruktiiroms objektams apsaugoti;

(b) uZzkirsti kelig neteis¢tam duomeny laikmeny skaitymui, kopijavimui,
keitimui arba Salinimui;

(c) uZzkirsti kelig neteisétam duomeny jvedimui ir neteisétam jrasyty asmens
duomeny tikrinimui, keitimui arba iStrynimui;

(d) uzkirsti kelig neteisétam duomeny tvarkymui ir neteisétam duomeny
kopijavimui, keitimui arba iStrynimui;

(e) uztikrinti, kad asmenys, kuriems suteikta prieiga prie atitinkamy
zvejybos duomeny, galéty prieiti tik prie ty duomeny, kuriems taikomas
ju prieigos leidimas, nurodant asmening naudotojo tapatybe ir taikant
konfidencialias prieigos formas;

(f)  uZztikrinti, kad biity jmanoma patikrinti ir nustatyti, kurioms jstaigoms
gali biiti perduodami asmens duomenys ir kurie duomenys buvo tvarkomi
atitinkamose zvejybos duomeny bazése, tokio tvarkymo laika, vykdytoja
ir paskirtj;
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(82)

(g) wuzkirsti kelig neteisétam asmens duomeny skaitymui, kopijavimui,
keitimui ar trynimui, kai asmens duomenys perduodami j atitinkamas
zvejybos duomeny bazes ar i§ jy arba kai gabenamos duomeny
laikmenos, visy pirma naudojant deramas kodavimo priemones;

(h) stebéti Sioje dalyje nurodyty saugumo priemoniy veiksminguma ir imtis
biitiny su vidaus stebésena susijusiy organizaciniy priemoniy, kad bty
uztikrintas Sio reglamento nuostaty laikymasis.

8. Valstybés narés imasi 7 dalyje nurodytoms priemonéms lygiaverciy saugumo
priemoniy, susijusiy su asmens duomeny tvarkymu, kurj atlieka prieigos prie
bet kurios zvejybos duomeny bazés teise turincios institucijos.

(*) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

(**) Pasiiilymas d¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, jstaigoms, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas  (EB)  Nr.45/2001 ir Sprendimas  Nr. 1247/2002/EB
(COM(2017) 8 final, 2017 1 10).%;

114 ir 115 straipsniai pakeic¢iami taip:
»114 straipsnis
Oficiali interneto svetainé

»lgyvendindama §j reglamenta kiekviena valstybé naré sukuria ir reguliariai
atnaujina operatoriams ir visuomenei skirta oficialig interneto svetaing, kurioje
pateikiama bent 115 straipsnyje nurodyta informacija.

115 straipsnis
Interneto svetainés turinys

Savo interneto svetainése valstybés narés nedelsdamos skelbia toliau nurodytus
duomenis arba pateikia tiesioging nuorodg j juos:

(a) uz zvejybos licencijy ir 7 straipsnyje nurodyty zvejybos leidimy iSdavimag
atsakingy kompetentingy institucijy pavadinimus ir adresus;

(b) paskirtyjy vosty, kurivose atlickamas perkrovimas, sarasa, nurodant jy darbo
valandas, kaip nustatyta 20 straipsnyje;

(c) pra¢jus vienam ménesiui nuo daugiamecio plano jsigaliojimo ir patvirtinus
Komisijai — paskirtyjy uosty sgrasa, nurodant jy darbo valandas, kaip nustatyta
43 straipsnyje, o veliau per 30 dieny — susijusias sugauty rusiy, kurioms
taikomas daugiametis planas, kiekiy, iSkrauty per kiekvieng iSkrovimo
operacija, registravimo ir pranesimo salygas;

(d) 53 straipsnio 2 dalyje nurodyta sprendimg, kuriuo skelbiamas Zzvejybos
draudimas realiuoju laiku ir aiSkiai nustatomas zvejybos ploto, kuriam jis
taikomas, geografinis rajonas, draudimo taikymo trukmé ir Zvejybos tame
rajone draudimo taikymo laikotarpiu salygos;
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(e) informacijos centro, j kurj perduodami arba kuriam pateikiami 14, 17, 20, 23,
55, 62, 66 ir 68 straipsnivose nurodyti Zvejybos zurnalai, iSankstiniai
praneSimai, perkrovimo deklaracijos, iSkrovimo deklaracijos, pardavimo
pazymos, perémimo deklaracijos ir transporto dokumentai, iSsamig
informacijg;

(f) zemélapi, kuriame pateikiamos rajono, kuriame, kaip nurodyta 54 straipsnyje,
realiuoju laiku laikinai uzdraudziama zvejyba, koordinatés, nurodant draudimo
taikymo trukmg ir Zvejybos tame rajone draudimo taikymo laikotarpiu salygas;

(g) sprendimg uzdrausti zvejyba pagal 35 straipsnj ir visg reikiamag susijusia
informacija;

(h) ribojamos zvejybos rajony sarasg ir atitinkamus apribojimus;

(1) registruoty svéréjy sarasyg, nurodant uosta ir sveérimo jrangg pagal 59a
straipsnj.®;

(83) 116 straipsnis iSbraukiamas;
(84) 117 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos savitarpio
pagalbos taisyklés dél:

(a) administracinio valstybiy nariy, treciyjy valstybiy, Komisijos ir jos
paskirtos jstaigos bendradarbiavimo;

(b) pagalbos prasymy vykdymo islaidy;
(c) valstybés narés vienos institucijos paskyrimo;

(d) praneSimo apie priemones, kuriy nacionalinés institucijos imasi gavusios
informacijos per informacijos mainus;

() pagalbos praSymy, jskaitant informacijos praSymus, praSymus imtis
priemoniy bei prasymus pateikti administracinius pranesimus ir atsakymy
pateikimo terminy nustatyma;

(f) informacijos, kuriai gauti nereikia iSankstinio praSymo;
(g) valstybiy nariy santykiy su Komisija ir treiosiomis valstybémis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediiros.*;

(85) 118 straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:

»J. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios
taisykleés del valstybiy nariy ataskaity turinio ir formos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 119 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagring¢jimo procediiros.*;

(86) 119 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»119 straipsnis
Komiteto procedira

1. Komisijai padeda Zuvininkystés ir akvakultiros komitetas, jsteigtas
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 47 straipsniu. Tas komitetas — tai komitetas,
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(87)

(88)

kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011(*).

Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

*)

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).*;

iterpiamas 119a straipsnis:

»119a straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

7 straipsnio 6 dalyje, 9 straipsnio 7 dalyje, 9a straipsnio 4 dalyje, 15a straipsnio
1 dalyje, 17 straipsnio 6 dalyje, 21 straipsnio 6 dalyje, 22 straipsnio 4 dalyje,
24 straipsnio 5 dalyje, 39a straipsnio 4 dalyje, 58 straipsnio 9 dalyje, 59a
straipsnio 4 dalyje, 60a straipsnio 1 ir 2 dalyse, 73 straipsnio 9 dalyje, 74
straipsnio 6 dalyje, 75 straipsnio 2 dalyje, 92 straipsnio 10 dalyje, 93a
straipsnio 3 dalyje ir 107 straipsnio 4 dalyje nurodyti deleguotieji jgaliojimai
suteikiami neribotam laikotarpiui.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 7 straipsnio 6 dalyje, 9
straipsnio 7 dalyje, 9a straipsnio 4 dalyje, 15a straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio
6 dalyje, 21 straipsnio 6 dalyje, 22 straipsnio 4 dalyje, 24 straipsnio 5 dalyje,
39a straipsnio 4 dalyje, 58 straipsnio 9 dalyje, 59a straipsnio 4 dalyje, 60a
straipsnio 1 ir 2 dalyse, 73 straipsnio 9 dalyje, 74 straipsnio 6 dalyje, 75
straipsnio 2 dalyje, 92 straipsnio 10 dalyje, 93a straipsnio 3 dalyje ir 107
straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 7 straipsnio 6 dalj, 9 straipsnio 7 dalj, 9a straipsnio 4 dalj, 15a straipsnio
1 dalj, 17 straipsnio 6 dalj, 21 straipsnio 6 dalj, 22 straipsnio 4 dalj, 24
straipsnio 5 dalj, 39a straipsnio 4 dalj, 58 straipsnio 9 dalj, 59a straipsnio 4
dalj, 60a straipsnio 1 ir 2 dalis, 73 straipsnio 9 dalj, 74 straipsnio 6 dalj, 75
straipsnio 2 dalj, 92 straipsnio 10 dalj, 93a straipsnio 3 dalj ir 107 straipsnio 4
dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius
nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas 2 meénesiais.*;

I priedas iSbraukiamas.
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(89)

(1

2

3)

Sio reglamento I priedo tekstas pridedamas kaip IIT ir IV priedai.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 768/2005 pakeitimai

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

.1 straipsnis

Tikslas

1.

Siuo reglamentu jsteigiama Europos Zuvininkystés kontrolés agentiira (toliau —
Agentiira), kurios tikslas — uZztikrinti tinkama, vienodg ir veiksminga bendros
zuvininkystés politikos, jskaitant jos iSorés aspekta, taisykliy taikymo kontrole
ir ty taisykliy laikymasi.

Tuo tikslu Agentiira pagal II skyriuje nurodyta paskirt]j ir uzdavinius
bendradarbiauja su valstybémis narémis bei Komisija ir teikia joms su §io
straipsnio 1 dalyje nurodytomis sritimis susijusig techning, operatyving ir
moksling pagalba.;

3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

(a)

(b)

(©)

e punktas pakei¢iamas taip:

»€) padéti valstybéms naréms ir Komisijai derinti bendros zuvininkystés
politikos taikyma;*;

f punktas pakei¢iamas taip:

»f)  prisidéti prie valstybiy nariy ir Komisijos veiklos, susijusios su kontrolés
ir tikrinimo metody tyrimais bei plétojimu, taip pat pradéti kontrolés ir
tikrinimo metody tyrimy ir plétojimo veikla;*;

jiterpiamas k punktas:

»K) padeti Komisijai atlikti Sgjungos teisés aktuose jai nustatytas uzduotis,
susijusias su Agentiros tikslais.*;

16 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 16 straipsnis

Keitimasis duomenimis bei informacija ir ju tvarkymas

1.

Komisija, Agenttira ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos keiciasi
atitinkamais duomenimis ir informacija apie jungting kontrolés ir tikrinimo
veikla Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1224/2009.

Agentiira, laikydamasi atitinkamy Sajungos teisés akty, imasi priemoniy pagal
§] reglamentg gautos informacijos reikiamam konfidencialumui uztikrinti pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 113 straipsnj.

Agentiros vykdomai asmens duomeny tvarkymo veiklai taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2018/XX(*).

Tais atvejais, kai tvarkomi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 110 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodyti duomenys, Agentiira laikoma duomeny valdytoju, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2018/XX 3 straipsnio 2 dalies b punkte.
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“4)

)

(6)

Agentirra tvarko Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 110 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytus asmens duomenis, sieckdama koordinuoti kontrole ir tikrinima, padéti
valstybéms naréms ir Komisijai atlikti jy uzduotis pagal bendra zuvininkystés
politika, taip pat koordinuoti kova su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama zvejyba.

Reglamento (EB) 1224/2009 110 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti asmens
duomenys saugomi ne ilgiau kaip 5 metus, iSskyrus tolesniems su skundu,
pazeidimu, tikrinimu, patikra, auditu ar vykstan¢iu teismo ar administraciniu
procesu susijusiems veiksmams atlikti biitinus asmens duomenis, kurie gali
biiti saugomi 10 mety.

Jeigu informacija saugoma ilgiau, uztikrinamas duomeny anonimiSkumas.

Toliau nurodyti asmens duomenys, kurie yra zvejybos veiklos duomeny
sudedamoji dalis, treCiajai valstybei arba tarptautinei organizacijai perduodami
tik laikantis Reglamento (ES) 2018/XX V skyriaus ir susitarimo su ta trecigja
valstybe ar tos tarptautinés organizacijos taikytiny taisykliy.

(*)

Pasiiilymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, jstaigoms, tarnyboms ir agentiroms tvarkant
asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judé¢jimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr.45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB
(COM(2017) 8 final, 2017 1 10).*

17a straipsnis pakeiiamas taip:

»17a straipsnis

Agentiiros pareigiiny skyrimas Sajungos inspektoriais

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 79 straipsnj Agentiiros pareigtinai gali biiti
paskirti dirbti Sgjungos inspektoriais.*;

23 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

(a)
(b)

b punkte data ,,balandzio 30 d.* pakei¢iama data ,,birzelio 30 d.*;
jterpiamas $is punktas:

,»1) uztikrina, kad, Europos kovos su sukCiavimu tarnybai (OLAF) atliekant
tyrimus ir vykdant vidaus bei iSorés auditg, biity tinkamai stebima, kaip
jgyvendinamos pagal 39 straipsnj atliktais vertinimais grindziamos iSvados ir
rekomendacijos.*;

26 straipsnis pakeiiamas taip:

»20 Straipsnis

Posédziai

1.  Administracinés valdybos posédzius suSaukia jos pirmininkas. Pirmininkas
nustato darbotvarke atsizvelgdamas j Administracinés valdybos nariy ir
Agentiiros vykdomojo direktoriaus pasiiilymus.

2. Vykdomasis direktorius ir Patariamosios valdybos paskirtas atstovas dalyvauja
svarstymuose be teisés balsuoti.

3. Administraciné valdyba surengia bent vieng eilinj posédj per metus. Be to, ji

renkasi pirmininko iniciatyva, Komisijos prasymu arba tre¢dalio valstybiy
nariy, kurios turi atstovus Administracingje valdyboje, praSymu.
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4.  Administraciné valdyba gali pakviesti atitinkamy Sajungos institucijy atstovus
dalyvauti jos posédziuose.

5. Administraciné valdyba gali pakviesti asmenis, kuriy nuomoné gali buti
naudinga, dalyvauti jos posé€dziuose stebétojy teisémis.

6.  Svarstant su konfidencialumu ar interesy konfliktu susijusius klausimus,
Administraciné valdyba gali nuspresti nagrinéti konkrecius darbotvarkes
klausimus nedalyvaujant Patariamosios valdybos paskirtam atstovui,
atitinkamy Sajungos institucijy pagal 4 dalj paskirtiems atstovams ir 5 dalyje
nurodytam (-iems) asmeniui (-ims). I§samios Sios nuostatos taikymo taisyklés
gali buti nustatytos darbo tvarkos taisyklése.

7. Vadovaujantis darbo tvarkos taisykliy nuostatomis, Administracinés valdybos
nariams gali padéti pataréjai arba ekspertai.

8.  Administracinés valdybos sekretoriato paslaugas teikia Agentiira.”;

(7) 29 straipsnio 3 dalies a punktas pakeiciamas taip:

,»a) pasikonsultaves su Komisija ir valstybémis narémis, parengia metinés darbo
programos projekta bei daugiametés darbo programos projekta ir pateikia juos
Administracinei valdybai. Jis imasi biitiny priemoniy darbo programai ir daugiametei
darbo programai jgyvendinti, neperZengdamas Sio reglamento, jo jgyvendinimo
taisykliy ir taikomos teisés nustatyty riby;®;

(8) 35 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.

Nedarant poveikio kity rii§iy pajamoms, Agentliros pajamas sudaro:

(a) Sajungos jnasas, jtrauktas ] Europos Sajungos bendraji biudzeta
(Komisijos skirsnis);

(b) mokestis uz Agentiiros pagal 6 straipsnj teikiamas paslaugas valstybéms
narems;

(c) mokestis uz leidinius, mokymo ir (arba) kitas Agentiiros teikiamas
paslaugas;

(d) Sajungos finansavimas, teikiamas sudarant delegavimo susitarimus ar
skiriant ad hoc dotacijas pagal 38 straipsnyje nurodytas Agenttros
finansines taisykles ir pagal atitinkamy Sajungos politikos rémimo
priemoniy nuostatas.;

9 39 straipsnis pakeifiamas taip:

»39 straipsnis

Vertinimas

1.

Per penkerius metus nuo Agentiiros veiklos pradzios, o veliau kas penkerius
metus atlickamas Agentiiros vertinimas. Komisija uzsako nepriklausomg isorés
vertinimg, kad jvertinty visy pirma:

(a) Agentturos pasiektus rezultatus atsizvelgiant | jos tikslus, paskirt] ir
uzdavinius;

(b) Agentturos darbo praktikos poveikj, veiksmingumg ir efektyvuma jos
tiksly, paskirties ir uzdaviniy atzvilgiu.
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2. Vertinimo ataskaita kartu su savo iSvadomis Komisija iSsiun¢ia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Administracinei valdybai. Administraciné valdyba gali
pateikti Komisijai rekomendacijy dél Sio reglamento pakeitimy. Vertinimo
ataskaita ir iSvados d¢l ataskaitos skelbiamos viesai.*

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 is dalies kei¢iamas taip:

(1
2
3)

17 straipsnio 2—6 dalys iSbraukiamos;
20 straipsnio 1 dalies antras sakinys iSbraukiamas.

21 straipsnis iSbraukiamas.

4 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 1005/2008 is dalies kei¢iamas taip:

(1

2

3)

4)

)

LT

reglamento pavadinime, straipsniuose, straipsniy bei skyriy pavadinimuose ir
prieduose Zzodis ,,Bendrija“ ar atitinkamas pazyminys kei¢iamas reikalingos
gramatinés formos zodZiu ,,Sajunga‘;

2 straipsnio 17 punktas pakeiciamas taip:

,»17. stebgjimas — Zvejybos laivo, vykdancio veikla, kuri pagal 3 straipsnio nuostatas
gali biiti laikoma NNN Zvejyba, steb¢jimas, kurj vykdo uz inspektavima jiiroje
atsakinga valstybés narés kompetentinga institucija arba Bendrijos ar treciosios
valstybés zvejybos laivo kapitonas;®;

3 straipsnis pakeiciamas taip:
,, 3 Straipsnis
Zvejybos laivai, vykdantys NNN Zvejyba

Daroma prielaida, kad zvejybos laivas vykdo NNN zvejyba, jei jrodoma, kad,
pazeisdamas atitinkamame Zvejybos rajone taikomas iSsaugojimo ir valdymo
priemones, tas zvejybos laivas vykdé vienos ar keliy rusiy veikla:

— nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 2 dalies a—n punktuose
arba

— laikomg sunkiais pazeidimais pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90
straipsnio 3 dalies a, ¢, e, fir i punktus.®;

10 straipsnis pakeifiamas taip:
,»10 straipsnis
Inspektavimo procediira

Tikrindamos atitiktj galiojantiems jstatymams ir Kkitiems teisés aktams bei
tarptautinéms i$§saugojimo ir valdymo priemonéms valstybés narés taiko Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 VII antrastinés dalies I skyriaus nuostatas.*;

11 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:
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(6)

1. Jeigu inspektavimo metu surinkta informacija suteikia jrodymy, kuriais
remdamasis pareigiinas gali manyti, kad zvejybos laivas vykdé 3 straipsnyje
nurodyta NNN zvejyba, tai jis:

(1) jraSo jtariamg pazeidimg inspektavimo ataskaitoje;

(2) imasi visy butiny veiksmy siekdamas uztikrinti, kad tokio jtariamo
pazeidimo jrodymai biity saugomi;

(3) nedelsdamas perduoda kompetentingai institucijai  inspektavimo
ataskaitg.

2. Jei inspektavimo rezultatai suteikia jrodymy, kad treciosios valstybés zvejybos
laivas vykdeé 3 straipsnyje nurodyta NNN Zvejyba, uosto valstybés narés
kompetentinga institucija nesuteikia tokiems laivams leidimo iSkrauti ar
perkrauti jy laimikio arba naudotis uosto paslaugomis.*;

jterpiami 12a—12e straipsniai:
»12a straipsnis

Integruotas kompiuterizuotas keitimasis informacija, jos valdymas ir
saugojimas, teikimas, tvirtinimas ir kiekio valdymas pagal Sugauty Zuvy kiekio
sertifikavimo sistema, taikomg Zuvininkystés produkty importui ir eksportui
(CATCH)

1. Siekiant sudaryti sglygas integruotai valdyti, tvarkyti ir saugoti oficialioms
patikroms, patikrinimams, kontrolei ir kitai atitinkamai oficialiai veiklai,
susijusiai su zuvininkystés produkty importu ir eksportu, svarbig informacijg ir
dokumentus, taip pat jais keistis, Komisija pagal 2b—12d straipsnius sukuria
skaitmeninés informacijos valdymo sistemg (CATCH), skirta sugauty Zuvy
kiekio sertifikavimo sistemos taikymo reikméms. Sistema CATCH
integruojama ] Reglamentu (ES) 2017/625(*) sukurtg oficialios kontrolés
informacijos valdymo sistemg (IMSOC).

2. Visais atvejais, kai Siame reglamente nustatyta tvarka importuotojas ir
valstybiy nariy kompetentingos institucijos, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos arba valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Komisija
tarpusavyje keiciasi informacija apie zuvininkystés produkty importg ir
susijusias patikras, rizikos valdyma, patikrinimus ir kontrolg, dokumentus,
pavyzdziui, importuotojo deklaracijas, Zvejybos laimikio sertifikatus,
perkrovimo deklaracijas ir leidimus, tvarkymo pareiSkimus, paraiSkas ar
sprendimus, yra naudojamasi sistema CATCH.

3. Komisijai pagal 54b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus deél atvejy, kuriais galima nustatyti laikinas §io straipsnio 3 dalies
taikymo iSimtis, ir dél tokiy i§im¢iy nustatymo salygy.

4.  Taikant pagal 16 straipsnio 1 dalj sukurtg sistemg CATCH pateikta
importuotojy informacija valstybiy nariy kompetentingos institucijos naudoja
kiekio valdymo reikméms, rizikos valdymu grindZziamoms patikroms bei
patikrinimams atlikti ir sprendimams pagal §j skyriy ir Siame skyriuje bei Sio
reglamento 54a straipsniuose nurodytus deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus
priimti.

12b straipsnis

Sistemos CATCH bendros funkcinés savybés

84

LT



LT

Sistema CATCH:

(a)

(b)

(©)

(d)

turi buti uztikrinama, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos,
valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir Komisija, taip pat prireikus
valstybiy nariy kompetentingos institucijos bei Komisija ir véliavos valstybiy
kompetentingos institucijos, perdirbimo Salys ir kitos atitinkamos treciosios
valstybés, importuotojai ir eksportuotojai galéty kompiuterizuotai vieni kitiems
teikti, tvarkyti, valdyti (ir keistis) informacijg (-a), duomenis (-imis) ir
dokumentus (-ais), butinus (-ais) atliekant patikras, valdant rizika, atliekant
patikrinimus bei kontrolg ir priimant sprendimus pagal §j skyriy ir susijusias
taisykles, nustatytas Komisijos reglamente (EB) Nr. 1010/2009 ir Siame
skyriuje bei Sio reglamento 54a straipsnyje nurodytuose deleguotuosiuose ir
igyvendinimo aktuose;

turi biiti numatytas kiekio valdymo mechanizmas, uztikrinantis, kad pagal
zvejybos laimikio sertifikata importo reikméms importuotojy deklaruotas
produkty svoris nebiity didesnis uz tame zvejybos laimikio sertifikate jrasytg ir
patvirtintg svorj;

turi biiti numatyta galimybé pagal ES vieno langelio sistema su kity valstybiy
nariy institucijomis ir valstybiy nariy muitinémis keistis Zuvininkystés
produkty importui ir eksportui svarbia informacija, duomenimis ir
dokumentais, laikantis Sio skyriaus nuostaty ir Siame skyriuje bei Sio
reglamento 54a straipsnyje nurodyty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty;

turi buti numatyta galimybe taikyti elektroninio rizikos valdymo ir analizés
principus.

12c¢ straipsnis

Sistemos CATCH veikimas

Laikydamasi su IMSOC susijusiy taisykliy, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus
dél sistemos CATCH veikimo, kuriais nustatoma:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

CATCH, kuri yra IMSOC sistemos sudedamoji dalis, techninés specifikacijos,
iskaitant elektroninio keitimosi duomenimis mechanizmg, naudojama
kei¢iantis duomenimis su esamomis nacionalinémis sistemomis, taikomy
standarty identifikavima, praneSimy strukttiros nustatyma, duomeny Zodynus,
keitimgsi protokolais ir procediromis;

konkrecios CATCH ir jos sistemos sudedamyjy daliy veikimo taisyklés,
kuriomis uZztikrinama asmens duomeny apsauga ir keitimosi informacija
saugumas;

nenumatyty atvejy tvarka, kuri turi buti taikoma, kai néra galimybés naudotis
kuriomis nors i§ sistemos CATCH funkciniy savybiy;

atvejai, kuriais treciosioms valstybéms ir $io reglamento 13 straipsnyje
nurodytoms regioninéms zvejybos valdymo organizacijoms gali biiti suteikta
daliné prieiga prie sistemos CATCH funkciniy savybiy, tokios prieigos
suteikimo salygos ir praktines taisyklés;

taisyklés, kuriy laikydamosi kompetentingos institucijos gali priimti treciyjy
valstybiy kompetentingy institucijy patvirtintus elektroninius dokumentus,
iskaitant elektroninj parasa;
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(7

®)

(f) Siame reglamente numatytiems oficialiems dokumentams rengti skirti Sablonai,
formos ir taisykles, jskaitant elektronines formas, iSskyrus II priede ir jo
priedélyje pateikto pavyzdzio formas ir Sio reglamento IV priede pateikta
forma.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 54 straipsnio 2 dalyje nurodytos
procediiros.

12d straipsnis
Asmens duomeny apsauga

1.  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679(**) ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/XX(***) taikomi, jei pagal
sistemg CATCH tvarkant informacija yra tvarkomi ir asmens duomenys, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 dalyje.

2. Tais atvejais, kai valstybiy nariy kompetentingos institucijos vykdo savo
pareigas perduoti atitinkama informacija sistemai CATCH ir kai tvarkomi
asmens duomenys, kurie gali buti gauti vykdant tg veiklg, tos institucijos
laikomos duomeny valdytojais, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2016/679 4
straipsnio 7 dalyje.

3. Tais atvejais, kai Komisija vykdo savo pareiga administruoti sistema CATCH
ir kai tvarkomi asmens duomenys, kurie gali baiti gauti vykdant tg veikla, ji
laikkoma duomeny valdytoju, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2018/XX 3
straipsnio 2 dalies b punkte.

Valstybés narés ir Komisija uztikrina, kad sistema CATCH atitikty pagal
Reglamento (ES) 2017/625 134 ir 135 straipsnius nustatytas asmens duomeny
apsaugos taisykles.

12e straipsnis
Duomeny saugumas

Valstybés narés ir Komisija uZztikrina, kad sistema CATCH atitikty pagal
Reglamento (ES) 2017/625 134 ir 136 straipsnius nustatytas duomeny saugumo
taisykles.;

14 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Siekdamas importuoti vieng siunta sudarancius zuvininkystés produktus,
perdirbtus treCiojoje valstybéje, importuotojas pateikia importuojancios
valstybés narés valdzios institucijoms perdirbimo jmonés toje tre€iojoje
valstybéje parengta ir tos treCiosios valstybés kompetentingos institucijos
patvirtintg pareiSkimg pagal IV priede pateikta forma, kuriame:

(a) pateikiamas tikslus neperdirbty ir perdirbty produkty aprasymas bei
nurodomi jy kiekiai;

(b) nurodoma, kad perdirbti produktai toje treCiojoje valstybéje buvo
pagaminti i§ véliavos valstybés patvirtintame (-uose) Zvejybos laimikio
sertifikate (-uose) nurodyty laimikiy; taip pat

(¢) kartu pateikiami:

1) originalus (-is) Zvejybos laimikio sertifikatas (-ai), jeigu visi
atitinkami laimikiai buvo panaudoti perdirbant viena siunta
eksportuotus zuvininkystés produktus, arba
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i1)  originalaus (-iy) Zvejybos laimikio sertifikato (-y) kopija (-0s),
jeigu atitinkamy laimikiy dalis buvo panaudota perdirbant viena
siunta eksportuotus Zuvininkystés produktus.

Siekiant palengvinti prekyba, kompetentingos institucijos neprivalo patvirtinti

pareiskimo, jei:

(d) atitinkamus  zuvininkystés produktus sugavo Zvejybos laivai,
plaukiojantys su Salies, kurioje tie zuvininkystés produktai perdirbti,
véliava ir

(e) uz patvirtinimg atsakinga kompetentinga institucija yra tapati uz zvejybos
laimikio  sertifikaty  tvirtinimg  atsakingai  veéliavos  valstybés
kompetentingai institucijai, apie kurig Komisijai pranesta pagal Sio
reglamento 20 straipsnio 1 dalj.

Jeigu atitinkamai rasiai taikoma regioninés zvejybos valdymo organizacijos
laimikio dokumentavimo sistema, pripazinta pagal 13 straipsnj, vietoje
pareiskimo gali biiti pateiktas tos laimikio dokumentavimo sistemos reeksporto
sertifikatas, su salyga, kad perdirbimo tre€ioji valstybé atitinkamai jvykde
reikalavimus pranesti.

(*) 2017m. kovo 15d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma
siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir
geroves, augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma
(OLL95,201747,p.1).

(**) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 20165 4, p. 1).

(***) Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento d¢l asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, jstaigoms, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB)  Nr.45/2001 ir Sprendimas  Nr. 1247/2002/EB
(COM(2017) 8 final, 2017 1 10).%;

) 16 straipsnio 1 pakei¢iama taip:

»l.

Zuvininkystés produktus j Sajunga jveZantis importuotojas valstybés narés, j
kurig ketinama importuoti produkta, kompetentingoms institucijoms
elektroniniu biidu, naudodamasis sistema CATCH, pateikia pagal 12 straipsnio
4 dalj surasyta zvejybos laimikio sertifikatg kartu su II priedo priedélyje
reikalaujamais transportavimo duomenimis, pagal 14 straipsnio 2 dalj
perdirbimo jmonés parengta pareiSkimg ir kita 12, 14 ir 17 straipsniuose
reikalaujamg  informacija. Zvejybos laimikio sertifikatas kartu su
transportavimo duomenimis, perdirbimo jmonés pareiSkimas ir kita 12 bei 14
straipsniuose reikalaujama informacija turi biiti pateikti ne véliau kaip pries tris
darbo dienas iki to laiko, kai numatoma atvykti j jveZimo j Sajungos teritorija
vieta. Trijy darbo dieny terminas gali buti adaptuotas atsizvelgiant |
Zuvininkystés produkto rii§j, atstuma iki jvezimo j Sajungos teritorija vietos
arba naudojamg transporto priemon¢. Tos kompetentingos institucijos,
remdamosi rizikos valdymo principais, patikrina visus pateiktus dokumentus,

87

LT



LT

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

visy pirma zvejybos laimikio sertifikata, atsizvelgdamos j praneSime, kuris i$
véliavos valstybés gaunamas pagal 20 ir 22 straipsnius, pateikta informacija.*;

27 straipsnio 8 dalis pakeiciama taip:

,»3. Bendrijos zvejybos laivai nejtraukiami ; NNN zZvejyba vykdanciy laivy
Bendrijos sarasa, jeigu véliavos valstybé naré émési veiksmy pagal $j
reglamentg ir pagal Reglamenta (EB) Nr.1224/2009, kovodama su 42
straipsnyje 1 dalyje nurodytais pazeidimais, kurie laikomi sunkiais
pazeidimais, nedarant poveikio regioniniy zvejybos valdymo organizacijy
taikytiems veiksmams.*;

IX skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:

,IX SKYRIUS

PROCEDURA IR VYKDYMO UZTIKRINIMAS*
42 straipsnis pakei¢iamas taip:

»42 straipsnis

Sunkils paZeidimai

,.Siame reglamente ,,sunkus paZeidimas® reiskia bet kurj paZzeidima, kuris nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 90 straipsnio 2 dalies a—n punktuose, o ir p
punktuose, arba kuris laikomas sunkiu pazeidimu pagal Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 90 straipsnio 3 dalies a, c, e, fir i punktus.®;

iterpiamas 42a straipsnis:
»42a straipsnis
Sunkiy paZeidimy atvejais taikoma procediira

Nedarant poveikio Sio reglamento 11 straipsnio 4 dalies ir 50 straipsnio taikymui,
nustaciusios sunky pazeidima, valstybés narés taiko Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
85 straipsnio nuostatas.*;

43 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,43 straipsnis
Reikalavimy laikymosi uZtikrinimo priemonés

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy jgaliojimams pradéti baudziamajj procesg ir
taikyti baudziamgsias sankcijas, valstybés narés, laikydamosi nacionalinés
teisés akty, fiziniam asmeniui, padariusiam Siame reglamente nurodytus
sunkius pazeidimus, arba uz tokius pazeidimus atsakingu laikomam juridiniam
asmeniui sistemingai taiko administracines priemones ir nuobaudas.

2. Jei fizinis asmuo yra jtariamas padar¢s arba yra pagautas darant Siame
reglamente numatytg sunky pazeidimg, arba jtariama, kad juridinis asmuo gali
buti atsakingas uz tokj sunky pazeidimg, valstybés narés, laikydamosi
nacionalinés teisés akty, imasi atitinkamy neatidéliotiny priemoniy pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 91 straipsnj.

3. Valstybés narés uztikrina, kad sunky pazeidimg padariusiam fiziniam asmeniui
ar juridiniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz sunky pazeidimg, biity
taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios sankcijos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 89a, 91a, 91b ir 92a straipsnius. Valstybés
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(15)
(16)

(17)
(18)

narés taip pat taiko priemones pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 92
straipsnj.*;

44-47 straipsniai iSbraukiami,

iterpiami 54a ir 54b straipsniai:

»Jd4a straipsnis

Priedy keitimas

Komisijai pagal 54b straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 18§ dalies keic¢iamas II priedas su jo priedéliu ir IV priedas, siekiant atsizvelgti
] tarptautinius pokycius, susijusius su laimikio dokumentavimo sistemomis, mokslo
ir technikos pazanga, jskaitant su sistemos CATCH taikymu susijusj derinima.

54b straipsnis

Igaliojimuy delegavimas

1.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami §iame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

12a straipsnio 3 dalyje ir 54a straipsnyje nurodyti deleguotieji jgaliojimai
suteikiami neribotam laikotarpiui.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 12a straipsnio 3 dalyje
ir 54a straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 12a straipsnio 3 dalj ir 54a straipsnj priimtas deleguotasis aktas
isigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas 2
meénesiais.*;

IT priedas ir jo priedélis pakei¢iami Sio reglamento II priedo tekstu.

IV priedo jZzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

»Patvirtinu, kad perdirbti Zuvininkystés produktai: (produkto apibudinimas ir
kombinuotosios nomenklatiiros kodas) gauti i§ laimikiy pagal toliau nurodyta (-us)
zvejybos laimikio sertifikatg (-us):*;

5 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 2016/1139 pakeitimai

ISbraukiami Reglamento (EB) Nr. 2016/1139 12 ir 13 straipsniai.
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6 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

1, 3, 4, 5 straipsniai taikomi nuo [24 ménesiai po jsigaliojimo datos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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